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(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE KOMIS]JI (UE) 2017/542
z dnia 22 marca 2017 r.

zmieniajgce rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1272/2008 w sprawie

klasyfikacji, oznakowania i pakowania substancji i mieszanin poprzez dodanie zalgcznika

w sprawie zharmonizowanych informacji zwigzanych z pomoca w naglych przypadkach
zagrozenia zdrowia

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1272/2008 z dnia 16 grudnia 2008 r.
w sprawie klasyfikacji, oznakowania i pakowania substancji i mieszanin, zmieniajagce i uchylajace dyrektywy
67[548/EWG i 1999/45/WE oraz zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006 (), w szczegdlnosci jego art. 45
ust. 4 iart. 53 ust. 1,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)

Aby wykonywaé swoje obowigzki, jednostki wyznaczone zgodnie z art. 45 ust. 1 rozporzadzenia (WE)
nr 1272/2008 potrzebuja informacji na temat mieszanin wprowadzanych do obrotu i sklasyfikowanych jako
stwarzajace zagrozenie na podstawie wywieranych skutkéw fizycznych lub dzialania na zdrowie. Informacje te sa
przekazywane wyznaczonym jednostkom na szczeblu krajowym przez importeréw i dalszych uzytkownikéw
i zwykle obejmuja identyfikacje produktu, identyfikacje zagrozen, informacje dotyczace skladu i informacje
toksykologiczne. Os$rodki toksykologiczne opierajg si¢ na informacjach dostarczonych przez wyznaczone
jednostki, a niekiedy same stanowig takie jednostki.

Komisja przeprowadzita przeglad, o ktérym mowa w art. 45 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1272/2008, a jego
wyniki, oparte na szczegblowych konsultacjach eksperckich, opublikowano w styczniu 2012 r. W wyniku
przegladu stwierdzono, ze istniejg znaczne réznice w obecnym systemie powiadamiania, formatach danych
i krajowych wymogach dotyczacych wymaganych informacji w panstwach czlonkowskich. Oznacza to, ze
importerzy i dalsi uzytkownicy wprowadzajacy mieszaniny do obrotu w réznych panstwach czlonkowskich
muszg wielokrotnie przekazywaé informacje, ktére czesto s podobne, w réznych formatach. W przegladzie
wykazano réwniez, ze takie niejednolite wymogi prowadza do niespdjnosci informacji dostepnych dla personelu
medycznego i ogétu spoleczefistwa w przypadkach zatru¢ w réznych panstwach cztonkowskich.

Wyniki przegladu zostaly poparte zakonczong w marcu 2015 r. przeprowadzong przez Komisj¢ analizg kosztéw
i korzysci (3), ktdra potwierdzita, ze — oprocz lepszego reagowania na zagrozenia zdrowotne — harmonizacja
informacji przekazywanych wyznaczonym jednostkom doprowadzitaby do znacznych oszczednosci.

Przeprowadzono konsultacje z odpowiednimi zainteresowanymi stronami, takimi jak Europejskie Stowarzyszenie
Osrodkéw Toksykologicznych i Toksykologéw Klinicznych (EAPCCT), w szczegdlno$ci w ramach analizy kosztéw
i korzysci oraz poprzez szereg warsztatow.

(') Dz.U.L353231.12.2008,s. 1.
(*) Badanie w celu wsparcia harmonizacji informacji przekazywanych do osrodkéw zatrué, zgodnie z art. 45 rozporzadzenia (WE)
nr 1272/2008 (rozporzadzenie CLP), 3.3.2015r.
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

Nalezy zatem ujednolici¢ informacje, ktére wyznaczone jednostki majg otrzymywaé od importeréw i dalszych
uzytkownikéw, jak réwniez ustanowi¢ format przekazywania informacji.

Niezbedne jest okreslenie, ktére informacje nalezy przekazywaé wyznaczonym jednostkom. Obejmuja one
informacje dotyczace identyfikacji mieszaniny i podmiotu przekazujacego dane, identyfikacje zagrozefi oraz
sktadnikow mieszaniny. Z uwagi na fakt, Ze postacie uzytkowe mieszanin moga czesto ulegaé nieznacznym
zmianom majacym niewielki lub Zaden wplyw na pomoc w naglych przypadkach zagrozenia zdrowia, ktorej
nalezy udzieli¢, wymdg przekazywania informacji na temat skladnikéw mieszaniny z dokladnymi wartosciami
procentowymi bytby nieproporcjonalny. W zwigzku z tym jako rozwigzanie alternatywne mozna przekazaé
informacje na temat zakresoéw stezen sktadnikow mieszaniny. Szeroko$¢ tych zakreséw nalezy okresli¢ w oparciu
o wywierane skutki fizyczne lub dzialanie na zdrowie skladnikéw mieszaniny oraz znaczenie informacji
zwigzanych z pomoca w naglych przypadkach zagrozenia zdrowia.

Z uwagi na fakt, ze mieszaniny sklasyfikowane jako niebezpieczne mogg réwniez zawieraé niesklasyfikowane
skfadniki, ktére mimo to moga mie¢ niezamierzone niekorzystne skutki (np. po polknigciu), wyznaczone
jednostki powinny dysponowaé informacjami na temat tych skladnikéw w celu opracowania dziatai profilak-
tycznych oraz leczniczych.

Format przekazywanych informacji powinien zostaé zharmonizowany w celu umozliwienia importerom
i dalszym uzytkownikom dzialajgcym w réznych pafistwach czlonkowskich wykorzystywania tego samego
przekazania informacji lub formatu przekazywanych informacji w réznych panstwach czlonkowskich. Przeka-
zywanie informacji powinno odbywal si¢ droga elektroniczng w zharmonizowanym formacie XML
utrzymywanym przez Europejskg Agencj¢ Chemikaliéw i udostgpnianym nieodplatnie.

W celu ulatwienia przekazywania informacji na temat zamierzonego zastosowania mieszaniny i ulatwienia
analizy statystycznej powiazanych przypadkéw zatrucia Europejska Agencja Chemikaliéow powinna opracowaé
system klasyfikacji produktéw, ktéry powinien by¢ wykorzystywany na potrzeby przekazywania informacji.

Wedlug przeprowadzonej przez Komisj¢ analizy kosztéw i korzysci osrodki toksykologiczne i inne wyznaczone
jednostki zglaszaly problemy z prawidlowa identyfikacja danej mieszaniny w przypadku az 40 % zgloszen. Moze
to prowadzi¢ do zbednego leczenia i hospitalizacji pacjentéw ze wzgledow ostroznodci. W zwiazku z tym
w ramach harmonizacji informacji nalezy wprowadzi¢ wymoég identyfikacji mieszaniny przy pomocy niepowta-
rzalnego kodu alfanumerycznego (niepowtarzalnego identyfikatora postaci uzytkowej), ktéry ma by¢ umieszczany
na etykiecie.

Wigkszo$¢ zgloszen do osrodkéw zatrué i innych wyznaczonych jednostek dotyczy przypadkowego narazenia na
dzialanie niebezpiecznych mieszanin stosowanych przez konsumentéw, a w mniejszym stopniu przez profesjona-
listéw. Jedynie niewielka liczba zgloszei dotyczy mieszanin przeznaczonych do zastosowania przemystowego
wykorzystywanych w instalacjach przemystowych. Ponadto w obiektach przemystowych znajomos¢ stosowanych
mieszanin jest zwykle wicksza, a leczenie ogdlnie dostepne. W zwigzku z tym importerzy i dalsi uzytkownicy
mieszanin do celéw przemystowych powinni mie¢ mozliwo$¢ spetniania tylko ograniczonych wymogéw informa-
cyjnych.

Aby rozlozy¢ niezbedne prace zwigzane z dostosowywaniem formatu przekazywanych danych oraz traktowaé
priorytetowo przekazywanie informacji tam, gdzie jest ono najbardziej potrzebne, uwaza si¢ za uzasadnione
i proporcjonalne wprowadzenie stopniowego stosowania nowych wymogéw w zakresie informacji okreslonych
w niniejszym rozporzadzeniu zgodnie z zastosowaniem mieszaniny.

W celu zapewnienia plynnego przejscia oraz uniknigcia nieproporcjonalnych kosztéw informacje przekazane
wyznaczonym jednostkom przed datg rozpoczecia stosowania niniejszego rozporzadzenia powinny by¢ nadal
wazne w okre§lonym czasie po rozpoczeciu stosowania niniejszego rozporzadzenia. Jezeli jednak w miedzyczasie
wystapia znaczace zmiany w postaci uzytkowej, identyfikatorze produktu lub toksykologii mieszaniny, powinna
by¢ wymagana aktualizacja przekazanych informacji zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.

Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinia komitetu ustanowionego na mocy art. 54
ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1272/2008,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu (WE) nr 1272/2008 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) wart. 25 dodaje si¢ ust. 7 w brzmieniu:

e

Jezeli na mocy zalacznika VIII podmiot przekazujacy dane ustanawia niepowtarzalny identyfikator postaci

uzytkowej, musi on by¢ umieszczony na etykiecie zgodnie z przepisami czgsci A sekcja 5 tego zalgcznika.”;

2) dodaje si¢ zalacznik VI w brzmieniu okreslonym w zalgczniku do niniejszego rozporzadzenia.
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Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2020 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 22 marca 2017 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy
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ZAELACZNIK
ZAELACZNIK VIII

Zharmonizowane informacje zwigzane z pomocg w naglych przypadkach zagrozenia zdrowia
i $rodki profilaktyczne

CZESC A
WYMOGI OGOLNE

1. Stosowanie

1.1. Importerzy i dalsi uzytkownicy wprowadzajacy mieszaniny do obrotu do stosowania przez konsumentéw,
w rozumieniu czesci A sekcja 2.4 niniejszego zalacznika, musza przestrzegaé przepisow niniejszego zalacznika od
dnia 1 stycznia 2020 r.

1.2. Importerzy i dalsi uzytkownicy wprowadzajacy mieszaniny do obrotu do zastosowania profesjonalnego,
w rozumieniu czeSci A sekcja 2.4 niniejszego zalacznika, muszg zachowaé zgodnos$¢ z przepisami niniejszego
zalgcznika od dnia 1 stycznia 2021 r.

1.3. Importerzy i dalsi uzytkownicy wprowadzajagcy mieszaniny do obrotu do zastosowania przemystowego,
w rozumieniu czgSci A sekcja 2.4 niniejszego zalacznika, muszg zachowal zgodnos§¢ z przepisami niniejszego
zalacznika od dnia 1 stycznia 2024 r.

1.4. Importerzy i dalsi uzytkownicy, ktorzy przekazali informacje dotyczace niebezpiecznych mieszanin jednostce
wyznaczonej zgodnie z art. 45 ust. 1 przed datami stosowania wymienionymi w sekcjach 1.1, 1.2 i 1.3,
a informacje te nie sg zgodne z przepisami niniejszego zalacznika, w odniesieniu do tych mieszanin nie musza
zachowywaé zgodnosci z przepisami niniejszego zalgcznika do dnia 1 stycznia 2025 .

1.5. Na zasadzie odstepstwa od sekeji 1.4, jezeli jedna ze zmian opisanych w czesci B sekcja 4.1 niniejszego zalgcznika
ma miejsce przed dniem 1 stycznia 2025 r., importerzy i dalsi uzytkownicy zachowujg zgodno§¢ z przepisami
niniejszego zalacznika przed wprowadzeniem tej zmienionej mieszaniny do obrotu.

2. Cel, definicje i zakres

2.1. Niniejszy zalacznik okresla wymogi, ktére importerzy i dalsi uzytkownicy wprowadzajacy mieszaniny do obrotu,
zwani dalej »dostawcami«, musza spelnia¢ w odniesieniu do przekazywania informacji, aby wyznaczone jednostki
dysponowaly informacjami na potrzeby wykonywania zadan, za ktére s3 odpowiedzialne na mocy art. 45.

2.2. Niniejszy zalgcznik nie ma zastosowania do mieszanin na potrzeby badan naukowych i rozwojowych oraz do
mieszanin na potrzeby dzialalno$ci badawczo-rozwojowej ukierunkowanej na produkt i proces produkgji, jak
okreslono w art. 3 pkt 22 rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006.

Niniejszy zalgcznik nie ma zastosowania do mieszanin zaklasyfikowanych wylacznie do jednego lub kilku z nastepu-
jacych zagrozeri:

1) gazy pod ci$nieniem;
2) materialy wybuchowe (materialy wybuchowe niestabilne i podklasy od 1.1 do 1.6).

2.3. W przypadku mieszanin wprowadzanych do obrotu jedynie do zastosowania przemystowego zainteresowani mogg
wybra¢ ograniczone przekazywanie informacji jako alternatywe dla ogdlnych wymogéw w zakresie przekazywania
informacji zgodnie z sekcja 5.3 niniejszej czesci 1 czgsci B sekcja 3.1.1, pod warunkiem ze mozliwy jest szybki
dostep do dodatkowych szczegétowych informacji o produkcie zgodnie z czg$cig B sekcja 1.3.

2.4. Na potrzeby niniejszego zalacznika stosuje si¢ nastepujace definicje:

1) »mieszanina do stosowania przez konsumentéw« oznacza mieszaning przeznaczong do stosowania przez
konsumentéw;

2) »mieszanina do zastosowania profesjonalnego« oznacza mieszaning przeznaczong do stosowania przez
uzytkownikéw profesjonalnych, ale nie w obiektach przemystowych;

3) »mieszanina do zastosowania przemystowego« oznacza mieszaning przeznaczona do stosowania wylgcznie
w obiektach przemystowych.

W przypadku mieszanin majacych wigcej niz jedno zastosowanie spelnione musza by¢ wymogi dla wszystkich
odpowiednich kategorii zastosowania.
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3. Wymogi dotyczjce przekazywania informacji

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

5.1.

5.2.

Przed wprowadzeniem do obrotu mieszanin podmiot przekazujacy dane przekazuje informacje dotyczace
mieszanin zaklasyfikowanych jako stwarzajace zagrozenie na podstawie wywieranych skutkéw fizycznych lub
dzialania na zdrowie jednostkom wyznaczonym na mocy art. 45 ust. 1 (zwanym dalej »wyznaczonymi
jednostkami«), w panistwie lub paristwach czlonkowskich, w ktérych mieszanina jest wprowadzana do obrotu.

Przekazywane informacje sa wyszczeg6lnione w czgsci B. Przekazuje si¢ je droga elektroniczng w formacie XML
dostarczonym przez Agencje i udostgpnianym nieodplatnie.

Jezeli po otrzymaniu informacji przekazanych na podstawie sekcji 3.1 wyznaczona jednostka wystapi do podmiotu
przekazujacego dane z uzasadnionym zadaniem dodatkowych informacji lub wyjasnien niezbednych dla
wyznaczonej jednostki do wykonania zadan, za ktére jest odpowiedzialna na mocy art. 45, podmiot przekazujacy
dane przekazuje niezbedne informacje lub wyjasnienia bez zbednej zwloki.

Informacje przekazuje si¢ w jezyku(-ach) urzedowym(-ych) pafistwa (panistw) cztonkowskiego(-ich), w kt6érym(-ych)
mieszanina wprowadzana jest do obrotu, chyba ze dane panistwo(-a) cztonkowskie postanowi(-g) inaczej.

Zamierzone zastosowanie mieszaniny opisuje si¢ zgodnie ze zharmonizowanym systemem kategoryzacji
produktéw dostarczonym przez Agencje.

Uaktualnienie przekazanych informacji odbywa si¢ bez zbednej zwloki, gdy spelnione sa warunki okreslone
w czgdci B pkt 4.1.

Grupowe przekazanie informacji

Mozna przekazaé informacje facznie, co zwane jest dalej »grupowym przekazaniem informacjic, na temat wigcej niz
jednej mieszaniny, jezeli wszystkie mieszaniny w grupie sa zaklasyfikowane tak samo pod wzgledem zagrozen dla
zdrowia i zagrozen fizycznych oraz nalezg do tej samej kategorii produktéw, o ktérej mowa w sekeji 3.4.

Grupowe przekazanie informacji jest dozwolone wylacznie wtedy, gdy wszystkie mieszaniny w grupie zawieraja te
same skladniki (zidentyfikowane w czgsci B sekcja 3.2), oraz dla kazdego ze skladnikéw zgloszony zakres stezen
jest taki sam dla wszystkich mieszanin (jak okreslono w czesci B sekcja 3.4).

Na zasadzie odstepstwa od sekcji 4.2 grupowe przekazanie informacji jest réwniez dozwolone, gdy réznice
w skladzie réznych mieszanin w danej grupie dotycza wylacznie substancji zapachowych lub aromatéw, pod
warunkiem ze catkowite stezenie substancji zapachowych lub aromatéw zawartych w kazdej mieszaninie nie
przekracza 5 %.

W przypadku grupowego przekazania informacji, w stosownych przypadkach, informacje wymagane w czesci B
przekazuje si¢ dla kazdej z mieszanin wchodzgcych w sklad grupy.

Niepowtarzalny identyfikator postaci czynnej (Unique Formula Identifier — UFI)

Podmiot przekazujacy dane tworzy niepowtarzalny identyfikator postaci czynnej za pomoca Srodkéw elektro-
nicznych udostepnionych przez Agencje. Niepowtarzalny identyfikator postaci czynnej to niepowtarzalny kod
alfanumeryczny, ktéry jednoznacznie laczy przekazane informacje dotyczace skladu mieszaniny lub grupy
mieszanin z konkretng mieszaning lub grupg mieszanin. Przypisanie UFI jest bezplatne.

Nowy UFI tworzy si¢, gdy zmiana skladu mieszaniny lub grupy mieszanin spelnia co najmniej jeden z warunkéw
przewidzianych w czgsci B sekcja 4.1 tiret czwarte lit. a), b) i ¢).

Na zasadzie odstgpstwa od akapitu drugiego nowy UFI nie jest wymagany dla mieszanin objetych grupowym
przekazywaniem informacji i zawierajacych substancje zapachowe i aromaty, pod warunkiem Ze zmiana skladu
dotyczy jedynie tych substancji zapachowych i aromatéw lub dodania nowych substancji zapachowych lub
aromatow.

Podmiot przekazujacy dane drukuje lub umieszcza UFI na etykiecie niebezpiecznej mieszaniny. UFI poprzedzony
jest skrotowcem »UFl« napisanym drukowanymi literami i musi by¢ wyraznie widoczny, czytelny i naniesiony
w sposéb trwaly.
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5.3. Na zasadzie odstepstwa od sekcji 5.2 w przypadku niebezpiecznych mieszanin do zastosowania przemystowego
i mieszanin, ktére nie s3 pakowane, UFI moze by¢ alternatywnie wskazany w karcie charakterystyki.

6. Formaty i wsparcie techniczne dotyczace przekazywania informacji

6.1. Agencja okreSla, prowadzi i aktualizuje generator UFI, formaty XML do przekazywania informacji i zharmoni-
zowany system klasyfikacji produktéw oraz udostepnia je nieodplatnie na swej stronie internetowej.

6.2. Agencja dostarcza wytyczne techniczne i naukowe, wsparcie techniczne i narzedzia ulatwiajace przekazywanie

informacji.
CZESC B
DANE ZAWARTE W PRZEKAZYWANYCH INFORMACJACH
1. Identyfikacja mieszaniny i podmiotu przekazujacego dane

1.1.  Identyfikator produktu dla mieszaniny
Identyfikator produktu przekazuje si¢ zgodnie z art. 18 ust. 3 lit. a).

Przekazuje si¢ pelng nazwe handlowg lub nazwy handlowe mieszaniny, w tym, w stosownych przypadkach, znak
towarowy, nazwe produktu i warianty nazwy zamieszczone na etykiecie, bez skrétéw i umozliwiajace
jednoznaczng identyfikacje mieszaniny.

Ponadto w przekazywanych informacjach podaje si¢ UFL

1.2.  Dane podmiotu przekazujgcego dane

Podaje si¢ nazwe/imi¢ i nazwisko, pelny adres, numer telefonu i adres e-mail podmiotu przekazujacego dane.
Informacje te sa zgodne z danymi podanymi na etykiecie zgodnie z art. 17 ust. 1 lit. a).

1.3.  Numer telefonu i adres e-mail na potrzeby szybkiego dostgpu do dodatkowych informacji o produkcie

W przypadku ograniczonego przekazywania informacji, jak okreslono w czeici A sekcja 2.3, podaje si¢ numer
telefonu i adres e-mail na potrzeby szybkiego dostepu do dodatkowych ustug szczegétowych informacji
o produkcie, pod ktérymi mozliwy jest szybki dostep wyznaczonych jednostek do dodatkowych szczeg6towych
informacji o produkcie w jezyku okreslonym w cz¢ici A sekcja 3.3 w sytuacjach nadzwyczajnych. Numer
telefonu musi by¢ dostepny 24 godziny na dobe 7 dni w tygodniu.

2. Identyfikacja zagrozefi i dodatkowe informacje

W niniejszej sekcji okreslono wymogi informacyjne dotyczace zagrozeni dla zdrowia i zagrozen fizycznych
stwarzanych przez mieszaning oraz odpowiednie informacje ostrzegajace zwigzane z tymi zagrozeniami, jak
réwniez dodatkowe informacje, ktdre nalezy wlaczy¢ do przekazywanych informacgji.

2.1.  Klasyfikacja mieszaniny

Klasyfikacje mieszaniny pod wzgledem zagrozen dla zdrowia i zagrozen fizycznych (klase i kategorie zagrozenia)
podaje si¢ zgodnie z zasadami klasyfikacji w zalaczniku I.

2.2, Elementy etykiety

W stosownych przypadkach zamieszcza si¢ nastepujace elementy etykiety wymagane zgodnie z art. 17:

— kody piktograméw wskazujacych rodzaj zagrozenia (zalacznik V),
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— haslo ostrzegawcze,
— kody zwrotéw wskazujacych rodzaj zagrozenia (zalagcznik II, w tym dodatkowe informacje dotyczace
zagrozenia),

— kody zwrotéw wskazujacych srodki profilaktyczne.

2.3, Informacje toksykologiczne
Przekazywane informacje obejmujg informacje dotyczace skutkéw toksykologicznych mieszaniny lub jej
skladnikow, ktére sa wymagane w sekcji 11 karty charakterystyki mieszaniny zgodnie z zalgcznikiem II do
rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006.

2.4, Dodatkowe informagje
Przekazuje si¢ nastepujgce dodatkowe informacje:
— rodzaj(-e) i wielko§é(-i) opakowania wykorzystywanego do wprowadzania mieszaniny do obrotu do

stosowania przez konsumentéw lub do zastosowania profesjonalnego,

— kolor(-y) i stan(-y) fizyczny(-e) mieszaniny w formie, w jakiej jest dostarczana,
— pH, w stosownych przypadkach,
— kategoryzacje produktu (zob. cze$¢ A sekcja 3.4),
— zastosowanie (przez konsumentéw, zawodowe, przemystowe lub potaczenie dowolnych sposréd tych trzech).

3. Informacje dotyczace skladnikéw mieszaniny

3.1.  Wymaogi ogdlne
Tozsamo$¢ chemiczng i stezenia skladnikéw zawartych w mieszaninie wskazuje si¢ we wniosku zgodnie
z sekgjami 3.2, 3.3 i 3.4.
Sktadnikéw, ktére nie wystepuja w mieszaninie, nie zglasza sie.
Na zasadzie odstepstwa od akapitu drugiego przy grupowym przekazywaniu informacji substancje zapachowe
lub aromaty zawarte w mieszaninach sg obecne w co najmniej jednej z mieszanin.
Przy grupowym przekazywaniu informacji, gdy substancje zapachowe lub aromaty réznig si¢ w przypadku
mieszanin wchodzacych w sklad danej grupy, sporzadza si¢ wykaz mieszanin oraz substancji zapachowych lub
aromatow, ktére zawierajg, wraz z ich klasyfikacja.

3.1.1. Wymogi dotyczace mieszanin do zastosowania przemystowego
W przypadku ograniczonego przekazywania informacji, okreslonego w czesci A sekcja 2.3, informacje, ktore
maja zostaé przekazane na temat skladu mieszaniny do zastosowania przemystowego, moga by¢ ograniczone do
informacji zawartych w karcie charakterystyki zgodnie z zalacznikiem II do rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006,
pod warunkiem Ze dodatkowe informacje na temat skladnikéw sa szybko dostgpne na zadanie w sytuacjach
nadzwyczajnych zgodnie z sekcja 1.3.

3.2.  Skladniki mieszaniny

3.2.1. Substancje

Identyfikator produktu dla substancji zidentyfikowanych zgodnie z sekcja 3.3 przekazuje si¢ zgodnie z art. 18
ust. 2. Mozna jednak uzy¢ nazwy wg Miedzynarodowego nazewnictwa skladnikéw kosmetycznych, nazwy wg
indeksu barw lub innej miedzynarodowej nazwy chemicznej, pod warunkiem Ze ta nazwa chemiczna jest dobrze
znana i jednoznacznie okresla tozsamos$¢ substancji. Podaje si¢ takze nazwe systematyczna substancji, dla ktérych
zezwolono na alternatywna nazwe systematyczng zgodnie z art. 24.
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3.2.2. Mieszanina w mieszaninie

Gdy mieszanina jest stosowana w skladzie drugiej mieszaniny wprowadzanej do obrotu, pierwszg mieszaning
okresla si¢ jako mieszaning w mieszaninie (dalej MwM).

Informacje na temat substancji zawartych w MwM przekazuje si¢ zgodnie z kryteriami okre$lonymi
w sekcji 3.2.1, chyba ze podmiot przekazujgcy dane nie ma dostgpu do informacji o pelnym skladzie MwM.
W tym ostatnim przypadku przekazuje si¢ informacje zgodnie z sekcja 3 na temat skladnikéw mieszaniny,
a MwM identyfikuje si¢ za pomocg identyfikatora produktu zgodnie z art. 18 ust. 3 lit. a) wraz z jej stgzeniem
i UH, jesli sa dostgpne. W przypadku braku UFI przekazuje si¢ karte charakterystyki MwM, a takze nazwe/imig
i nazwisko, adres e-mail i numer telefonu dostawcy MwM.

3.2.3. Generyczne identyfikatory produktéw

Na zasadzie odstepstwa od sekcji 3.2.1 i 3.2.2 generyczne identyfikatory produktéw »substancje zapachowes,
»aromaty« lub »barwnikic mogg by¢ stosowane w odniesieniu do skladnikéw mieszaniny wykorzystywanych
wylacznie w celu dodania zapachu, aromatu lub barwy, jezeli spelnione sa nastepujace warunki:

— skladniki mieszaniny nie sg zaklasyfikowane pod wzgledem zagrozenia dla zdrowia,

— stezenie skladnikéw mieszaniny oznaczonych danym generycznym identyfikatorem produktu nie przekracza
ogblem:

a) 5 % dla sumy substancji zapachowych i aromatéw; oraz

b) 25 % dla sumy $rodkéw barwigcych.

3.3.  Skladniki mieszanin podlegajgce wymogom w zakresie przekazywania informacji

Wskazuje si¢ nastepujace skladniki mieszanin (substancje i MwM):

1) skladniki mieszanin zaklasyfikowane jako stwarzajace zagrozenie na podstawie wywieranych skutkéw
fizycznych lub dzialania na zdrowie, ktére:

— s3 obecne w stezeniach réwnych lub wyzszych niz 0,1 %,
— sa zidentyfikowane, nawet w stezeniach nizszych niz 0,1 %, chyba Ze podmiot przekazujacy dane jest
w stanie wykaza¢, ze skladniki te nie sg istotne do celéw zwigzanych z pomoca w naglych przypadkach

zagrozenia zdrowia i ze Srodkami profilaktycznymi;

2) skfadniki mieszanin niezaklasyfikowane jako stwarzajace zagrozenie na podstawie wywieranych skutkow
fizycznych lub dzialania na zdrowie, ktére sg zidentyfikowane i obecne w stezeniu réwnym lub wigkszym niz
1 %.

3.4.  Stezenie i zakresy stezeri skladnikéw mieszanin

Podmioty przekazujgce dane przekazuja informacje okreslone w sekcjach 3.4.1 i 3.4.2 w odniesieniu do stezef
skfadnikéw mieszanin (substancje i MwM) zidentyfikowanych zgodnie z sekcja 3.3.

3.4.1. Niebezpieczne skladniki budzace powazne obawy zwigzane z pomocg w naglych przypadkach zagrozenia
zdrowia i §rodki profilaktyczne

Jezeli skladniki mieszaniny sa zaklasyfikowane zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem w odniesieniu do co
najmniej jednej z wymienionych ponizej kategorii zagrozen, ich st¢zenie w mieszaninie jest wyrazone jako
dokladne wartosci procentowe w porzadku malejacym wedlug masy lub objetosci:

— ostra toksyczno$¢, kategoria 1, 2 lub 3,

— dzialanie toksyczne na narzady docelowe — narazenie jednorazowe, kategoria 1 lub 2,

— dzialanie toksyczne na narzady docelowe — powtarzane narazenie, kategoria 1 lub 2,

— dzialanie zrace na skore, kategoria 1, 1 A, 1B lub 1C,

— powazne uszkodzenie oczu, kategoria 1.
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Jako rozwiazanie alternatywne dla podawania stezen w dokladnych wartoSciach procentowych mozna podaé
zakres procentowy zgodnie z tabelg 1.

Tabela 1

Zakresy stezefi stosowane do niebezpiecznych skladnikéw budzacych powaine obawy
zwigzane z pomocg w naglych przypadkach zagrozenia zdrowia (substancje lub MwM)

Zakres stezenia niebezpiecznego sktadnika zawartego
w mieszaninie (%)

Maksymalna szeroko$¢ zakresu stezenia, ktéra nalezy
stosowaé przy przekazywaniu informacji

> 25-<100 5 % jednostek
>10-<25 3 % jednostek
>1-<10 1 % jednostek
201-<1 0,3 % jednostek
>0-<0,1 0,1 % jednostek

3.4.2. Inne niebezpieczne skfadniki i sktadniki niezaklasyfikowane jako niebezpieczne

Stezenie niebezpiecznych skladnikéw mieszaniny niezaklasyfikowanych do Zadnej z kategorii zagrozen
wymienionych w sekcji 3.4.1 oraz zidentyfikowanych skladnikéw niezaklasyfikowanych jako niebezpieczne
wyraza si¢ zgodnie z tabelg 2 jako zakresy procentowe w porzadku malejacym wedtug masy lub objetosci. Jako
rozwiazanie alternatywne mozna podaé dokladne wartosci procentowe.

Na zasadzie odstgpstwa od akapitu pierwszego w przypadku skladnikéw bedacych substancjami zapachowymi
lub aromatami, ktére nie sg zaklasyfikowane lub s3 zaklasyfikowane wylgcznie w odniesieniu do dzialania
uczulajgcego na skore kategorii 1, 1 A lub 1B lub toksycznosci przy aspiracji, podmioty przekazujgce dane nie sg
zobowigzane do przekazywania informacji na temat ich stgzenia, pod warunkiem zZe calkowite stezenie nie
przekracza 5 %.

Tabela 2

Zakresy stezefi majgce zastosowanie do innych niebezpiecznych skladnikéw oraz
skladnik6w niezaklasyfikowanych jako niebezpieczne (substancje lub MwM)

Zakres stezenia skladnika mieszaniny (%) Maksy ;Itlgslgilzie;?f;ii;jgg;;iﬁieﬁ%fr:irfjinaleiy
> 25-<100 20 % jednostek
>10-<25 10 % jednostek
=1-<10 3 % jednostek
>0-<1 1 % jednostek

3.5.

Klasyfikacja sktadnikéw mieszanin (substancje i MwM)

Przekazuje si¢ klasyfikacje skladnikéw mieszanin pod wzgledem zagrozen dla zdrowia i zagrozen fizycznych
(klasy zagrozenia, kategorie zagrozenia i zwroty okreSlajace zagrozenie). Obejmuje to klasyfikacje przynajmniej
wszystkich substancji, o ktérych mowa w pkt 3.2.1 zalgcznika II do rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006
w odniesieniu do wymogéw dotyczacych sporzadzania kart charakterystyki. Jako rozwigzanie alternatywne
w przypadku MwM mozna przedstawi¢ tylko ich klasyfikacje ze wzgledu na zagrozenie dla zdrowia i zagrozenie
fizyczne.
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4. Aktualizacja przekazanych informacji

4.1.  Jezeli zachodzi jedna z nastepujacych zmian w odniesieniu do mieszaniny objetej indywidualnym lub grupowym
przekazaniem informacji, podmioty przekazujace dane dokonuja aktualizacji przekazanych informacji przed
wprowadzeniem tej zmienionej mieszaniny do obrotu:

— gdy ulegt zmianie identyfikator produktu mieszaniny (w tym UFI),

— gdy ulegta zmianie klasyfikacja mieszaniny ze wzgledu na zagrozenie dla zdrowia i zagrozenie fizyczne,

— gdy dostepne staly sie nowe informacje toksykologiczne, ktére s3 wymagane w sekcji 11 karty charakte-
rystyki, na temat niebezpiecznych wla$ciwosci mieszaniny lub jej sktadnikéw,

— gdy zmiana skladu mieszaniny spelnia jeden z nast¢pujacych warunkéw:

a) dodanie, zastapienie lub usunigcie przynajmniej jednego skladnika mieszaniny, ktéry wskazuje si¢ zgodnie
z sekcja 3.3;

b) zmiana stezenia skladnika mieszaniny wykraczajagca poza zakres stgzen okreSlony przy pierwotnym
przekazaniu informacji;

¢) podano dokladne stezenie skladnika zgodnie z sekcjami 3.4.1 lub 3.4.2, a zmiana tego stezenia wykracza
poza limity okrelone w tabeli 3.

Tabela 3

Zmiany stezenia sktadnikéw wymagajace aktualizacji przekazanych informacji

Doktadne stgzenie sktadnika mieszaniny (%) Roznice (£) w p(.)r()wnaniu.do Poczqtkowego stezenia sk}ad-
nika wymagajace aktualizacji przekazanych informacji
>25-<100 5%
>10-<25 10 %
>25-<10 20 %
<25 30 %

W przypadku zmiany aromatow lub substancji zapachowych w grupowym przekazaniu informacji aktualizuje si¢
wykaz mieszanin i aromatéw lub substancji zapachowych, ktére zawieraja, wymagany w sekgji 3.1.

4.2.  Tre$¢ aktualizacji przekazanych informacji

Aktualizacja przekazanych informacji obejmuje zmieniong wersj¢ poprzednio przekazanych informacji
zawierajagca nowe dostgpne informacje opisane w sekgji 4.1.

CZESC C
FORMAT PRZEKAZYWANYCH INFORMAC]I
1.1. Format przekazywanych informacji

Przekazywanie informacji jednostkom wyznaczonym zgodnie z art. 45 odbywa si¢ w formacie, ktéry ma zostaé
dostarczony przez Agencje. Format przekazywanych informacji musi obejmowa¢ nastepujace elementy:
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1.2. Identyfikacja mieszaniny i podmiotu przekazujacego dane
Identyfikator produktu

— Pelna nazwa handlowa produktu (w przypadku grupowego przekazywania informacji nalezy wymieni¢ identyfi-
katory wszystkich produktow)

— Inne nazwy, synonimy
— Niepowtarzalny(-e) identyfikator(-y) postaci czynnej (UFI)

— Inne identyfikatory (numer pozwolenia, kody produktéw przedsigbiorstwa)

Dane kontaktowe podmiotu przekazujgcego dane

— Nazwa/imi¢ i nazwisko
— Pelny adres

— Numer telefonu

— E-mail

Dane kontaktowe na potrzeby szybkiego dostepu do dodatkowych informacji o produkcie (24 godziny/7 dni). Tylko
w przypadku ograniczonego przekazywania informacji.

— Nazwa/imi¢ i nazwisko
— Numer telefonu (24 godziny na dobe 7 dni w tygodniu)

— E-mail
1.3. Klasyfikacja mieszaniny, elementy etykiety i toksykologia
Klasyfikacja mieszaniny i elementy etykiety

— Klasa i kategoria zagrozenia
— Kody piktograméw wskazujacych rodzaj zagrozenia (zalacznik V)
— Haslo ostrzegawcze

— Kody zwrotéw wskazujacych rodzaj zagrozenia, w tym kody dodatkowych informacji dotyczacych zagrozenia
(zalgcznik III)

— Kody zwrotéw wskazujacych $rodki ostroznosci (zalacznik 1IV)

Informacje toksykologiczne

— Opis toksyczno$ci mieszaniny lub jej skladnikow (wymagany w sekcji 11 karty charakterystyki mieszaniny
zgodnie z zalgcznikiem II do rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006)

Dodatkowe informacje o mieszaninie

— Kolor

— pH (jezeli dotyczy)

— Stan fizyczny

— Opakowanie (rodzaj i wielkos¢)

— Zamierzone zastosowanie (kod kategorii produktu)

— Zastosowania (przez konsumentdéw, profesjonalne i przemystowe)
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1.4. Identyfikatory produktu dla sktadnikéw mieszaniny
Identyfikatory produktu dla sktadnikéw mieszaniny (substancje i mieszaniny w mieszaninach, w stosownych przypadkach)
— Nazwa chemiczna/handlowa skladnikéw
— Numer CAS (w stosownych przypadkach)
— Numer WE (w stosownych przypadkach)
— UFI (w stosownych przypadkach)
Stezenie i zakresy stezeri sktadnikow mieszanin
— Dokladne stezenie lub zakres stezen
Klasyfikacja sktadnikéw mieszanin (substancje i MwM)

— Klasyfikacja pod wzgledem zagrozen (w stosownych przypadkach)

— Dodatkowe identyfikatory (jesli majg zastosowanie i sa istotne dla pomocy w naglych przypadkach zagrozenia
zdrowia).

Wykaz zgodny z czgscig B sekcja 3.1 akapit czwarty (w stosownych przypadkach).”
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 201 7/ 543
z dnia 22 marca 2017 r.

okreslajace zasady stosowania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 763/2008
w sprawie spisow powszechnych ludnosci i mieszkani w zakresie specyfikacji technicznych
tematéw i dotyczacych ich podzialéw

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajagc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 763/2008 z dnia 9 lipca 2008 r. w sprawie
spisow powszechnych ludnosci i mieszkan ('), w szczegdlnosci jego art. 5 ust. 4,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Dla zapewnienia poréwnywalnosci danych pochodzacych ze spiséw powszechnych ludnosci i mieszkar, a takze
w celu umozliwienia dokonywania rzetelnych przegladow w skali calej Unii Europejskiej, tematy objete spisami
powszechnymi musza by¢ w ten sam sposob zdefiniowane i podlegal tym samym podzialom we wszystkich
panstwach cztonkowskich. Nalezy zatem przyja¢ specyfikacje techniczne tematéw i dotyczacych ich podziatow.

(2)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinig Komitetu ds. Europejskiego Systemu
Statystycznego,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Specyfikacje techniczne tematéw spiséw powszechnych oraz dotyczacych ich podzialéw, jakie nalezy stosowal do
danych przekazywanych Komisji w odniesieniu do roku referencyjnego 2021, s3 wymienione w zalgczniku.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 22 marca 2017 r.
W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy

() Dz.U.L218713.8.2008,s. 14.



L 78/14 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 23.3.2017

ZAELACZNIK

Specyfikacje techniczne tematéw spiséw powszechnych i dotyczacych ich podziatéw

Specyfikacje techniczne s3 przedstawione w nastepujacy sposéb:
— Kazdy temat nosi okreslony tytul.
— Po tytule danego tematu mogg nastepowac specyfikacje techniczne odnoszace si¢ ogélnie do tego tematu.

— Nastepnie okreslony jest sposéb i kategorie podzialu w odniesieniu do tego tematu. Niektére tematy podlegaja
podzialom na kilku réznych poziomach szczegélowosci. W takim przypadku podzial o najwigkszym poziomie
szczegblowosci oznaczony jest liters ,H”, podzial o $rednim poziomie szczegdlowosci — litera ,M”, podzial
o0 najnizszym poziomie szczegdlowosci — litera ,L”, a podzial na poziomie krajowym - litera ,N”.

— Okreslone sa grupy, do ktérych odnoszg si¢ podzialy. Dla poszczegdlnych podzialéw mogg by¢ nastepnie okreslone
dalsze specyfikacje techniczne.

Temat: Miejsce zamieszkania

Stosujac definicje terminu ,miejsce zamieszkania”, podang w art. 2 lit. d) rozporzadzenia (WE) nr 7632008, panstwa
czlonkowskie traktujg szczeg6lne przypadki nastepujaco:

a) Jesli dana osoba mieszka regularnie w wigcej niz jednym miejscu w ciagu roku, za miejsce zamieszkania uznaje si¢
miejsce, gdzie spedza ona wigksza cze$¢ roku, niezaleznie od tego, czy znajduje si¢ ono gdzie indziej w tym samym
kraju, czy za granicg. Jednak w przypadku osoby, ktéra w ciggu tygodnia pracuje z dala od domu i powraca na
weekend do domu, w ktérym zamieszkuje z rodzina, za miejsce zamieszkania uznaje si¢ dom, w ktérym osoba
zamieszkuje z rodzing, niezaleznie od tego, czy jej miejsce pracy znajduje si¢ gdzie indziej w tym samym kraju, czy
za granica.

b) W przypadku uczniéw szkét podstawowych i ponadpodstawowych, ktérzy w okresie trwania zaje¢ szkolnych
przebywaja z dala od domu, niezaleznie od czestotliwosci ich powrotéw do domu rodzinnego, za miejsce
zamieszkania uznaje si¢ ich dom rodzinny, niezaleznie od tego, czy nauke odbywajg oni gdzie indziej w tym samym
kraju, czy za granica.

¢) W przypadku studentéw wyzszych uczelni, ktérzy w okresie trwania zaje¢ przebywaja z dala od domu, za miejsce
zamieszkania uznaje si¢ miejsce ich pobytu w okresie trwania zaje¢, niezaleznie od tego, czy jest to instytucja (np.
dom studencki), czy lokal prywatny, a takze od tego, czy nauke odbywaja oni gdzie indziej w tym samym kraju, czy
za granicg. Na zasadzie wyjatku, jesli miejsce odbywania nauki znajduje si¢ w tym samym kraju, wowczas za miejsce
zamieszkania mozna uzna¢ dom rodzinny.

d) Instytucje uznaje si¢ za miejsce zamieszkania wszystkich oséb ja zamieszkujacych, ktére w momencie przeprowa-
dzania spisu zamieszkiwaly lub prawdopodobnie bedg zamieszkiwal w niej przez okres 12 miesigcy.

¢) Do o0séb odbywajacych obowiazkows stuzbe wojskowa oraz cztonkéw sit zbrojnych mieszkajacych w koszarach lub
obozach wojskowych ma zastosowanie ogélna zasada dotyczaca miejsca, w ktdrym osoba zazwyczaj spedza czas
przeznaczony na odpoczynek.

f)y W przypadku oséb bezdomnych lub pozbawionych dachu nad glows, koczownikéw, widczegéw lub oséb
niemajgcych stalego zamieszkania, za miejsce zamieszkania uznaje si¢ miejsce spisania.

g) W przypadku dziecka, ktére zamieszkuje naprzemiennie w dwdéch miejscach (np. jesli rodzice dziecka s
rozwiedzeni), za miejsce zamieszkania uznaje si¢ miejsce, w ktérym dziecko spedza wigkszo$¢ czasu. Jesli dziecko
spedza jednakows ilo$¢ czasu u kazdego z rodzicow, za miejsce zamieszkania uznaje si¢ miejsce, w ktérym dziecko
znajduje si¢ w dniu krytycznym spisu lub ewentualnie gospodarstwo domowe w ktérym dziecko ma swoje miejsce
zameldowania.

h) W spisie nalezy uja¢ marynarzy marynarki handlowej i rybakéw posiadajacych miejsce zamieszkania w danym kraju,
ale przebywajacych na morzu w momencie przeprowadzania spisu (réwniez tych, ktérzy nie majg innego miejsca
zamieszkania niz ich kajuta na statku).

i) W spisie nalezy uja¢ osoby, ktére moga przebywaé nielegalnie lub nie posiadaja dokumentéw, jak i osoby ubiegajace
si¢ 0 azyl lub osoby, ktére zlozyly wniosek o status uchodzcy lub o podobny rodzaj ochrony migdzynarodowej, lub
uzyskaly taki status, pod warunkiem ze spelniajg kryteria posiadania miejsca zamieszkania w danym kraju. Nie
chodzi o oddzielne ujmowanie tych oséb tylko o zapewnienie, zeby nie zostaly pominigte w spisie.

j) W spisie nalezy uja¢ dzieci urodzone w ciggu dwunastu miesigcy przed dniem referencyjnym spisu i ktérych rodziny
posiadaja miejsce zamieszkania w danym kraju w dniu referencyjnym spisu.
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k) W spisie nalezy uja osoby, ktérych pobyt w danym kraju (faktyczny lub planowany) wynosi dokfadnie rok.
Wojskowi, zolnierze marynarki wojennej i personel dyplomatyczny oraz ich rodziny.

) Zagraniczni wojskowi, zolnierze marynarki wojennej i personel dyplomatyczny oraz ich rodziny, znajdujgcy si¢ na
terytorium danego kraju, niezaleznie od dtugosci ich pobytu, powinni by¢ wylaczeni z ludnosci zamieszkujacej
w danym kraju.

m) W przypadku gdy mozna ustali¢ okres zamieszkania poza krajem krajowych wojskowych, Zolnierzy marynarki
wojennej i personelu dyplomatycznego oraz ich rodzin znajdujacych si¢ poza terytorium kraju, stosuje si¢
nastepujgce rozwigzania:

— jesli mieszkajg za granicg krocej niz 12 miesiecy i majg zamiar wréci¢ do miejsca wyjazdu, przypisuje sie ich do
danego kraju zgodnie z zasadami dotyczacymi miejsca zamieszkania. W szczegdlnosci, mogliby zostal
przypisani do (w porzadku malejacym):

(i) adresu domu rodzinnego w kraju, jesli taki posiadajg lub
(ii) placowki stuzbowej w kraju, do ktérego zostali oddelegowani przed wyjazdem.

— Jesli mieszkajg za granica przynajmniej 12 miesiecy lub jesli nie zamierzaja wréci¢ do miejsca wyjazdu (mimo
powrotu do kraju w okresie dwunastu miesiecy), przypisuje si¢ ich do ,wirtualnego miejsca” (extra regionu) kraju
wyjazdu.

Na podstawie definicji miejsca zamieszkania, osoby zamieszkujace w miejscu spisywania, ale ktore w momencie przepro-
wadzania spisu sa lub beda nieobecne w tym miejscu przez okres krotszy niz rok, sa uznawane za czasowo nieobecne
i wliczane do ludnosci ogétem. W odréznieniu od opisanego przypadku, osoby, ktére mieszkaja lub beda mieszkaé poza
miejscem spisywania przez jeden rok lub dluzszy okres, nie s3 uznawane za czasowo nieobecne i w zwiazku z tym sa
wylaczane z ludnosci ogélem. Jest to niezalezne od czasu trwania ewentualnych odwiedzin tych oséb u rodziny.

Osoby spisane, lecz nie spelniajace kryteriow pozwalajacych uznaé miejsce spisania za ich miejsce zamieszkania, tj.
osoby, ktére nie mieszkajg lub nie bedg mieszkaé w miejscu spisania przez ciggly okres co najmniej 12 miesigcy, uznaje
si¢ za czasowo obecne i w zwigzku z tym nie sg one wliczane do ludnosci ogdlem, zamieszkujacej w danym miejscu.

Obszar geograficzny (1) GEON. | GEO.L. | GEOM. | GEO.H.
0. | Ogétem (na terytorium danego pafistwa czlonkowskiego) 0. 0. 0. 0.
x. | Wszystkie regiony NUTS 1 w danym pafistwie cztonkowskim X. X. X.
xX. | Wszystkie regiony NUTS 2 w danym panstwie cztonkow- XX X.X. XX.
skim
xxX. | Wszystkie regiony NUTS 3 w danym panstwie XXX XXX
cztonkowskim
xxxX. | Wszystkie regiony LAU 2 w danym XXXX.
panstwie cztonkowskim

() Kody ,x.”, ,xx.”i,xxx.” wedlug klasyfikacji NUTS; kod ,x.x.x.x.” wedlug klasyfikacji LAU, obowigzujacej dla danego panstwa czlon-
kowskiego w dniu 1 stycznia 2021 r. Oznaczenie ,N” okresla poziom podzialu odpowiadajacy krajowi.

Poziomy i kategorie podzialu w ramach tematu ,Obszar geograficzny” stuzg do podziatlu wszelkich grup i podgrup
odnoszacych si¢ do oséb (miejsce zamieszkania). Moga réwniez by¢ stosowane do podzialu regionalnego wszelkich
grup, do ktérych nie odnosi si¢ temat ,Miejsce zamieszkania” ani temat ,Lokalizacja miejsca pracy”.

Na potrzeby podzialu zmiennej ,Obszar geograficzny” stosuje si¢ obowiazujace w dniu 1 stycznia 2021 r. wersje
klasyfikacji jednostek terytorialnych do celéw statystycznych (NUTS (') oraz klasyfikacji lokalnych jednostek administra-
cyjnych (LAU).

Temat: Lokalizacja miejsca pracy
Lokalizacja miejsca pracy oznacza obszar geograficzny, w ktérym obecnie pracujaca osoba wykonuje prace.

(") Zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1059/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady wszystkie dane statystyczne panistw cztonkowskich
przekazywane do Komisji w podziale na jednostki terytorialne powinny uwzglednia¢ klasyfikacje NUTS. Dlatego tez w celu tworzenia
poréwnywalnych regionalnych danych statystycznych dane dotyczace jednostek terytorialnych powinny by¢ dostarczane zgodnie
z klasyfikacja NUTS. Rozporzadzenie (WE) nr 1059/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26 maja 2003 r. w sprawie ustalenia
wspolnej klasyfikacji Jednostek Terytorialnych do Celéw Statystycznych (NUTS) (Dz.U.L 154 z 21.6.2003, s. 1).
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W przypadku oséb pracujgcych przewaznie w domu, miejscem pracy jest miejsce zamieszkania. Termin ,praca” odnosi
si¢ do pracy wykonywanej w charakterze ,osoby pracujacej” zgodnie z jej definicja w temacie ,Biezaca aktywno$é
ekonomiczna”. Sformulowanie ,osoby przewaznie pracujagce w domu” oznacza osoby spedzajace calosé lub wigksza
cze$¢ czasu pracy w domu, a mniejszg czg$¢ czasu pracy poza domem lub nie pracujace w ogdle poza domem.

Na potrzeby podzialu w ramach tematu ,Lokalizacja miejsca pracy” stosuje si¢ obowigzujaca w dniu 1 stycznia 2021 .
wersje klasyfikacji jednostek terytorialnych do celéw statystycznych (NUTS).

Informacje dotyczace oséb, ktére nie maja stalego miejsca pracy, ale ktére zglaszaja staly adres zamieszkania na
poczatku okresu pracy (na przyklad kierowcy autobusowi, zaloga samolotowa, osoby prowadzace uliczne stoiska
targowe, ktdre nie sg sktadane pod koniec dnia pracy), powinny odnosi¢ si¢ do tego adresu. W grupie tej mozna réwniez
ujaé osoby, ktére przekraczajg regularnie granice, aby pracowaé w sasiednim panstwie. Kategorie podzialu w ramach
tematu ,Brak stalego miejsca pracy (w panstwie czlonkowskim lub poza nim)” obejmuja wszystkie osoby bez stalego
miejsca pracy, ale odnosic si¢ tez beda do takich oséb jak marynarze, rybacy i pracownicy zatrudnieni na urzadzeniach
oddalonych od brzegu, do ktérych moze by¢ niemozliwe przyznanie miejsca pracy.

Lokalizacja miejsca pracy (') LPW.N. LPW.L.
0. | Ogélem 0. 0.
1. | Na terytorium danego pafistwa czlonkowskiego 1. 1.
1.x. | Wszystkie regiony NUTS 1 w danym pafistwie cztonkowskim 1.x.

1.xx. | Wszystkie regiony NUTS 2 w danym panstwie czlonkow- 1.x.x.

skim
ly. | Miejsce pracy w panstwie czlonkowskim nieznane Ly.
2. | Poza terytorium danego pafistwa cztonkowskiego 2. 2.
3. | Brak stalego miejsca pracy (w panstwie cztonkowskim lub poza nim) 3. 3.
4. | Miejsce pracy nieznane (brak informacji czy w panstwie cztonkowskim lub poza 4. 4.
nim)

5. | Nie dotyczy (nie pracuje) 5. 5.

(') Kody ,1x.”1i,l.x.x.” wedtug klasyfikacji NUTS obowiazujacej dla danego panstwa czlonkowskiego w dniu 1 stycznia 2021 r. Ozna-
czenie ,N” okresla poziom podzialu odpowiadajacy krajowi.

Poziomy i kategorie podzialu w ramach tematu ,Lokalizacja miejsca pracy” stuza do podzialu wszelkich grup i podgrup
odnoszacych sie do oséb.

Temat: Miejscowos¢

Miejscowos¢ definiuje si¢ jako wyodrebnione skupisko ludnosci, stanowiace obszar okreslany przez ludno$¢ mieszkajaca
w sasiadujacych ze sobg lub przylegajacych do siebie budynkach. Budynki takie moga:

a) tworzy(¢ ciagly obszar zabudowany o wyraznie rozpoznawalnym ukladzie ulic lub

b) nie bedac czeicia opisanego obszaru zabudowanego, stanowi¢ skupisko budynkéw, do ktdrego jednoznacznie
przypisana jest uznawana lokalnie nazwa miejscowa lub

) nie spelniajgc zadnego z wymienionych dwoch kryteriéw, stanowi¢ grupe budynkéw, z ktérych zaden nie jest
oddalony od najblizszego budynku sgsiadujacego o wigcej niz 200 metrow.

Na potrzeby powyzszej definicji nie uznaje si¢ pewnych kategorii uzytkowania terenu za przerwanie cigglosci obszaru
zabudowanego. Kategorie te obejmuja: budynki i obiekty przemyslowe i handlowe, parki publiczne, place zabaw
i ogrody, boiska do pitki noznej i inne obiekty sportowe, rzeki, nad ktérymi przerzucone s3 mosty, linie kolejowe,
kanaly, parkingi i inne obiekty infrastruktury transportowej, cmentarze.

Regiony LAU 2 zamieszkane przez mniej niz 2 000 os6b mogg by¢ uznane za jedng miejscowosé.

Ludno$¢ danej miejscowosci definiuje si¢ jako osoby majace miejsce zamieszkania w tej miejscowosci.
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Osobno stojacy budynek przypisuje sie do kategorii odpowiadajacej liczbie 0os6b majacych miejsce zamieszkania w tym

budynku.

Wielko$¢ miejscowosci LOC.
0. Ogdblem 0.
1. 1 000 000 i wigcej mieszkancow 1.
2. 500 000 — 999 999 mieszkaficow 2.
3. 200 000 — 499 999 mieszkancoéw 3.
4, 100 000 — 199 999 mieszkancow 4.
5. 50 000 — 99 999 mieszkaricow 5.
6. 20 000 — 49 999 mieszkancow 6.
7. 10 000 — 19 999 mieszkaficow 7.
8. 5 000 — 9 999 mieszkancow 8.
9. 2 000 — 4 999 mieszkancow 9.
10. 1 000 — 1 999 mieszkanicow 10.
11. 500 — 999 mieszkancow 11.
12. | 200 - 499 mieszkaficow 12.
13. | mniej niz 200 mieszkancoéw 13.

Poziomy i kategorie podzialu w ramach tematu ,Wielko$¢ miejscowosci” stuza do podziatu wszelkich grup i podgrup
jednostek, ktore mozna ujaé w kategorii ,Miejscowosci”, w tym wszelkich grup i podgrup odnoszacych si¢ do oséb.

Temat: Pleé

Pleé SEX.
0. Ogdlem 0.
1. Mezczyzni 1.
2. Kobiety 2.

Kategorie podzialu w ramach tematu ,Ple¢” stuzg do podziatu wszelkich grup i podgrup odnoszacych si¢ do oséb.

Temat: Wiek

Nalezy zglosi¢ wiek osiggniety w ukoriczonych latach Zycia w dniu referencyjnym.

Wiek AGELL. AGEM. AGE.H.
0. | Ogdlem 0. 0. 0.
1. | ponizej 15 lat 1. 1. 1.
1.1. ponizej 5 lat 1.1. 1.1.

1.1.1 ponizej 1 roku 1.1.1

1.1.2. 1 rok 1.1.2.
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Wiek AGE.L. AGEM. AGE.H.
1.1.3. 2 lata 1.1.3.
1.1.4. 3 lata 1.1.4.
1.1.5. 4 lata 1.1.5.
1.2. od 5 do 9 lat 1.2. 1.2
1.2.1. 5 lat 1.2.1.
1.2.2. 6 lat 1.2.2.
1.2.3. 7 lat 1.2.3.
1.2.4. 8 lat 1.2.4.
1.2.5. 9 lat 1.2.5.
1.3. od 10 do 14 lat 1.3. 1.3.
1.3.1. 10 lat 1.3.1.
1.3.2. 11 lat 1.3.2.
1.3.3. 12 lat 1.3.3.
1.3.4. 13 lat 1.3.4.
1.3.5. 14 lat 1.3.5.
od 15 do 29 lat 2. 2. 2.
2.1. od 15 do 19 lat 2.1. 2.1.
2.1.1. 15 lat 2.1.1.
2.1.2. 16 lat 2.1.2.
2.1.3. 17 lat 2.1.3.
2.1.4. 18 lat 2.1.4.
2.1.5 19 lat 2.1.5
2.2. od 20 do 24 lat 2.2 2.2.
2.2.1. 20 lat 2.2.1.
2.2.2. 21 lat 2.2.2.
2.2.3. 22 lata 2.2.3.
2.2.4. 23 lata 2.2.4.
2.2.5. 24 lata 2.2.5.
2.3. od 25 do 29 lat 2.3. 2.3.
2.3.1. 25 lat 2.3.1.
2.3.2. 26 lat 2.3.2.
2.3.3. 27 lat 2.3.3.
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Wiek AGE.L. AGEM. AGE.H.
2.3.4. 28 lat 2.3.4.
2.3.5. 29 lat 2.3.5.
3. | od 30 do 49 lat 3. 3. 3.
3.1. od 30 do 34 lat 3.1. 3.1.
3.1.1. 30 lat 3.1.1.
3.1.2. 31 lat 3.1.2.
3.1.3. 32 lata 3.1.3.
3.1.4. 33 lata 3.1.4.
3.1.5. 34 lata 3.1.5
3.2. od 35 do 39 lat 3.2. 3.2
3.2.1. 35 lat 3.2.1.
3.2.2. 36 lat 3.2.2
3.2.3. 37 lat 3.2.3.
3.2.4. 38 lat 3.2.4.
3.2.5. 39 lat 3.2.5.
3.3. od 40 do 44 lat 3.3. 3.3.
3.3.1. 40 lat 3.3.1.
3.3.2. 41 lat 3.3.2.
3.3.3. 42 lata 3.3.3.
3.3.4. 43 lata 3.3.4.
3.3.5. 44 lata 3.3.5.
3.4. od 45 do 49 lat 3.4. 3.4.
3.4.1. 45 lat 3.4.1.
3.4.2. 46 lat 3.4.2.
3.4.3. 47 lat 3.4.3.
3.4.4. 48 lat 3.4.4.
3.4.5. 49 lat 3.4.5.
4. | od 50 do 64 lat 4. 4, 4.
4.1. od 50 do 54 lat 4.1. 4.1.
4.1.1. 50 lat 4.1.1.
4.1.2. 51 lat 4.1.2.
4.1.3. 52 lata 4.1.3.
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Wiek AGE.L. AGEM. AGE.H.
4.1.4. 53 lata 4.1.4.
4.1.5. 54 lata 4.1.5.
4.2. od 55 do 59 lat 4.2. 4.2.
4.2.1. 55 lat 4.2.1.
4.2.2. 56 lat 4.2.2.
4.2.3. 57 lat 4.2.3.
4.2.4. 58 lat 4.2.4.
4.2.5. 59 lat 4.2.5.
4.3. od 60 do 64 lat 4.3. 4.3.
4.3.1. 60 lat 4.3.1.
4.3.2. 61 lat 4.3.2.
4.3.3. 62 lata 4.3.3.
4.3.4. 63 lata 4.3.4.
4.3.5. 64 lata 4.3.5.
od 65 do 84 lat 5. 5. 5.
5.1. od 65 do 69 lat 5.1. 5.1.
5.1.1. 65 lat 5.1.1.
5.1.2. 66 lat 5.1.2.
5.1.3. 67 lat 5.1.3.
5.1.4. 68 lat 5.1.4.
5.1.5. 69 lat 5.1.5.
5.2. od 70 do 74 lat 5.2. 5.2.
5.2.1. 70 lat 5.2.1.
5.2.2. 71 lat 5.2.2.
5.2.3. 72 lata 5.2.3.
5.2.4. 73 lata 5.2.4.
5.2.5. 74 lata 5.2.5.
5.3. od 75 do 79 lat 5.3. 5.3.
5.3.1. 75 lat 5.3.1.
5.3.2. 76 lat 5.3.2.
5.3.3. 77 lat 5.3.3.
5.3.4. 78 lat 5.3.4.
5.3.5. 79 lat 5.3.5.
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Wiek AGELL. AGEM. AGE.H.
5.4. od 80 do 84 lat 5.4. 5.4.
5.4.1. 80 lat 5.4.1.
5.4.2. 81 lat 5.4.2.
5.4.3. 82 lata 5.4.3.
5.4.4. 83 lata 5.4.4.
5.4.5. 84 lata 5.4.5.
6. | 85 i wiccej lat 6. 6. 6.
6.1. od 85 do 89 lat 6.1. 6.1.
6.1.1. 85 lat 6.1.1.
6.1.2. 86 lat 6.1.2.
6.1.3. 87 lat 6.1.3.
6.1.4. 88 lat 6.1.4.
6.1.5. 89 lat 6.1.5.
6.2. od 90 do 94 lat 6.2. 6.2.
6.2.1. 90 lat 6.2.1.
6.2.2. 91 lat 6.2.2.
6.2.3. 92 lata 6.2.3.
6.2.4. 93 lata 6.2.4.
6.2.5. 94 lata 6.2.5.
6.3. od 95 do 99 lat 6.3. 6.3.
6.3.1. 95 lat 6.3.1.
6.3.2. 96 lat 6.3.2.
6.3.3. 97 lat 6.3.3.
6.3.4. 98 lat 6.3.4.
6.3.5. 99 lat 6.3.5.
6.4. 100 i wiecej lat 6.4. 6.4.

Poziomy i kategorie podziatlu w ramach tematu ,Wiek” stuza do podzialu wszelkich grup i podgrup odnoszacych si¢ do

0séb.

Temat: Stan cywilny prawny

Stan cywilny definiuje si¢ jako prawny status danej osoby w zakresie stanu malzenskiego lub partnerskiego w mysl

prawa lub obyczajow danego kraju (status de iure).

Osoby klasyfikuje si¢ w dniu referencyjnym, zgodnie z ostatnim uzyskanym prawnym stanem cywilnym.
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W panstwach czltonkowskich, ktérych prawodawstwo przewiduje prawng separacje matzonkéw lub oséb pozostajacych
w zarejestrowanym zwigzku partnerskim, osoby w prawnej separacji klasyfikuje si¢ w kategorii ,Osoba w zwigzku
malzefiskim lub w zalegalizowanym zwigzku partnerskim” (LMS.L. 2. i LMS.H. 2.).

Stan cywilny prawny LMS.L. LMS.H.
0. | Ogblem 0. 0.
1. | Osoba nigdy nie byla w zwigzku malzeniskim ani zarejestrowanym zwiazku part- 1. 1.
nerskim
2. | Osoba pozostajaca w zwigzku malzenskim lub zarejestrowanym zwigzku part- 2. 2.
nerskim
2.1 Osoba pozostajgca w zwigzku malzenskim lub zarejestrowanym 2.1.
zwigzku partnerskim z osoba przeciwnej plci
2.2. Osoba pozostajgca w zwigzku malzenskim lub zarejestrowanym 2.2.
zwigzku partnerskim z osobg tej samej plci
3. | Osoba owdowiala lub zarejestrowany zwiazek partnerski zakonczyt si¢ $miercig 3. 3.
partnera (osoba nie zawarla nastgpnie nowego zwigzku malzeriskiego ani zarejes-
trowanego zwiazku partnerskiego)
4. | Osoba rozwiedziona lub osoba, ktérej zarejestrowany zwigzek partnerski zostat 4. 4.
prawnie rozwigzany (osoba nie zawarla nastepnie nowego zwigzku malzenskiego
ani zarejestrowanego zwigzku partnerskiego)
5. | Nieustalony 5. 5.

Poziomy i kategorie podzialu w ramach tematu ,Stan cywilny prawny” stuzg do podzialu wszelkich grup i podgrup
odnoszacych sie do oséb.

Temat: Biezaca aktywno$é ekonomiczna

,Biezgca aktywno$¢ ekonomiczna” to biezgcy status danej osoby w zakresie aktywnosci zawodowej, ustalony w oparciu
o okres referencyjny jednego tygodnia; moze to by¢ ustalony niedawny tydzien kalendarzowy, ostatni pelny tydzien
bad? ostatnie siedem dni przed spisaniem.

Kategoria ,Ludno$¢ aktywna zawodowo” obejmuje wszystkie osoby spelniajace kryteria wlaczenia do grupy oséb
pracujgcych lub oséb bezrobotnych.

Kategoria ,Osoby pracujace” obejmuje wszystkie osoby w wieku co najmniej 15 lat, ktére w tygodniu referencyjnym:
a) przepracowaly co najmniej jedng godzing za wynagrodzeniem lub w zamian za korzy$¢ pieniezng lub rzeczows lub

b) byly czasowo nieobecne w miejscu pracy, w ktorym juz uprzednio pracowaly i z ktérym zachowaly formalny
zwigzek, badZ tez w miejscu wykonywania swojej dzialalnosci o charakterze samozatrudnienia.

Pracownikéw czasowo nieobecnych w pracy uznaje si¢ za osoby zatrudnione odplatnie, o ile pozostajg w formalnym
zwigzku ze swoim miejscem pracy. Mozliwe powody tego rodzaju czasowej nieobecnosci s nastepujace:

a) choroba lub uraz lub

b) wypoczynek lub

c) strajk lub lokaut lub

d) urlop szkoleniowy lub w celu ksztalcenia lub
e) urlop macierzynski lub wychowawczy lub

f) ograniczenie dzialalnosci gospodarczej lub

g) czasowa dezorganizacja lub zawieszenie pracy z przyczyn takich jak niekorzystne warunki atmosferyczne, awaria
mechaniczna lub elektryczna badz niedobér surowcéw lub paliw lub

h) innego rodzaju czasowa nieobecno$¢ w ramach urlopu lub poza urlopem.
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Formalny zwigzek z miejscem pracy ustala si¢ na podstawie jednego lub wigkszej liczby nastepujacych kryteriow:
a) ciagle otrzymywanie wynagrodzenia w formie pensji lub
b) zapewniony powrét do pracy po zakoriczeniu sytuacji wyjatkowej lub uzgodniona data powrotu lub

¢) zakoniczony okres nieobecno$ci w pracy, ktéry moze, w uzasadnionych przypadkach, stanowié okres, za ktory
pracownicy mogg otrzymywac §wiadczenia bez zobowigzania do przyjecia innej pracy.

Osoby samozatrudnione uznaje si¢ za ,0soby pracujgce”, jesli pracowaly w tym charakterze w tygodniu referencyjnym
badz jesli sa czasowo nieobecne w pracy, ale ich dzialalno$¢ gospodarcza nadal funkcjonuje w tym okresie.

Pracownikow rodzinnych uznaje si¢ za ,osoby pracujace” na tej samej podstawie co innych pracownikéw najemnych,
niezaleznie od liczby godzin przepracowanych w okresie odniesienia. Réwniez osoby, ktore wykonuja zadania lub
obowigzki w ramach umowy o prace wykonywang przez czlonka rodziny mieszkajacego w tym samym lub innym
gospodarstwie domowym uznaje si¢ za osoby pracujace.

Kategoria ,Bezrobotni” obejmuje wszystkie osoby w wieku co najmniej 15 lat, ktére:
a) pozostawaly ,bez pracy”, czyli w tygodniu referencyjnym nie byly zatrudnione ani samozatrudnione oraz

b) byly ,gotowe podjaé pracg”, czyli w tygodniu referencyjnym i dwoch bezposrednio nastepujacych tygodniach byly
gotowe podja¢ zatrudnienie lub samozatrudnienie; oraz

¢) ,poszukiwaly pracy”, czyli w ciggu czterech tygodni koniczacych si¢ tygodniem referencyjnym podjely konkretne
dzialania w celu uzyskania zatrudnienia lub samozatrudnienia.

Kategoria ,Inne” obejmuje osoby nieaktywne zawodowo, ktdre otrzymujg pomoc publiczng lub prywatne wsparcie oraz
wszystkie inne osoby nieobjete zadng z powyzszych kategorii.

Przy przypisywaniu danej osobie statusu zawodowego nalezy preferowaé kategori¢ ,Osoba pracujaca” przed kategoria
,Bezrobotny”, a kategori¢ ,Bezrobotny” przed kategorig ,Nieaktywny zawodowo”.

Przy przypisywaniu statusu zawodowego danej osobie biezaco nieaktywnej zawodowo nalezy preferowaé kategorig
,Osoby ponizej minimalnego wieku umozliwiajacego podjecie pracy” przed kategorig ,Emeryci, renciSci i osoby
uzyskujace dochody kapitalowe”, a kategorie ,Emeryci, rencici i osoby uzyskujace dochody kapitatowe” przed kategorig
,Studenci i uczniowie”, za$ kategorie ,Studenci i uczniowie” przed kategorig ,Pozostate”.

Kategoria ,Studenci i uczniowie” (CAS.H.2.3.) obejmuje zatem uczniéw szkét $rednich i studentéw wyzszych uczelni,
ktorzy:

— osiagneli minimalny wiek umozliwiajacy podjecie pracy oraz
— s3 nieaktywni zawodowo oraz

— nie s rencistami ani nie uzyskuja dochodéw kapitalowych.

Biezgca aktywno$¢ ekonomiczna CAS.L. CAS.H.
0. | Ogbtem 0. 0.
1. | Osoby aktywne zawodowo 1. 1.
1.1. Osoby pracujace 1.1. 1.1.
1.2. Osoby bezrobotne 1.2. 1.2.
2. | Osoby nieaktywne zawodowo 2. 2.
2.1. Osoby ponizej minimalnego wieku umozliwiajagcego podjecie pracy 2.1.
2.2. Emeryci, rencici i osoby uzyskujace dochody kapitatowe 2.2
2.3. Studenci i uczniowie 2.3.
2.4, Inne 2.4.
3. | Nieustalona 3. 3.

Poziomy i kategorie podzialu w ramach tematu ,Biezaca aktywno$¢ ekonomiczna” stuza do podziatu wszelkich grup
i podgrup odnoszacych si¢ do oséb.
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Temat: Zawéd

,<Zawod” odnosi sie do rodzaju wykonywanej pracy. ,Rodzaj pracy” okreSlany jest przez gléwne zadania i obowigzki
w ramach pracy.

Przypisanie osoby do danej kategorii w ramach tematéw ,Zawdd”, ,Rodzaj dzialalnoSci zakladu pracy” i ,Status
zatrudnienia” odnosi si¢ do tego samego miejsca pracy. Osoby pracujgce w wigcej niz jednym miejscu pracy przypisuje
si¢ do danego zawodu na podstawie gléwnego miejsca pracy, ktére okresla si¢ wedtug:

1) czasu spedzanego w danym miejscu pracy, lub jesli jest on niemozliwy do ustalenia,
2) uzyskiwanego dochodu.

Osoby w wieku co najmniej 15 lat, ktére byly zatrudnione (tj. posiadaly w ramach statusu ,Biezgca aktywno$¢
ekonomiczna” status ,Osoba pracujgca” (CAS.L i CAS.H. 1.1)) w tygodniu referencyjnym klasyfikuje si¢ tylko w jednej
kategorii od OCC.1. do OCC.11.

Osoby w wieku ponizej 15 lat, a takze osoby w wieku co najmniej 15 lat, ktore:

— byly bezrobotne w tygodniu referencyjnym (,Biezaca aktywno$¢ ekonomiczna” — ,Osoba bezrobotna” (CAS.L. 1.2))
lub ktére

— byly nieaktywne zawodowo (,Biezaca aktywno$¢ ekonomiczna” — ,Osoba nieaktywna zawodowo” (CAS.L.
i CAS.H.2.)) klasyfikuje si¢ w kategorii ,Nie dotyczy” (OCC.12.).

Jesli okreslenia kategorii w klasyfikacji ISCO obowigzujacej w dniu 1 stycznia 2021 r. sa odmienne od wymienionych
w kategoriach od OCC.2. do OCC.11., wowczas stosuje si¢ okrelenia z klasyfikacji ISCO obowiazujacej w dniu
1 stycznia 2021 r.

Zawoéd OCC.
0. Ogdlem 0.
1. Kierownicy 1.
2. Specjali$ci 2.
3. Technicy i inny personel $redniego szczebla 3.
4. Pracownicy biurowi 4.
5. Pracownicy dziatu ustug i dzialu sprzedazy 5.
6. Wykwalifikowani rolnicy, robotnicy lesni i rybacy 6.
7. Robotnicy przemystowi i rzemieslnicy 7.
8. Operatorzy i monterzy maszyn i urzgdzen 8.
9. Pracownicy przy pracach prostych 9.
10. | Sily zbrojne 10.
11. | Nieustalony 11.
12. | Nie dotyczy 12.

Kategorie podzialu w ramach tematu ,Zaw6d” stuza do podziatu wszelkich grup i podgrup odnoszacych si¢ do oséb.

Temat: Rodzaj dzialalno$ci zakladu pracy

,Rodzaj dzialalnosci zakladu pracy” odnosi si¢ do rodzaju (branzy) produkgcji lub dzialalnosci zakladu lub podobnej
jednostki, w ktorej odbywa si¢ praca danej osoby pracujacej. W przypadku oséb zatrudnionych przez jedno przedsie-
biorstwo, ale faktycznie pracujagcych w innym (,pracownicy tymczasowi”, ,pracownicy oddelegowani”), podaje si¢ rodzaj
dzialalnosci tego zaktadu lub tej podobnej jednostki, w ktérej faktycznie osoby te wykonuja prace.

Przypisanie osoby do danej kategorii w ramach tematéw ,Zawdd”, ,Rodzaj dzialalno$ci zakladu pracy” i ,Status
zatrudnienia” odnosi si¢ do tego samego miejsca pracy. Osoby pracujgce w wigcej niz jednym miejscu pracy przypisuje
si¢ do danego rodzaju dzialalnosci zakladu pracy na podstawie gléwnego miejsca pracy, ktére okresla si¢ wedtug:

— czasu spedzanego w danym miejscu pracy, lub jesli jest on niemozliwy do ustalenia,

— uzyskiwanego dochodu.
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Osoby w wieku co najmniej 15 lat, ktére byly zatrudnione (tj. posiadaly w ramach statusu ,Biezgca aktywno$é
ekonomiczna” status ,Osoba pracujaca” (CAS.L i CASH. 1.1)) w tygodniu referencyjnym klasyfikuje si¢ tylko w jednej
kategorii od IND.1. do IND.11.

Osoby w wieku ponizej 15 lat, a takze osoby w wieku co najmniej 15 lat, ktére:

— byly bezrobotne w tygodniu referencyjnym (,Biezaca aktywno$¢ ekonomiczna” — ,Osoba bezrobotna” (CAS.L.

— byly nieaktywne zawodowo (,Biezaca aktywno$¢ ekonomiczna” -
i CAS.H.2.)) klasyfikuje si¢ w kategorii ,Nie dotyczy” (IND.12.).

i CAS.H.1.2)) lub ktore

,Osoba nieaktywna zawodowo” (CAS.L.

Rodzaj dziatalnosci zakladu pracy IND.L. IND.H.
0. | Ogblem 0. 0.
1. | Rolnictwo, le$nictwo i rybactwo 1. 1.
2 | Przetworstwo przemystowe, gornictwo i wydobywanie oraz pozostala dzialalnos¢ 2. 2.
przemystowa
2.1. Goérnictwo i wydobywanie 2.1.
2.2. Produkgcja 2.2.
2.3. Wytwarzanie i zaopatrywanie w energi¢ elektryczng, gaz, parg wodng 2.3.
i powietrze do ukladéw klimatyzacyjnych
2.4 Dostawa wody; gospodarowanie $ciekami i odpadami oraz dzialalnos¢ 2.4.
zwigzana z rekultywacja
3. | Budownictwo 3. 3.
4. | Handel hurtowy i detaliczny; transport i gospodarka magazynowa; dzialalnos¢ 4. 4.
zwigzana z zakwaterowaniem i ustugami gastronomicznymi
4.1 Handel hurtowy i detaliczny; naprawa pojazdéw samochodowych i mo- 4.1.
tocykli
4.2 Transport i gospodarka magazynowa 4.2.
4.3 Dzialalno$¢ zwigzana z zakwaterowaniem i ustugami gastronomicz- 4.3.
nymi
5. | Informacja i komunikacja 5. 5.
6. | Dzialalno$¢ finansowa i ubezpieczeniowa 6. 6.
7. | Dzialalno§¢ zwiazana z obstuga rynku nieruchomosci 7. 7.
8. | Dzialalno$¢ profesjonalna, naukowa i techniczna; dzialalnos¢ w zakresie ustug ad- 8. 8.
ministrowania i dzialalno§¢ wspierajaca
8.1. Dzialalno$¢ profesjonalna, naukowa i techniczna 8.1.
8.2. Dzialalno$¢ w zakresie ustug administrowania i dziatalno$¢ wspierajaca 8.2.
9. | Administracja publiczna i obrona narodowa; edukacja; opieka zdrowotna i pomoc 9. 9.
spoleczna
9.1. Administracja publiczna i obrona narodowa; obowigzkowe ubezpiecze- 9.1.
nia spoteczne
9.2. Edukacja 9.2.
9.3. Opieka zdrowotna i pomoc spolteczna 9.3.
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Rodzaj dziatalnosci zakladu pracy IND.L. IND.H.
10. | Inne ustugi 10. 10.
10.1. Dzialalno§¢ zwigzana z kulturg, rozrywka i rekreacjg 10.1.
10.2. Pozostata dziatalno$¢ ustugowa 10.2.
10.3. Gospodarstwa domowe zatrudniajgce pracownikow; gospodarstwa do- 10.3.
mowe produkujgce wyroby i $wiadczace ustugi na wlasne potrzeby
10.4. | Organizacje i zespoly eksterytorialne 10.4.
11. | Nieustalony 11. 11.
12. | Nie dotyczy 12. 12.

Jesli okreslenia kategorii w klasyfikacji NACE obowigzujacej w dniu 1 stycznia 2021 r. s3 odmienne od wymienionych
w kategoriach od IND.1. do IND.10., wowczas stosuje si¢ okrelenia z klasyfikacji NACE obowigzujacej w dniu
1 stycznia 2021 r.

Poziomy i kategorie podzialu w ramach tematu ,Rodzaj dziatalnosci zakladu pracy” stuza do podzialu wszelkich grup
i podgrup odnoszacych sie do oséb.

Temat: Status zatrudnienia

,Pracownik najemny” to osoba wykonujgca prace w ramach ,odplatnego zatrudnienia”, czyli na podstawie wyraZnej lub
dorozumianej umowy o prace, w mysl ktdrej osoba ta otrzymuje podstawowe wynagrodzenie w wysokosci niezaleznej
od przychodéw jednostki, w ktérej pracuje (jednostka ta moze by¢ przedsigbiorstwo, instytucja nienastawiona na zysk,
organ rzadowy lub gospodarstwo domowe). Osoby ,zatrudnione odplatnie” przewaznie otrzymujg wynagrodzenie
w formie pensji, jednak moga réwniez by¢ wynagradzane w formie prowizji od sprzedazy, wynagrodzenia akordowego,
premii lub wynagrodzenia rzeczowego w postaci np. zywnosci, zakwaterowania lub szkolen. Czg$¢ lub calo§¢ narzedzi,
wyposazenia, systeméw informatycznych lub lokali uzywanych przez dana osobe moze by¢ wlasnoscig innych oséb;
osoba moze pracowal pod bezposrednim nadzorem wiasciciela lub os6b przez niego zatrudnionych badz zgodnie ze
Scistymi wytycznymi z ich strony.

,Pracodawca” to osoba pracujaca (samodzielnie lub z niewielkg liczba partneréw) w formie samozatrudnienia i w tym
charakterze zatrudniajagca stale (w tym w tygodniu referencyjnym) jedna lub wigksza liczbe oséb jako ,pracownikéw
najemnych”. Osoba ta podejmuje decyzje operacyjne wplywajace na przedsigbiorstwo lub powierza podejmowanie
takich decyzji innym, ponoszac jednak odpowiedzialno$¢ za pomyslnos¢ przedsigbiorstwa.

Jesli dana osoba jest zaréwno ,pracodawcy”, jak i ,pracownikiem najemnym”, przypisuje si¢ ja tylko do jednej z tych
grup na podstawie:

— czasu spedzanego w danym miejscu pracy, lub jesli jest on niemozliwy do ustalenia,
— uzyskiwanego dochodu.

,Osoba pracujgca na wilasny rachunek” to osoba pracujgca (samodzielnie badZz z jednym lub kilkoma partnerami)
w formie samozatrudnienia i niezatrudniajgca stale (w tym w tygodniu referencyjnym) ,pracownikéw najemnych”.

Kategoria ,Pozostale osoby pracujace” obejmuje osoby, ktére sg ,Pracownikami rodzinnymi” i ,Czlonkami spétdzielni
produkcyjnych”.

,Pracownik rodzinny” to osoba, ktdra:

— wykonuje prace w formie samozatrudnienia w podmiocie rynkowym prowadzonym przez osobe¢ spokrewniong,
mieszkajagca w tym samym gospodarstwie domowym, oraz

— nie moze by¢ uznana za partnera (czyli pracodawce lub osobe pracujaca na wilasny rachunek), poniewaz stopien
zaangazowania w dzialalno$¢ podmiotu, pod wzgledem czasu pracy lub innych czynnikéw uzaleznionych od
okolicznosci krajowych, nie jest poréwnywalny z zaangazowaniem kierownika podmiotu.

,Czlonek spoéldzielni produkcyjnej” to osoba wykonujaca prace w formie samozatrudnienia w podmiocie zorgani-
zowanym na zasadzie spéldzielni, w ktérej kazdy czlonek uczestniczy wraz z innymi czlonkami na réwnych zasadach
w ustalaniu organizacji produkdji, sprzedazy lub innych prac, inwestycji oraz podzialu wplywéw pomiedzy czlonkéw.
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Przypisanie osoby do danej kategorii w ramach tematéw ,Zawdd”, ,Rodzaj dzialalnosci zakladu pracy” i ,Status
zatrudnienia” odnosi si¢ do tego samego miejsca pracy. Osoby pracujgce w wigcej niz jednym miejscu pracy przypisuje
si¢ do danego statusu zatrudnienia na podstawie gléwnego miejsca pracy, ktére okresla si¢ wedlug:

— czasu spedzanego w danym miejscu pracy, lub jesli jest on niemozliwy do ustalenia,

— uzyskiwanego dochodu.

Osoby w wieku co najmniej 15 lat, ktére byly zatrudnione (tj. posiadaly w ramach statusu ,Biezaca aktywnos¢
ekonomiczna” status ,Osoba pracujaca” (CAS.L i CAS.H.1.1)) w tygodniu referencyjnym klasyfikuje si¢ tylko w jednej
kategorii od SIE.1. do SIE.5., zgodnie z ich statusem zatrudnienia.

Osoby w wieku ponizej 15 lat, a takze osoby w wicku co najmniej 15 lat, ktore:

— byly bezrobotne w tygodniu referencyjnym (,Biezaca aktywno$¢ ekonomiczna” — ,Osoba bezrobotna” (CAS.L.1.2.
i CAS.H. 1.2)) lub ktére

— byly nieaktywne zawodowo (,Biezaca aktywno$¢ ekonomiczna” — ,Osoba nieaktywna zawodowo” (CAS.L.2.
i CAS.H.2.)) klasyfikuje si¢ w kategorii ,Nie dotyczy” (SIE.6.).

Status zatrudnienia SIE.
0. Ogdlem 0.
1. Pracownicy najemni 1.
2. Pracodawcy 2.
3. Osoby pracujace na whasny rachunek 3.
4. Pozostale osoby pracujace 4.
5. Nieustalony 5.
6. Nie dotyczy 6.

Poziomy i kategorie podzialu w ramach tematu ,Status zatrudnienia” stuza do podziatu wszelkich grup i podgrup
odnoszacych si¢ do oséb.

Temat: Poziom wyksztalcenia

,Poziom wyksztalcenia” odnosi si¢ do najwyzszego ukonczonego z powodzeniem poziomu wyksztalcenia w systemie
edukacyjnym kraju, w ktérym dana osoba otrzymala wyksztalcenie. Nalezy uwzgledni¢ wszystkie rodzaje ksztalcenia
zwigzane z ukonczeniem danego poziomu, nawet jezeli prowadzone byly poza szkotami lub uczelniami.

Osoby w wieku co najmniej 15 lat klasyfikuje si¢ tylko w jednej z kategorii od EDU.1. do EDU.10. na podstawie ich
poziomu wyksztalcenia (najwyzszego ukoriczonego poziomu). Osoby w wieku ponizej 15 lat klasyfikuje si¢ w kategorii
,Nie dotyczy” (EDU.11.).

Kategoria EDU.1. odnosi si¢ do os6b, ktére nie ukonczyly w powodzeniem poziomu ISCED 1. Obejmuje to osoby,
ktore: nie byly nigdy objete programem edukacyjnym; byly czeSciowo objete wczesng edukacjg (definiowang jako
poziom ISCED 0 w klasyfikacji programéw edukacyjnych) lub byly objete czg¢Sciowo ksztalceniem podstawowym, ale nie
udalo im si¢ pomyslnie zakonczy¢ poziomu ISCED 1.

Jesli okreslenia kategorii w klasyfikacji ISCED obowiazujacej w dniu 1 stycznia 2021 r. s3 odmienne od wymienionych
w kategoriach od EDU.2. do EDU.9., wéwczas stosuje si¢ okreSlenia z klasyfikacji ISCED obowigzujacej w dniu
1 stycznia 2021 r.

Poziom wyksztalcenia (najwyzszy ukoficzony poziom) EDU.
0. Ogdblem 0.
1. Poziom ISCED 0: wyksztalcenie podstawowe niepelne 1.
2. Poziom ISCED 1: wyksztalcenie podstawowe 2.
3. Poziom ISCED 2: wyksztalcenie $rednie I stopnia 3.
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Poziom wyksztalcenia (najwyzszy ukoficzony poziom) EDU.

4. Poziom ISCED 3: wyksztalcenie $rednie II stopnia 4.

5. Poziom ISCED 4: wyksztalcenie policealne (nie wyzsze) 5.

6. Poziom ISCED 5: ksztalcenie wyzsze skrdcone 6.

7. Poziom ISCED 6: licencjat lub stopiefi réwnowazny 7.

8. Poziom ISCED 7: magister lub stopien rownowazny 8.

9. Poziom ISCED 8: doktorat lub stopiefi rtéwnowazny 9.

10. | Nieustalony (dotyczy 0s6b w wieku co najmniej 15 lat) 10.

11. | Nie dotyczy (osoby w wieku ponizej 15 lat) 11.

Kategorie podzialu w ramach tematu ,Poziom wyksztalcenia (najwyzszy ukoniczony poziom)” stuza do podzialu

wszelkich grup i podgrup odnoszacych si¢ do oséb.

Temat: Kraj/miejsce urodzenia

Informacj¢ o ,miejscu urodzenia” uzyskuje si¢ na podstawie miejsca zamieszkania matki w momencie urodzenia osoby

lub, w przypadku braku takiej informacji, miejsca, w ktérym nastapilo urodzenie.

Przy pozyskiwaniu informacji o kraju urodzenia bierze si¢ pod uwage granice miedzynarodowe istniejagce w dniu

1 stycznia 2021 r.

,Pafistwo cztonkowskie UE” oznacza kraj, ktdry jest cztonkiem Unii Europejskiej w dniu 1 stycznia 2021 r.

Kraj/miejsce urodzenia POB.L. POB.M. POB.H.
0. | Ogbtem 0. 0. 0.
1. | Miejsce urodzenia w kraju zglaszajacym 1. 1. 1.
2. | Miejsce urodzenia poza krajem zglaszajacym 2. 2. 2.

2.1. | Inne panstwo czlonkowskie UE 2.1. 2.1. 2.1.

2.1.01. | Belgia 2.1.01.

2.1.02. | Bulgaria 2.1.02.

2.1.03. | Republika Czeska 2.1.03.

2.1.04. | Dania 2.1.04.

2.1.05. | Niemcy 2.1.05.

2.1.06. | Estonia 2.1.06.

2.1.07. | Irlandia 2.1.07.

2.1.08. | Grecja 2.1.08.

2.1.09. | Hiszpania 2.1.09.

2.1.10. | Francja 2.1.10.

2.1.11. | Chorwacja 2.1.11.

2.1.12. | Wlochy 2.1.12.

2.1.13. | Cypr 2.1.13.
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Kraj/miejsce urodzenia POB.L. POB.M. POB.H.
2.1.14. | Lotwa 2.1.14.
2.1.15. | Litwa 2.1.15.
2.1.16. | Luksemburg 2.1.16.
2.1.17. | Wegry 2.1.17.
2.1.18. | Malta 2.1.18.
2.1.19. | Niderlandy 2.1.19.
2.1.20. | Austria 2.1.20.
2.1.21. | Polska 2.1.21.
2.1.22. | Portugalia 2.1.22.
2.1.23. | Rumunia 2.1.23.
2.1.24. | Stowenia 2.1.24.
2.1.25. | Stowacja 2.1.25.
2.1.26. | Finlandia 2.1.26.
2.1.27. | Szwecja 2.1.27.
2.1.28. | Wielka Brytania 2.1.28.
2.2. | w innym miejscu 2.2. 2.2, 2.2.

2.2.1. w innym miejscu w Europie 2.2.1. 2.2.1.

2.2.1.01. | Albania 2.2.1.01.

2.2.1.02. | Andora 2.2.1.02.

2.2.1.03. | Biatorus 2.2.1.03.

2.2.1.04. | byla jugostowiariska republika Mace- 2.2.1.04.

donii

2.2.1.05. | Islandia 2.2.1.05.

2.2.1.06. | Kosowo (¥) 2.2.1.06.

2.2.1.07. | Liechtenstein 2.2.1.07.

2.2.1.08. | Moldawia 2.2.1.08.

2.2.1.09. | Monako 2.2.1.09.

2.2.1.10.. | Czarnogéra 2.2.1.10..

2.2.1.11. | Norwegia 2.2.1.11.

2.2.1.12. | Bo$nia i Hercegowina 2.2.1.12.

2.2.1.13. | Federacja Rosyjska 2.2.1.13.

2.2.1.14. | San Marino 2.2.1.14.

2.2.1.15. | Serbia 2.2.1.15.
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Kraj/miejsce urodzenia POB.L. POB.M. POB.H.
2.2.1.16. | Szwajcaria 2.2.1.16.
2.2.1.17. | Turcja 2.2.1.17.
2.2.1.18. | Ukraina 2.2.1.18.
2.2.1.19. | Panstwo Watykanskie 2.2.1.19.
2.2.1.20. | Wyspy Owcze 2.2.1.20.
2.2.1.21. | Gibraltar 2.2.1.21.
2.2.1.22. | Guernsey 2.2.1.22.
2.2.1.23. | Wyspa Man 2.2.1.23.
2.2.1.24. | Jersey 2.2.1.24.
2.2.1.25. | Sark 2.2.1.25.
2.2.1.26. | Inne panstwo w Europie 2.2.1.26.
2.2.2. Afryka 2.2.2. 2.2.2.
2.2.2.01. | Algieria 2.2.2.01.
2.2.2.02. | Angola 2.2.2.02.
2.2.2.03. | Benin 2.2.2.03.
2.2.2.04. | Botswana 2.2.2.04.
2.2.2.05. | Burkina Faso 2.2.2.05.
2.2.2.06. | Burundi 2.2.2.06.
2.2.2.07. | Kamerun 2.2.2.07.
2.2.2.08. | Republika Zielonego Przyladka 2.2.2.08.
2.2.2.09. | Republika Srodkowoafrykariska 2.2.2.09.
2.2.2.10. | Czad 2.2.2.10.
2.2.2.11. | Komory 2.2.2.11.
2.2.2.12. | Kongo 2.2.2.12.
2.2.2.13. | Wybrzeze Kosci Stoniowe;j 2.2.2.13.
2.2.2.14. | Demokratyczna Republika Konga 2.2.2.14.
2.2.2.15. | Dzibuti 2.2.2.15.
2.2.2.16. | Egipt 2.2.2.16.
2.2.2.17. | Gwinea Réwnikowa 2.2.2.17.
2.2.2.18. | Erytrea 2.2.2.18.
2.2.2.19. | Etiopia 2.2.2.19.
2.2.2.20. | Gabon 2.2.2.20.
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Kraj/miejsce urodzenia POB.L. POB.M. POB.H.
2.2.2.21. | Gambia 2.2.2.21.
2.2.2.22. | Ghana 2.2.2.22.
2.2.2.23. | Gwinea 2.2.2.23.
2.2.2.24. | Gwinea Bissau 2.2.2.24.
2.2.2.25. | Kenia 2.2.2.25.
2.2.2.26. | Lesotho 2.2.2.26.
2.2.2.27. | Liberia 2.2.2.27.
2.2.2.28. | Libia 2.2.2.28.
2.2.2.29. | Madagaskar 2.2.2.29.
2.2.2.30. | Malawi 2.2.2.30.
2.2.2.31. | Mali 2.2.2.31.
2.2.2.32. | Mauretania 2.2.2.32.
2.2.2.33. | Mauritius 2.2.2.33.
2.2.2.34. | Maroko 2.2.2.34.
2.2.2.35. | Mozambik 2.2.2.35.
2.2.2.36. | Namibia 2.2.2.36.
2.2.2.37. | Niger 2.2.2.37.
2.2.2.38. | Nigeria 2.2.2.38.
2.2.2.39. | Rwanda 2.2.2.39.
2.2.2.40. | Swieta Helena 2.2.2.40.
2.2.2.41. | Wyspy Swietego Tomasza i Ksigzeca 2.2.2.41.
2.2.2.42. | Senegal 2.2.2.42.
2.2.2.43. | Seszele 2.2.2.43.
2.2.2.44. | Sierra Leone 2.2.2.44.
2.2.2.45. | Somalia 2.2.2.45.
2.2.2.46. | Republika Potudniowej Afryki 2.2.2.46.
2.2.2.47. | Sudan 2.2.2.47.
2.2.2.48. | Sudan Potudniowy 2.2.2.48.
2.2.2.49. | Suazi 2.2.2.49.
2.2.2.50. | Togo 2.2.2.50.
2.2.2.51. | Tunezja 2.2.2.51.
2.2.2.52. | Uganda 2.2.2.52.
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Kraj/miejsce urodzenia POB.L. POB.M. POB.H.
2.2.2.53. | Tanzania 2.2.2.53.
2.2.2.54. | Sahara Zachodnia 2.2.2.54.
2.2.2.55. | Zambia 2.2.2.55.
2.2.2.56. | Zimbabwe 2.2.2.56.
2.2.2.57. | Inny kraj w Afryce 2.2.2.57.
2.2.3. Karaiby, Ameryka Poludniowa lub Srodkowa 2.2.3. 2.2.3.
2.2.3.01. | Anguilla 2.2.3.01.
2.2.3.02. | Antigua i Barbuda 2.2.3.02.
2.2.3.03. | Argentyna 2.2.3.03.
2.2.3.04. | Aruba 2.2.3.04.
2.2.3.05. | Bahamy 2.2.3.05.
2.2.3.06. | Barbados 2.2.3.06.
2.2.3.07. | Belize 2.2.3.07.
2.2.3.08. | Boliwia 2.2.3.08.
2.2.3.09. | Brazylia 2.2.3.09.
2.2.3.10. | Brytyjskie Wyspy Dziewicze 2.2.3.10.
2.2.3.11. | Kajmany 2.2.3.11.
2.2.3.12. | Chile 2.2.3.12.
2.2.3.13. | Kolumbia 2.2.3.13.
2.2.3.14. | Kostaryka 2.2.3.14.
2.2.3.15. | Kuba 2.2.3.15.
2.2.3.16. | Curagao 2.2.3.16.
2.2.3.17. | Dominika 2.2.3.17.
2.2.3.18. | Dominikana 2.2.3.18.
2.2.3.19. | Ekwador 2.2.3.19.
2.2.3.20. | Salwador 2.2.3.20.
2.2.3.21. | Falklandy (Malwiny) 2.2.3.21.
2.2.3.22. | Grenada 2.2.3.22.
2.2.3.23. | Gwatemala 2.2.3.23.
2.2.3.24. | Gujana 2.2.3.24.
2.2.3.25. | Haiti 2.2.3.25.
2.2.3.26. | Honduras 2.2.3.26.
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Kraj/miejsce urodzenia POB.L. POB.M. POB.H.
2.2.3.27. | Jamajka 2.2.3.27.
2.2.3.28. | Meksyk 2.2.3.28.
2.2.3.29. | Montserrat 2.2.3.29.
2.2.3.30. | Nikaragua 2.2.3.30.
2.2.3.31. | Panama 2.2.3.31.
2.2.3.32. | Paragwaj 2.2.3.32.
2.2.3.33. | Peru 2.2.3.33.
2.2.3.34. | Saint-Barthélemy 2.2.3.34.
2.2.3.35. | Saint Kitts i Nevis 2.2.3.35.
2.2.3.36. | Saint Lucia 2.2.3.36.
2.2.3.37. | Saint Martin (FR) 2.2.3.37.
2.2.3.38. | St Maarten (NL) 2.2.3.38.
2.2.3.39. | Saint Vincent i Grenadyny 2.2.3.39.
2.2.3.40. | Surinam 2.2.3.40.
2.2.3.41. | Trynidad i Tobago 2.2.3.41.
2.2.3.42. | Turks i Caicos 2.2.3.42.
2.2.3.43. | Urugwaj 2.2.3.43.
2.2.3.44. | Wenezuela 2.2.3.44.
2.2.3.45. | Inny kraj na Karaibach, w Ameryce 2.2.3.45.

Poludniowej lub Srodkowej

2.2.4. | Ameryka Pélnocna 2.2.4. 2.2.4.
2.2.4.01. | Kanada 2.2.4.01.
2.2.4.02. | Grenlandia 2.2.4.02.
2.2.4.03. | Stany Zjednoczone Ameryki 2.2.4.03.
2.2.4.04. | Bermudy 2.2.4.04.
2.2.4.05. | Saint-Pierre i Miquelon 2.2.4.05.
2.2.4.06. | Inny kraj w Ameryce Pélnocnej 2.2.4.06.

2.2.5. Azja 2.2.5. 2.2.5.
2.2.5.01. | Afganistan 2.2.5.01.
2.2.5.02. | Armenia 2.2.5.02.
2.2.5.03. | Azerbejdzan 2.2.5.03.
2.2.5.04. | Bahrajn 2.2.5.04.
2.2.5.05. | Bangladesz 2.2.5.05.
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Kraj/miejsce urodzenia POB.L. POB.M. POB.H.
2.2.5.06. | Bhutan 2.2.5.06.
2.2.5.07. | Brunei 2.2.5.07.
2.2.5.08. | Kambodza 2.2.5.08.
2.2.5.09. | Chiny 2.2.5.09.
2.2.5.10. | Gruzja 2.2.5.10.
2.2.5.11. | Indie 2.2.5.11.
2.2.5.12. | Indonezja 2.2.5.12.
2.2.5.13. |Irak 2.2.5.13.
2.2.5.14. | Iran 2.2.5.14.
2.2.5.15. | Izrael 2.2.5.15.
2.2.5.16. | Japonia 2.2.5.16.
2.2.5.17. | Jordania 2.25.17.
2.2.5.18. | Kazachstan 2.2.5.18.
2.2.5.19. | Korea Pétnocna 2.2.5.19.
2.2.5.20. | Korea Potudniowa 2.2.5.20.
2.2.5.21. | Kuwejt 2.2.5.21.
2.2.5.22. | Kirgistan 2.2.5.22.
2.2.5.23. | Laos 2.2.5.23.
2.2.5.24. | Liban 2.2.5.24.
2.2.5.25. | Malezja 2.2.5.25.
2.2.5.26. | Malediwy 2.2.5.26.
2.2.5.27. | Mongolia 2.2.5.27.
2.2.5.28. | Mjanma 2.2.5.28.
2.2.5.29. | Nepal 2.2.5.29.
2.2.5.30. | Oman 2.2.5.30.
2.2.5.31. | Pakistan 2.2.5.31.
2.2.5.32. | Filipiny 2.2.5.32.
2.2.5.33. | Katar 2.2.5.33.
2.2.5.34. | Arabia Saudyjska 2.2.5.34.
2.2.5.35. | Singapur 2.2.5.35.
2.2.5.36. | Sri Lanka 2.2.5.36.
2.2.5.37. | Syria 2.2.5.37.
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Kraj/miejsce urodzenia POB.L. POB.M. POB.H.
2.2.5.38. | Tajwan 2.2.5.38.
2.2.5.39. | Tadzykistan 2.2.5.39.
2.2.5.40. | Tajlandia 2.2.5.40.
2.2.5.41. | Timor Wschodni 2.2.5.41.
2.2.5.42. | Turkmenistan 2.2.5.42.
2.2.5.43. | Zjednoczone Emiraty Arabskie 2.2.5.43.
2.2.5.44. | Uzbekistan 2.2.5.44.
2.2.5.45. | Wietnam 2.2.5.45.
2.2.5.46. | Palestyna 2.2.5.46.
2.2.5.47. | Jemen 2.2.5.47.
2.2.5.48. | Inny kraj w Azji 2.2.5.48.
2.2.6. Oceania 2.2.6. 2.2.6.
2.2.6.01. | Australia 2.2.6.01.
2.2.6.02. | Sfederowane Stany Mikronezji 2.2.6.02.
2.2.6.03. | Wyspy Cooka (NZ) 2.2.6.03.
2.2.6.04. | Fidzi 2.2.6.04.
2.2.6.05. | Polinezja Francuska 2.2.6.05.
2.2.6.06. | Francuskie Terytoria Poludniowe 2.2.6.06.
2.2.6.07. | Kiribati 2.2.6.07.
2.2.6.08. | Wyspy Marshalla 2.2.6.08.
2.2.6.09. | Nauru 2.2.6.09.
2.2.6.10. | Nowa Kaledonia 2.2.6.10.
2.2.6.11. | Nowa Zelandia 2.2.6.11.
2.2.6.12. | Palau 2.2.6.12.
2.2.6.13. | Papua-Nowa Gwinea 2.2.6.13.
2.2.6.14. | Samoa 2.2.6.14.
2.2.6.15. | Wyspy Salomona 2.2.6.15.
2.2.6.16. | Tonga 2.2.6.16.
2.2.6.17. | Tuvalu 2.2.6.17.
2.2.6.18. | Pitcairn 2.2.6.18.
2.2.6.19. | Vanuatu 2.2.6.19.
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Kraj/miejsce urodzenia POB.L. POB.M. POB.H.
2.2.6.20. | Wallis i Futuna 2.2.6.20.
2.2.6.21. | Inny kraj w Oceanii 2.2.6.21.

3. | Inny 3. 3. 3.
4. | Nieustalony 4. 4. 4.

(*) Uzycie tej nazwy nie wplywa na stanowiska w sprawie statusu Kosowa i jest zgodne z rezolucja Rady Bezpieczenstwa ONZ
1244[1999 oraz z opinig Miedzynarodowego Trybunatu Sprawiedliwosci w sprawie Deklaracji niepodleglo$ci Kosowa.

Poziomy i kategorie podzialu w ramach tematu ,Krajmiejsce urodzenia” stuza do podziatu wszelkich grup i podgrup
odnoszacych si¢ do oséb.

Wykaz krajéw w podziale w ramach tematu ,Kraj/miejsce urodzenia” ma zastosowanie wylacznie do celéw statys-
tycznych.

Temat: Kraj posiadanego obywatelstwa

,Obywatelstwo” definiuje si¢ jako szczegblng wigZ prawng pomiedzy osobg a jej paistwem, nabyta poprzez urodzenie
lub naturalizacj¢, niezaleznie od tego, czy odbywa si¢ ona poprzez deklaracje, wybér, malzefistwo lub w inny sposob
zgodny z prawem krajowym.

Osob¢ posiadajaca obywatelstwo dwodch lub wigcej krajow klasyfikuje si¢ do jednego kraju, okreslanego wedtug
nastepujacej kolejnosci:

1. kraj zglaszajacy lub
2. jesli dana osoba nie posiada obywatelstwa kraju zglaszajgcego: inne pafistwo czlonkowskie UE lub
3. jesli dana osoba nie posiada obywatelstwa innego panstwa czlonkowskiego UE: inny kraj spoza Unii Europejskie;j.

W przypadkach podwéjnego obywatelstwa, kiedy oba kraje sa czlonkami Unii Europejskiej, ale kraj zglaszajacy nie jest
zadnym z nich, pafistwa cztonkowskie okreslaja, ktorego kraju obywatelstwo nalezy przypisal.

,Pafistwo cztonkowskie UE” oznacza kraj, ktdry jest cztonkiem Unii Europejskiej w dniu 1 stycznia 2021 r.

W przypadku krajow zglaszajacych bedacych pafistwami cztonkowskimi UE nie ma zastosowania podkategoria kategorii
,Obywatelstwo pafistwa czlonkowskiego UE innego niz kraj zglaszajacy” (COC.H.2.1.) odnoszgca si¢ do ich panstwa
czlonkowskiego. W przypadku krajow zglaszajacych niebedacych panstwami czlonkowskimi UE  kategorig
,Obywatelstwo pafistwa cztonkowskiego UE innego niz kraj zglaszajacy” (COC.L.2.1. COCM.2.1. COC.H.2.1.) zast¢puje
si¢ kategorig ,Obywatelstwo panstwa czlonkowskiego UE”.

Osoby niebedace obywatelami Zadnego kraju ani bezpanstwowcami oraz posiadajace niektére, lecz nie wszystkie prawa
i obowigzki zwigzane z obywatelstwem, s3 klasyfikowane jako ,Uznani nieobywatele” (COC.H. 2.2.1.20.).

Kraj posiadanego obywatelstwa COC.L. COCM. COC.H.
0. | Ogblem 0. 0. 0.
1. | Obywatelstwo kraju zglaszajacego 1. 1. 1.
2. | Obywatelstwo kraju innego niz zglaszajacy 2. 2. 2.
2.1. | Obywatelstwo pafistwa cztonkowskiego UE innego niz kraj 2.1. 2.1. 2.1.

zglaszajacy

2.1.01. | Belgia 2.1.01.

2.1.02. | Bulgaria 2.1.02.

2.1.03. | Republika Czeska 2.1.03.

2.1.04. | Dania 2.1.04.

2.1.05. | Niemcy 2.1.05.
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Kraj posiadanego obywatelstwa COC.L. COCM. COC.H.
2.1.06. | Estonia 2.1.06.
2.1.07. | Irlandia 2.1.07.
2.1.08. | Gregja 2.1.08.
2.1.09. | Hiszpania 2.1.09.
2.1.10. | Francja 2.1.10.
2.1.11. | Chorwacja 2.1.11.
2.1.12. | Wiochy 2.1.12.
2.1.13. | Cypr 2.1.13.
2.1.14. | Lotwa 2.1.14.
2.1.15. | Litwa 2.1.15.
2.1.16. | Luksemburg 2.1.16.
2.1.17. | Wegry 2.1.17.
2.1.18. | Malta 2.1.18.
2.1.19. | Niderlandy 2.1.19.
2.1.20. | Austria 2.1.20.
2.1.21. | Polska 2.1.21.
2.1.22. | Portugalia 2.1.22.
2.1.23. | Rumunia 2.1.23.
2.1.24. | Stowenia 2.1.24.
2.1.25. | Slowacja 2.1.25.
2.1.26. | Finlandia 2.1.26.
2.1.27. | Szwecja 2.1.27.
2.1.28. | Wielka Brytania 2.1.28.
2.2. | Obywatelstwo kraju niebedacego cztonkiem UE 2.2. 2.2. 2.2.

2.2.1. | Inny kraj europejski 2.2.1. 2.2.1.

2.2.1.01. | Albania 2.2.1.01.

2.2.1.02. | Andora 2.2.1.02.

2.2.1.03. | Bialoru$ 2.2.1.03.

2.2.1.04. | byla jugostowiarniska republika Mace- 2.2.1.04.

donii

2.2.1.05. | Islandia 2.2.1.05.

2.2.1.06. | Kosowo (¥) 2.2.1.06.

2.2.1.07. | Liechtenstein 2.2.1.07.
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2.2.1.08. | Moldawia 2.2.1.08.
2.2.1.09. | Monako 2.2.1.09.
2.2.1.10. | Czarnogéra 2.2.1.10.
2.2.1.11. | Norwegia 2.2.1.11.
2.2.1.12. | Bo$nia i Hercegowina 2.2.1.12.
2.2.1.13. | Federacja Rosyjska 2.2.1.13.
2.2.1.14. | San Marino 2.2.1.14.
2.2.1.15. | Serbia 2.2.1.15.
2.2.1.16. | Szwajcaria 2.2.1.16.
2.2.1.17. | Turcja 2.2.1.17.
2.2.1.18. | Ukraina 2.2.1.18.
2.2.1.19. | Panistwo Watykanskie 2.2.1.19.
2.2.1.20. | Uznani nieobywatele 2.2.1.20.
2.2.1.21. | Inne panstwo w Europie 2.2.1.21.
2.2.2. | Kraj w Afryce 2.2.2. 2.2.2.
2.2.2.01. | Algieria 2.2.2.01.
2.2.2.02. | Angola 2.2.2.02.
2.2.2.03. | Benin 2.2.2.03.
2.2.2.04. | Botswana 2.2.2.04.
2.2.2.05. | Burkina Faso 2.2.2.05.
2.2.2.06. | Burundi 2.2.2.06.
2.2.2.07. | Kamerun 2.2.2.07.
2.2.2.08. | Republika Zielonego Przyladka 2.2.2.08.
2.2.2.09. | Republika Srodkowoafrykariska 2.2.2.09.
2.2.2.10. | Czad 2.2.2.10.
2.2.2.11. | Komory 2.2.2.11.
2.2.2.12. | Kongo 2.2.2.12.
2.2.2.13. | Wybrzeze Kosci Stoniowe;j 2.2.2.13.
2.2.2.14. | Demokratyczna Republika Konga 2.2.2.14.
2.2.2.15. | Dzibuti 2.2.2.15.
2.2.2.16. | Egipt 2.2.2.16.
2.2.2.17. | Gwinea Réwnikowa 2.2.2.17.
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Kraj posiadanego obywatelstwa COC.L. COCM. COCH.
2.2.2.18. | Erytrea 2.2.2.18.
2.2.2.19. | Etiopia 2.2.2.19.
2.2.2.20. | Gabon 2.2.2.20.
2.2.2.21. | Gambia 2.2.2.21.
2.2.2.22. | Ghana 2.2.2.22.
2.2.2.23. | Gwinea 2.2.2.23.
2.2.2.24. | Gwinea Bissau 2.2.2.24.
2.2.2.25. | Kenia 2.2.2.25.
2.2.2.26. | Lesotho 2.2.2.26.
2.2.2.27. | Liberia 2.2.2.27.
2.2.2.28. | Libia 2.2.2.28.
2.2.2.29. | Madagaskar 2.2.2.29.
2.2.2.30. | Malawi 2.2.2.30.
2.2.2.31. | Mali 2.2.231.
2.2.2.32. | Mauretania 2.2.2.32.
2.2.2.33. | Mauritius 2.2.2.33.
2.2.2.34. | Maroko 2.2.2.34.
2.2.2.35. | Mozambik 2.2.2.35.
2.2.2.36. | Namibia 2.2.2.36.
2.2.2.37. | Niger 2.2.2.37.
2.2.2.38. | Nigeria 2.2.2.38.
2.2.2.39. | Rwanda 2.2.2.39.
2.2.2.40. | Wyspy Swigtego Tomasza i Ksigzeca 2.2.2.40.
2.2.2.41. | Senegal 2.2.2.41.
2.2.2.42. | Seszele 2.2.2.42.
2.2.2.43. | Sierra Leone 2.2.2.43.
2.2.2.44. | Somalia 2.2.2.44.
2.2.2.45. | Republika Potudniowej Afryki 2.2.2.45.
2.2.2.46. | Sudan 2.2.2.46.
2.2.2.47. | Sudan Poludniowy 2.2.2.47.
2.2.2.48. | Suazi 2.2.2.48.
2.2.2.49. | Togo 2.2.2.49.
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Kraj posiadanego obywatelstwa COC.L. COCM. COC.H.
2.2.2.50. | Tunezja 2.2.2.50.
2.2.2.51. | Uganda 2.2.2.51.
2.2.2.52. | Tanzania 2.2.2.52.
2.2.2.53. | Sahara Zachodnia 2.2.2.53.
2.2.2.54. | Zambia 2.2.2.54.
2.2.2.55. | Zimbabwe 2.2.2.55.
2.2.2.56. | Inny kraj w Afryce 2.2.2.56.

2.2.3. | Kraj na Karaibach, w Ameryce Potudniowej lub 2.2.3. 2.2.3.

Srodkowe;j
2.2.3.01. | Antigua i Barbuda 2.2.3.01.
2.2.3.02. | Argentyna 2.2.3.02.
2.2.3.03. | Aruba 2.2.3.03.
2.2.3.04. | Bahamy 2.2.3.04.
2.2.3.05. | Barbados 2.2.3.05.
2.2.3.06. | Belize 2.2.3.06.
2.2.3.07. | Boliwia 2.2.3.07.
2.2.3.08. | Brazylia 2.2.3.08.
2.2.3.09. | Chile 2.2.3.09.
2.2.3.10. | Kolumbia 2.2.3.10.
2.2.3.11. | Kostaryka 2.2.3.11.
2.2.3.12. | Kuba 2.2.3.12.
2.2.3.13. | Curagao 2.2.3.13.
2.2.3.14. | Dominika 2.2.3.14.
2.2.3.15. | Dominikana 2.2.3.15.
2.2.3.16. | Ekwador 2.2.3.16.
2.2.3.17. | Salwador 2.2.3.17.
2.2.3.18. | Grenada 2.2.3.18.
2.2.3.19. | Gwatemala 2.2.3.19.
2.2.3.20. | Gujana 2.2.3.20.
2.2.3.21. | Haiti 2.2.3.21.
2.2.3.22. | Honduras 2.2.3.22.
2.2.3.23. | Jamajka 2.2.3.23.
2.2.3.24. | Meksyk 2.2.3.24.
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2.2.3.25. | Nikaragua 2.2.3.25.
2.2.3.26. | Panama 2.2.3.26.
2.2.3.27. | Paragwaj 2.2.3.27.
2.2.3.28. | Peru 2.2.3.28.
2.2.3.29. | Saint Kitts i Nevis 2.2.3.29.
2.2.3.30. | Saint Lucia 2.2.3.30.
2.2.3.31. | St Maarten (NL) 2.2.3.31.
2.2.3.32. | Saint Vincent i Grenadyny 2.2.3.32.
2.2.3.33. | Surinam 2.2.3.33.
2.2.3.34. | Trynidad i Tobago 2.2.3.34.
2.2.3.35. | Urugwaj 2.2.3.35.
2.2.3.36. | Wenezuela 2.2.3.36.
2.2.3.37. | Inny kraj na Karaibach, w Ameryce 2.2.3.37.
Potudniowej lub Srodkowej
2.2.4. Kraj w Ameryce Pétnocne;j 2.2.4. 2.2.4.
2.2.4.01. | Kanada 2.2.4.01.
2.2.4.02. | Stany Zjednoczone Ameryki 2.2.4.02.
2.2.4.03. | Inny kraj w Ameryce P6nocnej 2.2.4.03.
2.2.5. Kraj w Azji 2.2.5. 2.2.5.
2.2.5.01. | Afganistan 2.2.5.01.
2.2.5.02. | Armenia 2.2.5.02.
2.2.5.03. | Azerbejdzan 2.2.5.03.
2.2.5.04. | Bahrajn 2.2.5.04.
2.2.5.05. | Bangladesz 2.2.5.05.
2.2.5.06. | Bhutan 2.2.5.06.
2.2.5.07. | Brunei 2.2.5.07.
2.2.5.08. | Kambodza 2.2.5.08.
2.2.5.09. | Chiny 2.2.5.09.
2.2.5.10. | Gruzja 2.2.5.10.
2.2.5.11. | Indie 2.2.5.11.
2.2.5.12. | Indonezja 2.2.5.12.
2.2.5.13. | Irak 2.2.5.13.
2.2.5.14. | Iran 2.2.5.14.
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2.2.5.15. | Izrael 2.2.5.15.
2.2.5.16. | Japonia 2.2.5.16.
2.2.5.17. | Jordania 2.2.5.17.
2.2.5.18. | Kazachstan 2.2.5.18.
2.2.5.19. | Korea Pélnocna 2.2.5.19.
2.2.5.20. | Korea Poludniowa 2.2.5.20.
2.2.5.21. | Kuwejt 2.2.5.21.
2.2.5.22. | Kirgistan 2.2.5.22.
2.2.5.23. | Laos 2.2.5.23.
2.2.5.24. | Liban 2.2.5.24.
2.2.5.25. | Malezja 2.2.5.25.
2.2.5.26. | Malediwy 2.2.5.26.
2.2.5.27. | Mongolia 2.2.5.27.
2.2.5.28. | Mjanma/Birma 2.2.5.28.
2.2.5.29. | Nepal 2.2.5.29.
2.2.5.30. | Oman 2.2.5.30.
2.2.5.31. | Pakistan 2.2.5.31.
2.2.5.32. | Filipiny 2.2.5.32.
2.2.5.33. | Katar 2.2.5.33.
2.2.5.34. | Arabia Saudyjska 2.2.5.34.
2.2.5.35. | Singapur 2.2.5.35.
2.2.5.36. | Sri Lanka 2.2.5.36.
2.2.5.37. | Syria 2.2.5.37.
2.2.5.38. | Tajwan 2.2.5.38.
2.2.5.39. | Tadzykistan 2.2.5.39.
2.2.5.40. | Tajlandia 2.2.5.40.
2.2.5.41. | Timor Wschodni 2.2.5.41.
2.2.5.42. | Turkmenistan 2.2.5.42.
2.2.5.43. | Zjednoczone Emiraty Arabskie 2.2.5.43.
2.2.5.44. | Uzbekistan 2.2.5.44.
2.2.5.45. | Wietnam 2.2.5.45.
2.2.5.46. | Palestyna 2.2.5.46.
2.2.5.47. | Jemen 2.2.5.47.
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2.2.5.48. | Inny kraj w Azji 2.2.5.48.
2.2.6. Kraj w Oceanii 2.2.6. 2.2.6.
2.2.6.01. | Australia 2.2.6.01.
2.2.6.02. | Sfederowane Stany Mikronezji 2.2.6.02.
2.2.6.03. | Fidzi 2.2.6.03.
2.2.6.04. | Kiribati 2.2.6.04.
2.2.6.05. | Wyspy Marshalla 2.2.6.05.
2.2.6.06. | Nauru 2.2.6.06.
2.2.6.07. | Nowa Zelandia 2.2.6.07.
2.2.6.08. | Palau 2.2.6.08.
2.2.6.09. | Papua-Nowa Gwinea 2.2.6.09.
2.2.6.10. | Samoa 2.2.6.10.
2.2.6.11. | Wyspy Salomona 2.2.6.11.
2.2.6.12. | Tonga 2.2.6.12.
2.2.6.13. | Tuvalu 2.2.6.13.
2.2.6.14. | Vanuatu 2.2.6.14.
2.2.6.15. | Inny kraj w Oceanii 2.2.6.15.
3. | Bezpanstwowcy 3. 3. 3.
4. | Nieustalone 4. 4. 4.

(*) Uzycie tej nazwy nie wplywa na stanowiska w sprawie statusu Kosowa i jest zgodne z rezolucja Rady Bezpieczenstwa ONZ
1244/1999 oraz z opinig Miedzynarodowego Trybunatu Sprawiedliwosci w sprawie Deklaracji niepodleglo$ci Kosowa.

Poziomy i kategorie podzialu w ramach tematu ,Kraj posiadanego obywatelstwa” stuza do podzialu wszelkich grup
i podgrup odnoszacych sie do oséb.

Wykaz krajow w podziale w ramach tematu ,Kraj posiadanego obywatelstwa” ma zastosowanie wylacznie do celéw
statystycznych.

Temat: Czy osoba kiedykolwiek mieszkala za granica oraz rok przyjazdu do kraju (od 1980 r.)

Rokiem przyjazdu jest rok kalendarzowy, w ktérym osoba po raz ostatni ustanowila swoje miejsce zamieszkania
w kraju. Nalezy podal rok ostatniego przyjazdu do kraju, a nie rok pierwszego przyjazdu (tzn. w temacie ,Rok
przyjazdu do kraju” nie ma informacji o przerywanych pobytach).

Poziomy i kategorie podziatu ,Rok przyjazdu do kraju w 2010 r. lub pézniej” odnoszg si¢ do najnowszych miedzynaro-
dowych migracji od 2010 r.

Rok przyjazdu do kraju od 2010 r. YAT.
0. Ogdlem 0.
1. Osoby, ktére kiedykolwiek mieszkaly za granicg i przybyly w 2010 r. lub pdzniej 1.
2. Osoby, ktére mieszkaly za granica i przybyly w 2009 r. lub wczesniej, lub nigdy nie miesz- 2.
kaly za granica
3. Nieustalony 3.
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Kategorie podzialu w ramach tematu ,Rok przyjazdu do kraju od 2010 r.” stuza do podziatu wszelkich grup i podgrup

odnoszacych si¢ do 0sob.

Poziomy i kategorie podzialu w ramach tematu ,Rok przybycia do kraju od 1980 r.” odnoszg si¢ do migdzynarodowych

migracji od 1980 r.

Dane dla 2021 r. odnoszg si¢ do okresu od 1 stycznia 2021 r. do dnia referencyjnego.

Rok przyjazdu do kraju od 1980 r. YAEL. YAE.H.
0. Ogdlem 0. 0.
1. Osoby, ktére kiedykolwiek mieszkaly za granicg i przybyly w 1980 r. lub pdzniej 1. 1.
1.1. 0d 2020 r. do 2021 r. 1.1. 1.1.
1.1.1. | 2021 . 1.1.1.
1.1.2. | 2020 r. 1.1.2.
1.2. 0Od 2015 r. do 2019 . 1.2 1.2.
1.2.1. {2019 1.2.1.
1.2.2. | 2018 r. 1.2.2.
1.2.3. | 2017 1. 1.2.3.
1.2.4. | 2016 1. 1.2.4.
1.2.5. | 2015 r. 1.2.5.
1.3. 0d 2010 r. do 2014 r. 1.3. 1.3.
1.3.1. | 2014 r. 1.3.1.
1.3.2. | 2013 r. 1.3.2.
1.33. [ 2012~ 1.3.3.
1.3.4. | 2011 r. 1.3.4.
1.3.5. {2010 1.3.5.
1.4. 0d 2005 r. do 2009 . 1.4. 1.4.
1.4.1. | 2009 r. 1.4.1.
1.4.2. | 2008 r. 1.4.2.
1.4.3. | 2007 r. 1.4.3.
1.4.4. | 2006 r. 1.4.4.
1.4.5. [ 2005 . 1.4.5.
1.5. 0Od 2000 r. do 2004 r. 1.5. 1.5.
1.6. 0d 1995 r.do 1999 r. 1.6. 1.6.
1.7. 0d 1990 r. do 1994 r. 1.7. 1.7.
1.8. 0d 1985 . do 1989 r. 1.8. 1.8.
1.9. 0d 1980 r. do 1984 . 1.9. 1.9.
2. Osoby, ktére mieszkaly za granicg i przybyly w 1979 r. lub wczesniej, lub nigdy 2. 2.
nie mieszkaly za granica
3. Nieustalony 3. 3.
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Poziomy i kategorie podzialu w ramach tematu ,Rok przyjazdu do kraju od 1980 r.” stuza do podziatu wszelkich grup
i podgrup odnoszacych si¢ do oséb.

Temat: Poprzednie miejsce zamieszkania i data przybycia do obecnego miejsca zamieszkania; lub miejsce
zamieszkania na rok przed spisem powszechnym

Nalezy podal informacje o relacji aktualnego miejsca zamieszkania do miejsca zamieszkania na rok przed spisem
powszechnym.

W podziale w ramach tematu ,Miejsce zamieszkania na rok przed spisem powszechnym” kazda zmiana miejsca
zamieszkania odnosi si¢ do okresu od roku przed dniem referencyjnym do dnia referencyjnego. Przeprowadzke
w ramach tego samego obszaru LAU2 nalezy uznaé za przeprowadzke w ramach tego samego obszaru NUTS 3.

Dzieci w wieku ponizej 1 roku klasyfikuje si¢ w kategorii ,Nie dotyczy” (ROY.4.).

Kraje gromadzace informacje dotyczgce tematu ,Poprzednie miejsce zamieszkania i data przybycia do obecnego miejsca
zamieszkania” klasyfikuja osoby, ktére zmienily miejsce zamieszkania wigcej niz raz w ciggu roku przed dniem referen-
cyjnym, zgodnie z ich poprzednim miejscem zamieszkania, tj. miejscem zamieszkania, z ktérego przeniosly sie do
aktualnego miejsca zamieszkania.

Miejsce zamieszkania na rok przed spisem powszechnym ROY.
0. | Ogblem 0.
1. | Bez zmiany miejsca zamieszkania 1.
2. | Zmiana miejsca zamieszkania 2.
2.1. | Przemieszczenia na terytorium kraju zglaszajacego 2.1.
2.1.1. | Miejsce zamieszkania na rok przed spisem powszechnym na obszarze NUTS 2.1.1.

3 zgodnym z aktualnym miejscem zamieszkania

2.1.2. | Miejsce zamieszkania na rok przed spisem powszechnym poza obszarem 2.1.2.
NUTS 3, w ktérym znajduje si¢ aktualne miejsce zamieszkania

2.2. | Przemieszczenia spoza terytorium kraju zglaszajacego 2.2.
3. | Nieustalone 3.
4. | Nie dotyczy 4.

Poziomy i kategorie podzialu w ramach tematu ,Miejsce zamieszkania na rok przed spisem powszechnym” stuzg do
podziatu wszelkich grup i podgrup odnoszacych si¢ do oséb.

Temat: Pozycja osoby w rodzinie

Rodzina biologiczna jest definiowana w waskim znaczeniu, jako dwie lub wigcej oséb nalezacych do tego samego
gospodarstwa domowego i zwigzanych ze sobg jako maz i zona, partnerzy w zarejestrowanych zwiazkach partnerskich,
partnerzy w zwigzkach kohabitacyjnych lub jako rodzic i dziecko. Rodzina obejmuje zatem pary bezdzietne, pary
z jednym dzieckiem lub wigkszg liczbg dzieci lub samotnych rodzicéw z jednym lub wigksza liczbg dzieci. Wedlug tej
definicji rodziny brane s3 pod uwage tylko relacje pierwszego stopnia migdzy dzie¢mi i dorostymi, a wigc migdzy
rodzicami a dzieémi.

Dziecko (syn/cérka) to biologiczny lub przysposobiony syn, biologiczna lub przysposobiona cérka, pasierb lub
pasierbica (niezaleznie od wieku lub stanu cywilnego), majacy(-a) miejsce zamieszkania w gospodarstwie domowym co
najmniej jednego z rodzicéw, nieposiadajgce partnera ani wlasnych dzieci w tym samym gospodarstwie domowym. Nie
uwzglednia si¢ dzieci w rodzinie zastgpczej. Syn lub cérka mieszkajagce z malzonkiem, zarejestrowanym partnerem,
partnerem w zwigzku kohabitacyjnym lub z jednym wlasnym dzieckiem badz z wigksza liczba wlasnych dzieci, nie jest
uwazany(-a) za dziecko. W przypadku dziecka, ktére zamieszkuje naprzemiennie w dwdch gospodarstwach domowych
(np. jesli rodzice dziecka s rozwiedzeni), za jego gospodarstwo domowe uznaje si¢ to, w ktérym dziecko spedza
wickszo$¢ czasu. Jesli dziecko spedza jednakows ilo$¢ czasu u kazdego z rodzicéw, za jego gospodarstwo domowe
uznaje si¢ to, w ktérym dziecko znajduje si¢ w dniu krytycznym spisu lub, alternatywnie, gospodarstwo domowe
w ktérym dziecko ma swoje miejsce zameldowania.
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Za ,partner6w” uznaje si¢ pary malzenskie, pary w zarejestrowanych zwiazkach partnerskich i pary w zwigzkach kohabi-
tacyjnych. ,Zarejestrowany zwigzek partnerski” jest definiowany zgodnie ze specyfikacjami technicznymi tematu ,Stan

cywilny prawny”.

Za partneréw w ,zwigzkach kohabitacyjnych” uwaza si¢ dwie osoby, ktére:

— naleza do tego samego gospodarstwa domowego, oraz

— s3 ze sobg w zwigzku analogicznym do malzenskiego, oraz

— nie zawarly ze soba zwigzku malzenskiego ani zarejestrowanego zwiazku partnerskiego.

,Gospodarstwa domowe, w ktorych dziadkowie wychowujg wnuki” (gospodarstwa domowe skladajace si¢ z dziadka,
babci lub obojga dziadkéw oraz z jednego lub wigcej wnukow, bez ktéregokolwiek z rodzicéw tych wnukdéw) nie sg
objete definicja rodziny.

Pozycja osoby w rodzinie FST.L. | FSTM. | FST.H.
0. | Ogélem 0. 0. 0.
1. | Partnerzy 1. 1. 1.
1.1. | Osoby pozostajace w zwigzku malzenskim lub zarejestrowanym zwigzku 1.1. 1.1.
partnerskim
1.1.1. | Osoby pozostajace w zwigzku malzeniskim lub zarejestrowanym 1.1.1.
zwigzku partnerskim z osoba przeciwnej plci
1.1.2. | Osoby pozostajace w zwigzku matzefiskim lub zarejestrowanym 1.1.2.
zwigzku partnerskim z osoba tej samej plci
1.2. | Partnerzy w zwigzkach kohabitacyjnych 1.2. 1.2.
2. | Samotni rodzice 2. 2. 2.
3. | Synowie/corki 3. 3. 3.
3.1. | Dzieci os6b innych niz samotni rodzice 3.1. 3.1.
3.2. | Dzieci samotnych rodzicéw 3.2. 3.2.
4. | Nieustalona 4. 4. 4.
5. | Nie dotyczy — osoby poza rodzing biologiczng 5. 5. 5.

Poziomy i kategorie podzialu w ramach tematu ,Pozycja osoby w rodzinie” stuza do podzialu wszelkich grup i podgrup
odnoszacych si¢ do oséb.

Temat: Typ rodziny biologicznej

Specyfikacje pojeé dotyczacych rodziny i definicje terminéw ,rodzina biologiczna”, ,dziecko”, ,para” i ,zwigzek kohabi-
tacyjny” podane dla tematu ,Pozycja osoby w rodzinie” maja zastosowanie takze do tematu ,Typ rodziny biologicznej”.

Typ rodziny biologicznej TEN.L. TFN.H.

0. | Ogélem 0. 0.

1. | Rodziny par pozostajacych w zwigzkach malzenskich lub w zarejestrowanych 1. 1.

zwigzkach partnerskich
1.1. | Rodziny par pozostajacych w zwiazkach malzefiskich lub w zarejestro- 1.1.
wanych zwigzkach partnerskich bez wspélnie zamieszkujacych dzieci
1.1.1. | Rodziny par maz-zZona 1.1.1.
1.1.2. | Rodziny par pozostajacych w zwigzkach malzenskich lub 1.1.2.
w zarejestrowanych zwigzkach partnerskich tej samej plci
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Typ rodziny biologicznej TEN.L. TFN.H.
1.2. | Rodziny par pozostajacych w zwigzkach malzenskich lub w zarejestro- 1.2.
wanych zwigzkach partnerskich z co najmniej jednym wspélnie za-
mieszkujacym dzieckiem ponizej 25 roku Zycia
1.2.1. | Rodziny par maz-zZona 1.2.1.
1.2.2. | Rodziny par pozostajacych w zwigzkach malzefiskich lub 1.2.2.
w zarejestrowanych zwigzkach partnerskich tej samej plci
1.3. | Rodziny par pozostajacych w zwiazkach malzenskich lub w zarejestro- 1.3.
wanych zwigzkach partnerskich, w ktérych najmlodszy(-a) wspélnie za-
mieszkujgcy(-a) syn/crka ma co najmniej 25 lat
1.3.1. | Rodziny par maz-zZona 1.3.1.
1.3.2. | Rodziny par pozostajacych w zwigzkach malzenskich lub 1.3.2.
w zarejestrowanych zwigzkach partnerskich tej samej plci
2. | Rodziny par w zwigzkach kohabitacyjnych 2. 2.
2.1. | Pary w zwigzkach kohabitacyjnych bez wspélnie zamieszkujacych 2.1.
dzieci
2.2. | Pary w zwigzkach kohabitacyjnych z co najmniej jednym wspélnie za- 2.2
mieszkujagcym dzieckiem ponizej 25 roku Zycia
2.3. | Pary w zwiazkach kohabitacyjnych, w ktérych najmtodszy(-a) wspdlnie 2.3.
zamieszkujacy(-a) syn/corka ma co najmniej 25 lat
3. | Rodziny samotnych ojcow 3. 3.
3.1. | Rodziny samotnych ojcéw z co najmniej jednym wsp6lnie zamieszku- 3.1.
jacym dzieckiem ponizej 25 roku Zycia
3.2. | Rodziny samotnych ojcéw, w ktérych najmlodszy(-a) wspdlnie za- 3.2.
mieszkujacy(-a) syn/corka ma co najmniej 25 lat
4. | Rodziny samotnych matek 4. 4.
4.1. | Rodziny samotnych matek z co najmniej jednym wsp6lnie zamieszku- 4.1.
jacym dzieckiem ponizej 25 roku zycia
4.2. | Rodziny samotnych matek, w ktérych najmlodszy(-a) wspélnie za- 4.2.
mieszkujgcy(-a) syn/corka ma co najmniej 25 lat

Poziomy i kategorie podzialu w ramach tematu ,Rodzaj rodziny biologicznej” stuza do podziatu grupy ,rodzin

biologicznych” i

wszelkich grup czastkowych.

Temat: Wielko$¢ rodziny biologicznej

Definicja terminu ,rodzina biologiczna” podana dla tematu ,Pozycja w rodzinie biologicznej” ma zastosowanie takze do
tematu ,Wielko§¢ rodziny biologicznej”.

Wielko$¢ rodziny biologicznej SEN.
Ogdlem 0.
2 osoby 1.
3-5 oséb 2.
2.1. 3 osoby 2.1.

2.2. 4 osoby 2.2.
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Wielko$¢ rodziny biologicznej SEN.
2.3. 5 os6b 2.3.
3. 6 i wigcej 0s6b 3.
3.1. 6-10 os6b 3.1.
3.2. 11 i wigcej os6b 3.2.

Poziomy i kategorie podzialu w ramach tematu ,Wielko$¢ rodziny biologicznej” stuzg do podziatu grupy ,rodzin
biologicznych” i wszelkich podgrup.

Temat: Pozycja osoby w gospodarstwie domowym

Do wyodrebnienia prywatnych gospodarstw domowych paristwa czlonkowskie stosujg kryterium ,wspdlnego
utrzymywania si¢” lub, gdy jest to niemozliwe, koncepcje ,jednostki mieszkaniowej”.

1. Kryterium wspdlnego utrzymywania si¢ (tzw. koncepcja ekonomiczna)
Gospodarstwo domowe zdefiniowane zgodnie z kryterium wspdlnego utrzymywania si¢ to:

a) jednoosobowe gospodarstwo domowe, to jest osoba, kt6ra mieszka sama w odrgbnym mieszkaniu lub ktéra zajmuje,
jako sublokator, osobny pokdj (pokoje) w mieszkaniu, lecz nie tworzy z innymi mieszkaficami tego mieszkania
wieloosobowego gospodarstwa domowego, zdefiniowanego ponizej; lub

b) wieloosobowe gospodarstwo domowe, tj. grupa dwoch lub wigkszej liczby oséb, ktére wspdlnie zajmujg catosé lub
cz¢$¢ mieszkania oraz wspdlnie zaspokajaja swoje potrzeby zywno$ciowe i inne podstawowe potrzeby Zyciowe.
Czlonkowie grupy mogg w wigkszym lub mniejszym zakresie taczy¢ swoje dochody.

2. Koncepcja jednostki mieszkaniowej

Zgodnie z koncepcja jednostki mieszkaniowej wszystkie osoby mieszkajace w jednym mieszkaniu s3 uwazane za
czlonkéw tego samego gospodarstwa domowego, a wigc w jednym zamieszkanym mieszkaniu jest jedno gospodarstwo
domowe. Zatem wedlug koncepcji jednostki mieszkaniowej liczba zamieszkanych mieszkan jest réwna liczbie
zajmujacych je gospodarstw domowych, a lokalizacja mieszkan i gospodarstw domowych jest identyczna.

Kategoria ,Osoby mieszkajace w prywatnym gospodarstwie domowym” obejmuje ,Osoby w rodzinie biologicznej”
(HSTM i HSTH.1.1) i ,Osoby poza rodzing biologiczng” (HST.M i HST.H 1.2.). Kategoria ,Osoby w rodzinie
biologicznej” obejmuje wszystkie osoby nalezace do prywatnego gospodarstwa domowego, w ktérym znajduje si¢
rodzina biologiczna, ktérej sa czlonkami. Do ,0séb poza rodzing biologiczng” zaliczajg si¢ osoby nalezace do
nierodzinnych gospodarstw domowych lub do rodzinnych gospodarstw domowych, jezeli nie sa czlonkami Zadnej
rodziny biologicznej w tym gospodarstwie domowym.

Nierodzinne gospodarstwo domowe moze by¢ jednoosobowym gospodarstwem domowym (osoba ,mieszkajgca
samotnie” (HST.H.1.2.1.)) lub wieloosobowym gospodarstwem domowym bez zadnej rodziny biologicznej. Kategoria
o0s6b ,mieszkajacych z innymi osobami” (HST.H.1.2.2.) obejmuje osoby mieszkajace w wieloosobowym gospodarstwie
domowym bez Zadnej rodziny biologicznej lub w rodzinnym gospodarstwie domowym, nie bedac czlonkiem zadnej
rodziny biologicznej w tym gospodarstwie domowym.

Zinstytucjonalizowane gospodarstwo domowe sklada si¢ z oséb, ktérym schronienie i utrzymanie zapewnia jakas
instytucja. Pod pojeciem instytucji nalezy rozumie¢ podmiot prawny, ktérego celem jest zapewnienie dlugoterminowego
zamieszkania i §wiadczenie ustug pewnej grupie oséb. W instytucjach znajduja si¢ zazwyczaj wspdlne pomieszczenia
dzielone przez mieszkancow (fazienki, salony, stoléwki, sypialnie itp.).

,Osoby bezdomne” (HST.M.2.2 i HST.H.2.2.) to osoby mieszkajace na ulicy bez schronienia kwalifikujgcego si¢ jako
pomieszczenie mieszkalne (catkowita bezdomno$é) lub osoby czesto przemieszczajace si¢ miedzy miejscami
tymczasowego zamieszkania (czgSciowa bezdomnosc).

Pozycja osoby w gospodarstwie domowym HST.L. | HSTM. | HST.H.
0. | Ogélem 0. 0. 0.
1. | Osoby w prywatnym gospodarstwie domowym 1. 1. 1.
1.1. | Osoby w rodzinie biologicznej 1.1. 1.1.
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Pozycja osoby w gospodarstwie domowym HST.L. | HSTM. | HST.H.
1.2. | Osoby poza rodzing biologiczng 1.2. 1.2.
1.2.1. | Mieszkajace samotnie 1.2.1.
1.2.2. | Mieszkajace z innymi osobami 1.2.2.
1.3. | Osoby mieszkajace w prywatnym gospodarstwie domowym, kategoria 1.3. 1.3.
nieustalona
2. | Osoby niemieszkajace w prywatnym gospodarstwie domowym 2. 2. 2.
2.1. | Osoby w zinstytucjonalizowanym gospodarstwie domowym 2.1 2.1
2.2. | Osoby niemieszkajace w prywatnym gospodarstwie domowym (w tym 2.2. 2.2.
osoby bezdomne), nieustalona kategoria

Poziomy i kategorie podzialu w ramach tematu ,Pozycja osoby w gospodarstwie domowym” stuza do podziatu
wszelkich grup i podgrup odnoszacych si¢ do oséb.

Temat: Typ gospodarstwa domowego

Specyfikacje dotyczace pojecia gospodarstwa domowego podane dla tematu ,Pozycja w gospodarstwie domowym” maja
zastosowanie takze do tematu ,Rodzaj gospodarstwa domowego”.

Kategoria ,Gospodarstwa domowe par” obejmuje gospodarstwa domowe par malzenskich, gospodarstwa domowe par
pozostajagcych w zarejestrowanych zwiazkach partnerskich oraz gospodarstwa domowe par w zwigzkach kohabita-

cyjnych.
Typ gospodarstwa domowego TPH.L. TPH.H.
0. | Ogblem 0. 0.
1. | Nierodzinne gospodarstwa domowe 1. 1.
1.1. | Jednoosobowe gospodarstwa domowe 1.1. 1.1.
1.2. | Wieloosobowe gospodarstwa domowe 1.2. 1.2.
2. | Jednorodzinne gospodarstwa domowe 2. 2.
2.1. | Gospodarstwa domowe par 2.1.
2.1.1. | Pary bez wspoélnie zamieszkujacych dzieci 2.1.1.
2.1.2. | Pary z co najmniej jednym wspdlnie zamieszkujacym dziec- 2.1.2.
kiem ponizej 25 roku zycia
2.1.3. | Pary, w ktdérych najmlodszy(-a) wspdlnie zamieszkujacy(-a) 2.1.3.
syn/cérka ma co najmniej 25 lat
2.2. | Gospodarstwa domowe samotnych ojcéw 2.2.
2.2.1. | Gospodarstwa domowe samotnych ojcéw z co najmniej jed- 2.2.1.
nym wspdlnie zamieszkujacym dzieckiem ponizej 25 roku
zycia
2.2.2. | Gospodarstwa domowe samotnych ojcéw, ktérych najmlod- 2.2.2.

szy(-a) wspdlnie zamieszkujacy(-a) syn/cérka ma co najmniej
25 lat
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Typ gospodarstwa domowego TPH.L. TPH.H.
2.3. | Gospodarstwa domowe samotnych matek 2.3.
2.3.1. | Gospodarstwa domowe samotnych matek z co najmniej jed- 2.3.1.
nym wspdlnie zamieszkujacym dzieckiem ponizej 25 roku
zycia
2.3.2. | Gospodarstwa domowe samotnych matek, ktérych najmlod- 2.3.2.
szy(-a) wspdlnie zamieszkujgcy(-a) syn/cérka ma co najmniej
25 lat
3. | Gospodarstwa domowe dwdch lub wigkszej liczby rodzin 3. 3.

Poziomy i kategorie podzialu w ramach tematu ,Typ gospodarstwa domowego” stuza do podziatu grupy ,gospodarstw
domowych” i wszelkich podgrup.

Temat: Wielko$¢ gospodarstwa domowego

Specyfikacje dotyczace pojecia gospodarstwa domowego podane dla tematu ,Pozycja w gospodarstwie domowym” maja
zastosowanie takze do tematu ,Wielko$¢ gospodarstwa domowego”.

Wielko$¢ gospodarstwa domowego SPH.
0. Ogdlem 0.
1. 1 osoba 1.
2. 2 osoby 2.
3. 3-5 0s6b 3.
3.1 3 osoby 3.1.

3.2. 4 osoby 3.2.

3.3. 5 os6b 3.3.
4. 6—10 os6b 4.
5. 11 lub wigcej oséb 5.

Poziomy i kategorie podzialu w ramach tematu ,Wielko$¢ gospodarstwa domowego” stuza do podziatlu grupy
,prywatnych gospodarstw domowych” i wszelkich podgrup.

Temat: Warunki mieszkaniowe

Temat ,Warunki mieszkaniowe” obejmuje calg ludno$¢ i dotyczy zamieszkanego pomieszczenia, w ktérym osoba
mieszka w momencie przeprowadzania spisu. Dotyczy to wszystkich oséb zamieszkujacych rézne rodzaje pomieszczen
mieszkalnych lub nie posiadajgcych miejsca zamieszkania i przebywajacych czasowo w pewnego rodzaju
pomieszczeniach mieszkalnych, jak tez oséb pozbawionych dachu nad glowa, nocujacych pod golym niebem lub
w schroniskach w momencie przeprowadzania spisu.

Mieszkaricy to osoby mieszkajace w miejscach wymienionych w danej kategorii.

,Mieszkania konwencjonalne” to strukturalnie wyodrgbnione i niezalezne pomieszczenia o stalej lokalizacji,
przeznaczone do stalego zamieszkania przez ludzi, ktére w dniu referencyjnym sa:

a) zamieszkane,
b) niezamieszkane, lub
¢) przeznaczone do uzytku sezonowego lub jako tzw. ,drugie mieszkania”.

,Wyodrebniony” oznacza otoczony Scianami i przykryty dachem lub sufitem w sposéb umozliwiajacy odizolowanie si¢
jednej lub kilku oséb. Przez ,niezalezny” rozumie sie taki, do ktérego jest bezposredni dostep z ulicy, klatki schodowrej,
korytarza, galerii lub z podwoérza.



23.3.2017 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 78/51

Jnne pomieszczenia mieszkalne” to chaty, szalasy, szopy, baraki, przyczepy kempingowe, barki mieszkalne, stodoty,
miyny, jaskinie i wszelkie inne schronienia uzywane do mieszkania przez ludzi w momencie przeprowadzania spisu, bez
wzgledu na to, czy sg przeznaczone do zamieszkania przez ludzi.

,Obiekty zbiorowego zakwaterowania” to pomieszczenia przeznaczone do zamieszkania przez duze grupy oséb lub
kilka gospodarstw domowych, uzywane jako miejsce zamieszkania przez co najmniej jedng osob¢ w momencie przepro-
wadzania spisu.

,Pomieszczenia mieszkalne” dzielg si¢ na ,zamieszkane mieszkania konwencjonalne”, ,inne pomieszczenia mieszkalne”
i ,obiekty zbiorowego zakwaterowania”. ,Pomieszczenie mieszkalne” musi by¢ miejscem zamieszkania co najmniej
jednej osoby.

Na ,mieszkania” sklada si¢ suma ,zamieszkanych mieszkan konwencjonalnych” i ,innych pomieszczen mieszkalnych”.

Bezdomnymi (osobami niemajgcymi miejsca zamieszkania w zadnej kategorii pomieszczeni mieszkalnych) sa osoby
mieszkajace na ulicy bez schronienia kwalifikujacego si¢ jako pomieszczenie mieszkalne (calkowita bezdomno$é) lub
osoby czesto przemieszczajgce si¢ miedzy miejscami tymczasowego zamieszkania (czeSciowa bezdomnosc).

Warunki mieszkaniowe HAR.
0. Ogolem 0.
1. Mieszkaricy mieszkan konwencjonalnych lub obiektéw zbiorowego zakwaterowania 1.
1.1. | Mieszkarnicy mieszkan konwencjonalnych 1.1.
1.2. | Mieszkancy obiektéw zbiorowego zakwaterowania 1.2.
2. Mieszkancy innych pomieszczen mieszkalnych i bezdomni 2.
3. Nieustalone 3.

Poziomy i kategorie podzialu w ramach tematu ,Warunki mieszkaniowe” stuza do podziatu wszelkich grup i podgrup
odnoszacych sie do oséb.

Temat: Tytul prawny do zajmowanego mieszkania

Temat ,Tytul prawny do zajmowanego mieszkania” dotyczy zasad, wedlug ktérych prywatne gospodarstwo domowe
zamieszkuje cale mieszkanie lub jego czgs$¢.

Gospodarstwa domowe splacajace kredyt hipoteczny zabezpieczony mieszkaniem, w ktorym mieszkaja, lub kupujace
swoje mieszkanie na innych zasadach finansowych zwigzanych ze splatg roztozong w czasie klasyfikuje si¢ w kategorii
,Gospodarstwa domowe, w kt6rych przynajmniej jeden czlonek jest wlascicielem calosci lub czgsci mieszkania” (TSH.1.).

Gospodarstwa domowe, w ktérych przynajmniej jeden czlonek jest wlascicielem mieszkania i w ktérych przynajmniej
jeden czlonek jest najemca calego lub czg$ci mieszkania, klasyfikuje si¢ w kategorii ,,Gospodarstwa domowe, w kt6rych
przynajmniej jeden czlonek jest wlascicielem catosci lub czgSci mieszkania” (TSH.1.).

Tytul prawny do zajmowanego mieszkania TSH.
0. Ogolem 0.
1. Gospodarstwa domowe, w ktérych przynajmniej jeden czlonek jest whascicielem catosci lub 1.
cze$ci mieszkania
2. Gospodarstwa domowe, w ktérych przynajmniej jeden czlonek jest najemca catosci lub 2.

czesci mieszkania (i ktérego zaden inny czlonek nie jest whascicielem)

3. Gospodarstwa domowe zajmujace cale mieszkanie lub jego czg$¢ na podstawie innego ty- 3.
tutu prawnego

4. Nieustalony 4.

Poziomy i kategorie podzialu w ramach tematu ,Tytul prawny do zajmowanego mieszkania” stuzg do podzialu grupy
~prywatnych gospodarstw domowych” i wszelkich podgrup.
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Temat: Rodzaje pomieszczen mieszkalnych

Pomieszczeniem mieszkalnym jest mieszkanie bedace miejscem zamieszkania jednej lub wigkszej liczby oséb. Terminy
,mieszkania konwencjonalne”, ,inne pomieszczenia mieszkalne” i ,obiekty zbiorowego zakwaterowania” definiuje si¢ tak
samo, jak w ramach tematu ,Warunki mieszkaniowe”.

Rodzaje pomieszczef mieszkalnych TLQ.
0. Ogdlem 0.
1. Zamieszkane mieszkania konwencjonalne 1.
2. Inne pomieszczenia mieszkalne 2.
3. Obiekty zbiorowego zakwaterowania 3.
4, Nieustalone 4.

Poziomy i kategorie podzialu w ramach tematu ,Rodzaje pomieszczen mieszkalnych” stuza do podziatlu grupy
,pomieszczen mieszkalnych” i wszelkich podgrup.

Temat: Stan zamieszkania mieszkania konwencjonalnego

,Zamieszkane mieszkania konwencjonalne” to mieszkania konwencjonalne bedgce miejscem zamieszkania jednej lub
wigkszej liczby os6b w momencie przeprowadzania spisu. ,Niezamieszkane mieszkania konwencjonalne” to mieszkania
konwencjonalne niebedace miejscem zamieszkania zadnej osoby w momencie przeprowadzania spisu.

Mieszkania przeznaczone do uzytku sezonowego lub jako tzw. ,drugie mieszkania”, mieszkania stale niezamieszkane oraz mieszkania
konwencjonalne, w ktdrych obecne sg osoby nieuwzglednione w spisie, klasyfikuje si¢ w kategorii ,Niezamieszkane mieszkania
konwencjonalne” (OCS.2.).

Stan zamieszkania tradycyjnego (konwencjonalnego) mieszkania OCSs.
0. Ogdblem 0.
1. Zamieszkane mieszkania konwencjonalne 1.
2. Niezamieszkane mieszkania konwencjonalne 2.
3. Nieustalony 3.

Poziomy i kategorie podzialu w ramach tematu ,Stan zamieszkania tradycyjnego (konwencjonalnego) mieszkania” stuza
do podzialu grupy ,mieszkan konwencjonalnych” i wszelkich podgrup.

Temat: Forma wlasno$ci (tytul prawny, zgodnie z ktérym mieszkanie jest zajmowane)

Temat ,Forma wilasnosci” dotyczy wilasnosci mieszkania, nie za$ gruntu, na ktérym znajduje si¢ to mieszkanie. Celem
jest wykazanie tytulu prawnego, zgodnie z ktérym mieszkanie jest zajmowane.

,Mieszkania zamieszkiwane przez wlasciciela” to mieszkania, ktérych co najmniej jeden mieszkaniec jest wlascicielem
calego lub czgci mieszkania.

,Mieszkania wynajete” to mieszkania, ktérych co najmniej jeden mieszkaniec placi czynsz najmu za to mieszkanie,
a zaden z mieszkancow nie jest whascicielem ani cze$ci, ani caloéci mieszkania.

Niezamieszkane mieszkania konwencjonalne klasyfikuje si¢ w kategorii ,Nie dotyczy” (OWS.5.).

Forma wlasnosci OWS.
0. Ogdlem 0.
1. Mieszkania zamieszkiwane przez wiascicieli 1.
2. Mieszkania wynajete 2.
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Forma wlasnosci OWS.
3. Mieszkania, do ktérych przystuguje inna forma wilasnosci 3.
4, Nieustalona 4.
5. Nie dotyczy 5.

Poziomy i kategorie podzialu w ramach tematu ,Forma wlasnosci” stuzg do podzialu grupy ,mieszkaii konwencjo-
nalnych” i wszelkich podgrup.

Temat: Liczba mieszkajacych oséb

Liczba 0s6b mieszkajacych w mieszkaniu to liczba oséb, dla ktérych mieszkanie to jest miejscem zamieszkania.

Liczba mieszkajacych os6b NOC.
0. Ogélem 0.
1. 1 osoba 1.
2. 2 osoby 2.
3. 3-5 osdb 3.
3.1. 3 osoby 3.1.
3.2. 4 osoby 3.2.
3.3 5 0s6b 3.3.
4. 6 1 wigcej 0s6b 4.
4.1. 6—10 os6b 4.1.
4.1.1. 6 0s6b 4.1.1.
4.1.2. 7 0s6b 4.1.2.
4.1.3. 8 0sdb 4.1.3.
4.1.4. 9 oséb 4.1.4.
4.1.5. 10 oséb 4.1.5.
4.2. 11 lub wigcej oséb 4.2.

Poziomy i kategorie podzialu w ramach tematu ,Liczba mieszkajacych oséb” stuza do podziatu grupy ,zamieszkane
mieszkania konwencjonalne” i wszelkich podgrup.

Temat: Powierzchnia uzytkowa lub liczba izb w mieszkaniu

Przez powierzchni¢ uzytkowa rozumie sig:

— powierzchnie podlég mierzong wewnatrz Scian zewnetrznych, z wylgczeniem nie nadajacych si¢ do zamieszkania
piwnic i strychéw oraz, w budynkach wielomieszkaniowych, wszystkich czesci wspélnych; lub

— laczna powierzchni¢ podlég w izbach mieszczacych si¢ w definicji ,izby”.
Przez ,izbg” rozumie si¢ przestrzef w mieszkaniu ograniczong $cianami od podlogi do sufitu lub dachu, o rozmiarach

wystarczajgcych, by pomiesci¢ 16zko dla dorostej osoby (co najmniej 4 metry kwadratowe) i majaca na wigkszej czesci
powierzchni wysoko$¢ do sufitu wynoszaca co najmniej 2 metry.
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Panstwa czlonkowskie podaja ,powierzchnie uzytkowa”, lub, jesli to niemozliwe, liczbe izb”.

Powierzchnia uzytkowa UFS.
0. Ogdlem 0.
1. Ponizej 30 metréw kwadratowych 1.
2. 30 metréw kwadratowych i wigksza, ale ponizej 40 metréw kwadratowych 2.
3. 40 metréw kwadratowych i wigksza, ale ponizej 50 metréw kwadratowych 3.
4. 50 metréw kwadratowych i wigksza, ale ponizej 60 metréw kwadratowych 4.
5. 60 metréw kwadratowych i wigksza, ale ponizej 80 metréw kwadratowych 5.
6. 80 metréw kwadratowych i wigksza, ale ponizej 100 metréw kwadratowych 6.
7. 100 metréw kwadratowych i wigksza, ale ponizej 120 metréw kwadratowych 7.
8. 120 metréw kwadratowych i wigksza, ale ponizej 150 metréw kwadratowych 8.
9. 150 metréw kwadratowych i wigksza 9.
10. | Nieustalona 10.

Poziomy i kategorie podzialu w ramach tematu ,Powierzchnia uzytkowa” stuzg do podzialu grupy ,mieszkania konwen-
cjonalne” i wszelkich podgrup.

Liczba izb NOR.
0. Ogdlem 0.
1. 1 izba 1.
2. | 2izby 2.
3. | 3izby 3.
4. | 4izby 4,
5. 5 izb 5.
6. 6 izb 6.
7. 7 izb 7.
8. 8 izb 8.
9. 9 izb i wigcej 9.
10. | Nieustalona 10.

Poziomy i kategorie podzialu w ramach tematu ,Liczba izb” stuza do podzialu grupy ,mieszkan konwencjonalnych”
i wszelkich podgrup.
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Temat: Norma gesto$ci zaludnienia

Temat ,Gestos¢ zaludnienia” dotyczy stosunku powierzchni uzytkowej w metrach kwadratowych (lub liczby izb) do
liczby mieszkajacych oséb zdefiniowanej w ramach tematu ,Liczba mieszkajacych oséb”. Pafistwa czlonkowskie gestosé
zaludnienia w odniesieniu do ,powierzchni uzytkowej”, lub, jesli to niemozliwe, w odniesieniu do ,liczby izb”.

Gesto$¢ zaludnienia (powierzchnia uzytkowa) DFS.

0. Ogdlem 0.

1. Ponizej 10 metréw kwadratowych na jednego mieszkarica 1.

2. 10 metréw kwadratowych i wigksza, ale ponizej 15 metréw kwadratowych — na jednego 2.
mieszkarica

3. 15 metréw kwadratowych i wigksza, ale ponizej 20 metréw kwadratowych — na jednego 3.
mieszkarica

4. 20 metréw kwadratowych i wigksza, ale ponizej 30 metréw kwadratowych — na jednego 4.
mieszkarica

5. 30 metréw kwadratowych i wigksza, ale ponizej 40 metréw kwadratowych — na jednego 5.
mieszkarica

6. 40 metréw kwadratowych i wigksza, ale ponizej 60 metréw kwadratowych — na jednego 6.
mieszkarica

7. 60 metréw kwadratowych i wicksza, ale ponizej 80 metréw kwadratowych — na jednego 7.
mieszkarica

8. 80 metréw kwadratowych i wigksza — na jednego mieszkarica 8.

9. Nieustalona 9.

Poziomy i kategorie podzialu w ramach tematu ,Gesto$¢ zaludnienia (powierzchnia uzytkowa)” stuzg do podziatu grupy
,<zamieszkane mieszkania konwencjonalne” i wszelkich podgrup.

Gesto$¢ zaludnienia (liczba izb) DRM.
0. Ogdlem 0.
1. Ponizej 0,5 izby na jednego mieszkanca 1.
2. 0,5 do mniej niz 1,0 izby na jednego mieszkanca 2.
3. 1,0 do mniej niz 1,25 izby na jednego mieszkanca 3.
4, 1,25 do mniej niz 1,5 izby na jednego mieszkanca 4,
5. 1,5 do mniej niz 2,0 izby na jednego mieszkanca 5.
6. 2,0 do mniej niz 2,5 izby na jednego mieszkanca 6.
7. 2,5 do mniej niz 3,0 izby na jednego mieszkanca 7.
8. 3,0 izby na jednego mieszkarica i wigcej 8.
9. Nieustalona 9.

»

Poziomy i kategorie podzialu w ramach tematu ,Gesto§¢ zaludnienia (liczba izb)” stuza do podzialu grupy ,zamiesz-
kanych mieszkan konwencjonalnych” i wszelkich podgrup.



L 78/56 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 23.3.2017

Temat: System zaopatrzenia w wode

Uznaje sig, ze w przypadku niektérych patistw czlonkowskich, w ktorych istniejg dane pochodzgce z poprzednich spiséw
powszechnych, Zrédet danych administracyjnych lub danych pochodzgcych z badania préby, mozina przyjgé, ze w praktyce wszystkie
mieszkania konwencjonalne posiadajg ,Wodocigg w konwencjonalnym mieszkaniu”. W zwigzku z tym dla tych paristw cztonkowskich
wszystkie mieszkania konwencjonalne mogg by¢ objete kodem WSS.1 — ,Wodocigg w konwencjonalnym mieszkaniu”. Jesli paristwa
czlonkowskie przyjmg te opcje, poswiadczg to zatozenie i wyjasnig je w metadanych.

System zaopatrzenia w wode WSS.
0. Ogdlem 0.
1. Wodocigg w konwencjonalnym mieszkaniu 1.
2. Brak wodociaggu w konwencjonalnym mieszkaniu 2.
3. Nieustalone 3.

Poziomy i kategorie podzialu w ramach tematu ,System zaopatrzenia w wode” stuza do podzialu grupy ,konwencjo-
nalnych mieszkan” i wszelkich podgrup.

Temat: Toaleta

Uznaje sig, ze w przypadku niektdrych patistw czlonkowskich, w ktorych istniejg dane pochodzgce z poprzednich spiséw
powszechnych, Zrédet danych administracyjnych lub danych pochodzgcych z badania préby, mozina przyjgé, ze w praktyce wszystkie
mieszkania konwencjonalne posiadajg ,Toalete”. W zwigzku z tym dla tych paristw czbonkowskich wszystkie mieszkania konwen-
¢jonalne mogg by¢ objete kodem TOL1 — ,Toaleta sptukiwana w konwencjonalnym mieszkaniu”. Jesli pafistwa czlonkowskie przyjmg
te opcje, poswiadczg to zaloZenie i wyjasnig je w metadanych.

Toaleta TOL
0. Ogdlem 0.
1. Toaleta sptukiwana w konwencjonalnym mieszkaniu 1.
2. Brak toalety sptukiwanej w konwencjonalnym mieszkaniu 2.
3. Nieustalone 3.

Poziomy i kategorie podzialu w ramach tematu ,Toaleta” stuza do podzialu grupy ,konwencjonalnych mieszkan”
i wszelkich podgrup.

Temat: Lazienka
Przez fazienke rozumie si¢ wszelkie urzadzenia przeznaczone do mycia calego ciata, w tym prysznic.

Uznaje sig, ze w przypadku niektérych patistw czlonkowskich, w ktorych istniejg dane pochodzgce z poprzednich spiséw
powszechnych, Zrédet danych administracyjnych lub danych pochodzgcych z badania préby, mozina przyjgé, ze w praktyce wszystkie
mieszkania konwencjonalne posiadajg ,Lazienke”. W zwigzku z tym dla tych pafistw czlonkowskich wszystkie mieszkania konwen-
¢jonalne mogg by¢ objete kodem BAT.1 — ,Wanna lub prysznic zainstalowane w konwencjonalnym mieszkaniu”. Jesli paristwa
czlonkowskie przyjmg te opcje, poswiadczg to zatozenie i wyjasnig je w metadanych.

Lazienka BAT.
0. Ogdlem 0.
1. Wanna lub prysznic zainstalowane na stale w konwencjonalnym mieszkaniu 1.
2. Brak wanny lub prysznica zainstalowanych na stale w konwencjonalnym mieszkaniu 2.
3. Nieustalone 3.

Poziomy i kategorie podzialu w ramach tematu ,tazienka” stuzg do podzialu grupy ,konwencjonalnych mieszkan”
i wszelkich podgrup.
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Temat: Typ ogrzewania

Uwaza sig, ze konwencjonalne mieszkanie jest ogrzewane centralnie, jezeli ogrzewanie zapewnione jest przez
komunalny zaklad ogrzewania lub z instalacji grzewczej zamontowanej w budynku lub w konwencjonalnym
mieszkaniu, bez wzgledu na Zrédo energii.

Uznaje sig, ze w przypadku niektérych patistw czlonkowskich, w ktorych istniejg dane pochodzgce z poprzednich spiséw
powszechnych, Zrédet danych administracyjnych lub danych pochodzgcych z badania préby, mozina przyjgé, Ze w praktyce wszystkie
mieszkania konwencjonalne posiadajg ,Centralne ogrzewanie”. W zwigzku z tym dla tych paristw cztonkowskich wszystkie mieszkania
konwencjonalne mogg by¢ objete kodem TOH.1 — ,Centralne ogrzewanie”. Jesli paristwa cztonkowskie przyjmg te opcje, poswiadczg
to zalozenie i wyjasnig je w metadanych.

Typ ogrzewania TOH.
0. Ogdlem 0.
1. Centralne ogrzewanie 1.
2. Brak centralnego ogrzewania 2.
3. Nieustalony 3.

Poziomy i kategorie podzialu w ramach tematu ,Typ ogrzewania” stuza do podzialu grupy ,mieszkan konwencjo-
nalnych” i wszelkich podgrup.

Temat: Mieszkania wedlug typu budynku
Temat ,Mieszkania wedlug typu budynku” dotyczy liczby mieszkan w budynku, w ktérym znajduje si¢ mieszkanie.

Za budynek niemieszkalny uwaza si¢ budynek, ktdrego przeznaczenie jest przede wszystkim niemieszkalne (budynek handlowy,
biurowy, fabryka) lecz znajduje si¢ w nim bardzo niewiele mieszkari, np. mieszkanie dla stréza posiadtosci lub mieszkanie

pracownicze.

Mieszkania wedlug typu budynku TOB.

0. Ogdlem 0.

1. Mieszkania konwencjonalne w budynkach mieszkalnych 1.

1.1. | Mieszkania konwencjonalne w budynkach jednomieszkaniowych 1.1.

1.2. | Mieszkania konwencjonalne w budynkach dwumieszkaniowych 1.2.

1.3. | Mieszkania konwencjonalne w budynkach o trzech i wigkszej liczbie mieszkan 1.3.

2. Mieszkania konwencjonalne w budynkach niemieszkalnych 2.

3. Nieustalone 3.

Poziomy i kategorie podzialu w ramach tematu ,Mieszkania wedtug typu budynku” stuza do podzialu grupy ,mieszkan
konwencjonalnych” i wszelkich podgrup.

Temat: Mieszkania wedlug okresu wybudowania

Temat ,Mieszkania wedlug okresu wybudowania” odnosi si¢ do roku, w ktérym zakonczono budowe budynku,
w ktérym znajduje si¢ mieszkanie.

Mieszkania wedlug okresu wybudowania POC.
0. Ogolem 0.
1. Przed 1919 r. 1.
2. 1919-1945 . 2.
3. 1946-1960 r. 3.
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Mieszkania wedlug okresu wybudowania POC.
4. 1961-1980 r. 4.
5. 1981-2000 r. 5.
6. 2001-2010 r. 6.
7. 2011-2015r. 7.
8. 2016 r. i pozniej 8.
9. Nieustalone 9.

Poziomy i kategorie podzialu w ramach tematu ,Mieszkania wedlug okresu wybudowania” stuzg do podziatu grupy
,mieszkan konwencjonalnych” i wszelkich podgrup.
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 201 7/ 544
z dnia 22 marca 2017 r.

ustanawiajgce standardowe wartoSci w przywozie dla ustalania ceny wejécia niektérych owocéw
i warzyw

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustana-
wiajgce wspdlng organizacje rynkéw produktéw rolnych oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (EWG) nr 92272, (EWG)
nr 234(79, (WE) nr 1037/2001 i (WE) nr 1234/2007 (1,

uwzgledniajgc rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 543/2011 z dnia 7 czerwca 2011 r. ustanawiajgce
szczegOlowe zasady stosowania rozporzadzenia Rady (WE) nr 1234/2007 w odniesieniu do sektoréw owocow i warzyw
oraz przetworzonych owocéw i warzyw (), w szczeg6lnosci jego art. 136 ust. 1,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 543/2011 przewiduje — zgodnie z wynikami wielostronnych negocjacji
handlowych Rundy Urugwajskiej — kryteria, na ktérych podstawie Komisja ustala standardowe wartosci dla
przywozu z panstw trzecich, w odniesieniu do produktéw i okreséw okreslonych w czesci A zalacznika XVI do
wspomnianego rozporzadzenia.

(2)  Standardowa warto$¢ w przywozie jest obliczana kazdego dnia roboczego, zgodnie z art. 136 ust. 1 rozporza-
dzenia wykonawczego (UE) nr 543/2011, przy uwzglednieniu podlegajagcych zmianom danych dziennych.
Niniejsze rozporzadzenie powinno zatem wejs¢ w zycie z dniem jego opublikowania w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Standardowe wartoSci celne w przywozie, o ktorych mowa w art. 136 rozporzadzenia wykonawczego (UE)
nr 543/2011, sa ustalone w zalgczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem jego opublikowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 22 marca 2017 r.

W imieniu Komisji,
za Przewodniczgcego,
Jerzy PLEWA
Dyrektor Generalny

Dyrekcja Generalna ds. Rolnictwa i Rozwoju Obszaréw
Wiejskich

(') Dz.U.L347220.12.2013,s.671.
() Dz.U.L157215.6.2011,s. 1.
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ZAELACZNIK

Standardowe warto$ci w przywozie dla ustalania ceny wejscia niektérych owocéw i warzyw

(EUR/100 kg)

Kod CN Kod panistw trzecich () Standardowa warto$¢ w przywozie

0702 00 00 EG 288,4
IL 234,5

MA 112,2

TR 106,7

77 185,5

0707 00 05 EG 241,9
TR 184,3

77 213,1

0709 93 10 MA 47,3
TR 153,5

77 100,4

0805 10 22, 0805 10 24, EG 46,2
0805 10 28 IL 80,3
MA 49,4

TN 55,3

TR 70,9

ZA 92,1

77 65,7

0805 50 10 AR 453
TR 66,0

77 55,7

0808 10 80 CL 122,2
CN 144,8

ZA 111,8

77 126,3

0808 30 90 AR 119,4
CL 135,5

CN 77,9

TR 148,9

ZA 127,6

77 121,9

(") Nomenklatura krajéw ustalona w rozporzadzeniu Komisji (UE) nr 1106/2012 z dnia 27 listopada 2012 r. w sprawie wykonania
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 471/2009 w sprawie statystyk Wspdlnoty dotyczacych handlu zagranicz-
nego z pafstwami trzecimi, w odniesieniu do aktualizacji nazewnictwa pafstw i terytoriéw (Dz.U. L 328 z 28.11.2012, s. 7).
Kod ,ZZ" odpowiada ,innym pochodzeniom”.
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 201 7/ 545
z dnia 22 marca 2017 r.

ustalajace wspélczynnik akceptacji dla wydawania pozwolenn na wywdz, odrzucajace wnioski
o pozwolenie na wywodz i zawieszajace skladanie wnioskéw o pozwolenie na wywoéz
pozakwotowego cukru

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustana-
wiajace wspolng organizacje rynkoéw produktéw rolnych oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (EWG) nr 92272, (EWG)
nr 234(79, (WE) nr 1037/2001 i (WE) nr 1234/2007 (),

uwzgledniajac rozporzadzenie Komisji (WE) nr 951/2006 z dnia 30 czerwca 2006 r. ustanawiajace szczegbltowe zasady
wykonania rozporzadzenia Rady (WE) nr 318/2006 w odniesieniu do handlu z panstwami trzecimi w sektorze
cukru (}), w szczegdlnosci jego art. 7e w zwiazku z jego art. 9 ust. 1,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Zgodnie z art. 139 ust. 1 akapit pierwszy lit. d) rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 cukier wyprodukowany
podczas roku gospodarczego w ilo$ciach przekraczajacych kwote, o ktérej mowa w art. 136 tego rozporzadzenia,
moze zostaé wywieziony wylacznie w ramach limitu ilo$ciowego, ktory ma zostaé ustalony przez Komisje.

(2)  Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/1713 (*) ustala wymienione limity ilo$ciowe.

(3)  Hosci cukru objete wnioskami o pozwolenie na wywéz przekraczajg limit ilosciowy okreSlony w rozporzadzeniu
wykonawczym (UE) 2016/1713. Nalezy zatem ustali¢ wspolczynnik akceptacji dla iloici wnioskowanych
w dniach 13-17 marca 2017 r. Wszystkie wnioski o pozwolenie na wywoéz cukru ztozone po dniu 17 marca
2017 r. nalezy zatem odrzucié, a skladanie wnioskéw o pozwolenie na wywoéz — zawiesic,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

1. Pozwolenia na wywoéz pozakwotowego cukru, o ktére wnioski ztozono w dniach 13-17 marca 2017 r., sa
wydawane dla wnioskowanych iloéci pomnozonych przez wspétczynnik akceptacji w wysokosci 66,806961 %.

2. Wnioski o pozwolenie na wywéz pozakwotowego cukru zlozone w dniach 20, 21, 22, 23 i 24 marca 2017 r.
zostajg niniejszym odrzucone.

3. Skladanie wnioskéw o wydanie pozwolen na wywéz pozakwotowego cukru zawiesza si¢ na okres od dnia
27 marca 2017 r. do dnia 30 wrzesnia 2017 r.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem jego opublikowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

() DzU.L 347 2 20.12.2013, . 671.

() Dz.U.L17821.7.2006,s. 24.

(®) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/1713 z dnia 20 wrze$nia 2016 r. ustalajace limit iloSciowy dla wywozu pozakwo-
towego cukru i pozakwotowej izoglukozy na okres do korica roku gospodarczego 2016/2017 (Dz.U.L 258 z 24.9.2016, 5. 8).
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 22 marca 2017 r.
W imieniu Komisji,
za Przewodniczgcego,
Jerzy PLEWA
Dyrektor Generalny

Dyrekcja Generalna ds. Rolnictwa i Rozwoju Obszaréw
Wiejskich
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DECYZJE

DECYZJA RADY (UE) 2017/546
z dnia 21 marca 2017 r.

w sprawie mianowania jednego czlonka i jednego zastgpcy czlonka Komitetu Regionéw
zaproponowanych przez Republike Federalng Niemiec

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczeg6lnosci jego art. 305,
uwzgledniajac propozycje rzadu Niemiec,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W dniach 26 stycznia 2015 r., 5 lutego 2015 r. i 23 czerwca 2015 r. Rada przyjeta decyzje (UE) 2015/116 (!),
(UE) 2015/190 () i (UE) 2015/994 (}) w sprawie mianowania czlonkéw i zastepcéw czlonkéw Komitetu
Regionéw na okres od dnia 26 stycznia 2015 r. do dnia 25 stycznia 2020 r.

(2)  Jedno stanowisko cztonka Komitetu Regionéw zwolnito si¢ w zwiazku z uplywem kadencji Helmutha MARKOVA.

(3)  Jedno stanowisko zastepcy czlonka Komitetu Regionéw zwolnito si¢ w zwigzku z mianowaniem Anne QUART
cztonkiem Komitetu Regionéw,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Na stanowiska w Komitecie Regionéw do konca biezacej kadencji, czyli do dnia 25 stycznia 2020 r., zostaja niniejszym
mianowane nastgpujace osoby:

a) na stanowisko cztonka:

— Anne QUART, Staatssekretirin fiir Europa und Verbraucherschutz, Ministerium der Justiz und fiir Europa und Verbraucher-
schutz des Landes Brandenburg,

oraz
b) na stanowisko zastepcy czlonka:

— Stefan LUDWIG, Mitglied der Landesregierung Brandenburg, Minister der Justiz und fiir Europa und Verbraucherschutz des
Landes Brandenburg.

(") Decyzja Rady (UE) 2015/116 z dnia 26 stycznia 2015 r. w sprawie mianowania czlonkéw i zastepcéw cztonkéw Komitetu Regionéw na
okres od dnia 26 stycznia 2015 r. do dnia 25 stycznia 2020 r. (Dz.U. L 20 2 27.1.2015, 5. 42).

(*) Decyzja Rady (UE) 2015/190 z dnia 5 lutego 2015 r. w sprawie mianowania czlonkéw i zastepcow czlonkéw Komitetu Regionéw na
okres od dnia 26 stycznia 2015 r. do dnia 25 stycznia 2020 r. (Dz.U.L 31 2 7.2.2015, 5. 25).

(*) Decyzja Rady (UE) 2015/994 z dnia 23 czerwca 2015 r. w sprawie mianowania czlonkéw i zastepcéw czlonkéw Komitetu Regionéw na
okres od dnia 26 stycznia 2015 r. do dnia 25 stycznia 2020 r. (Dz.U.L 159 2 25.6.2015, 5. 70).
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Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli dnia 21 marca 2017 r.

W imieniu Rady
E. SCICLUNA
Przewodniczgcy
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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2017/547
z dnia 21 marca 2017 r.

w sprawie organizacji czasowego do$wiadczenia na mocy dyrektywy Rady 2002/56/WE
w odniesieniu do bulw sadzeniakéw ziemniaka pochodzacych z prawdziwych nasion ziemniaka

(notyfikowana jako dokument nr C(2017) 1736)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 2002/56/WE z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie obrotu sadzeniakami ziemniakéw ('),
w szczegolnosci jej art. 19,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Nowe osiagniecia w hodowli ziemniaka niosa z sobg nadzieje na znaczace skrdcenie czasu trwania programow
rozwojowych, zapewniajg dostep do wigkszego zréznicowania genetycznego i umozliwiajg rozwdj nowych
odmian fgczacych przydatne cechy.

(2)  Obecnie przyjete praktyki produkeji sadzeniakéw ziemniaka polegaja na rozmnazaniu wegetatywnym bulw
ziemniaka w kilku pokoleniach. Zmiany, o ktérych mowa w motywie 1, obejmuja jednak rozmnazanie
ziemniakéw za pomocg nasion, tzw. prawdziwych nasion ziemniaka. Praktyki rozmnazania za pomocg
prawdziwych nasion ziemniaka umozliwiaja znaczne skrécenie czasu potrzebnego do wyprodukowania wystar-
czajacej ilodci sadzeniakéw ziemniaka dla uzytkownikéw koficowych przy jednoczesnym zmniejszeniu ryzyka
akumulacji choréb.

(3)  Poniewaz bulwy pochodzace z prawdziwych nasion ziemniaka nie spelniajg obecnie wymogu dotyczacego
produkgji zgodnie z przyjetymi praktykami, przewidzianego w art. 2 lit. b) ppkt (i) dyrektywy 2002/56/WE,
nalezy zebra¢ informacje dotyczace produkeji i wprowadzania do obrotu takich bulw sadzeniakow, aby wiedzie(,
jakie normy jakosci i kontrole sg konieczne do zapewnienia jakosci i zdrowia tych bulw sadzeniakéw i okreslenia,
na jakim etapie lub w jakich warunkach mogg by¢ one wprowadzane do systemu kwalifikacji. Nalezy zatem
zorganizowal czasowe do$wiadczenie pod nadzorem wlasciwych organéw na podstawie dyrektywy 2002/56/WE
w odniesieniu do bulw sadzeniakéw pochodzacych z prawdziwych nasion ziemniaka.

(4)  Zdrowie, tozsamo$¢ i jako$¢ przedmiotowych bulw sadzeniakéw zalezg od zapewnienia jakosci, tozsamosci
i zdrowia na innowacyjnych poczatkowych i posrednich etapach procesu produkgji. Dlatego nalezy gromadzi¢
i zglasza¢ informacje na temat zdrowia, tozsamosci i jakosci prawdziwych nasion ziemniaka i sadzonek
otrzymanych z takich nasion, aby zapewni¢ zgodno§¢ bulw sadzeniakéw z wymogami dla sadzeniakéw
elitarnych lub sadzeniakéw kwalifikowanych.

(5)  Dysponujemy niewielkg wiedzg na temat zachowania zdrowotno$ci i wystarczajacej tozsamosci i czystosSci
odmianowej w calym procesie produkcji bulw sadzeniakéw pochodzacych z prawdziwych nasion ziemniaka.
W zwigzku z tym nalezy gromadzi¢ i zglaszal odpowiednie informacje. Po kilku latach konieczny moze by¢
przeglad zgromadzonych informacji dotyczacych tozsamosci odmianowej i czystoici odmianowej materiatu
uzywanego w do$wiadczeniu, aby zidentyfikowaé wszelkie potencjalne problemy, ktére mogg mie¢ wplyw na
identyfikacje i jako$¢ tego materiatu.

(6)  Panstwa czlonkowskie uczestniczace w do$wiadczeniu powinny pozwoli¢ na wprowadzanie do obrotu bulw
sadzeniakéw pochodzgcych z prawdziwych nasion ziemniaka. W zwiazku z innowacyjnym procesem produkcji
nalezy zwolni¢ producentéw z niektérych wymogéw przewidzianych w dyrektywie 2002/56/WE, w szczegdlnosci

() Dz.U.L193720.7.2002, s. 60.
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w odniesieniu do minimalnych wielkosci takich bulw sadzeniakéw przeznaczonych do wprowadzenia do obrotu,
aspektéw odmianowych, maksymalnej liczby pokolen na polach oraz obecnosci wad zewnetrznych.

(7) W uzupelnieniu do ogdlnych warunkéw przewidzianych w dyrektywie 2002/56/WE nalezy okresli¢ szczeg6lne
warunki wprowadzenia do obrotu bulw sadzeniakéw objetych doswiadczeniem. Warunki te powinny umozliwié
zebranie informacji wystarczajacych do oceny do$wiadczenia. W zwigzku z tym konieczne jest ustanowienie
przepiséw dotyczacych rejestracji, identyfikowalnosci, etykietowania, oceny wartosci uzytkowej oraz sprawozda-
wczosci.

(8)  Biorgc pod uwage doswiadczalny charakter Srodkéw przewidzianych w niniejszej decyzji, nalezy ograniczy¢ ilosé
sadzeniakéw ziemniaka, ktore majg by¢ kwalifikowane.

(9)  Aby umozliwi¢ panstwom cztonkowskim sprawdzenie, czy nie przekroczono tej maksymalnej ilosci, producenci,
ktérzy w ramach doswiadczenia zamierzaja produkowaé sadzeniaki do§wiadczalne lub sadzi¢ sadzonki, powinni
by¢ zobowigzani do deklarowania ilosci, ktore zamierzajg wyprodukowaé lub zasadzié.

(10) W celu zapoznania si¢ z postgpami w doswiadczeniu uczestniczgce pafistwa czlonkowskie powinny kazdego
roku przedstawia¢ Komisji i pozostalym panstwom czlonkowskim sprawozdanie zawierajace ilosci wprowadzone
do obrotu. Na zakoficzenie dodwiadczenia powinny one przedstawi¢ sprawozdanie koncowe zawierajace
w szczeg6lnosci wyniki inspekcji polowych i kontroli poszczegdlnych partii towaru oraz informacje na temat
zdrowia, tozsamoéci i jakosci prawdziwych nasion ziemniaka i sadzonek otrzymanych z takich nasion.

(11) Aby umozliwi¢ producentom i dostawcom produkcje i wprowadzenie do obrotu wystarczajacej ilosci bulw
sadzeniakéw objetych do$wiadczeniem oraz umozliwi¢ wlasciwym organom przeprowadzenie kontroli tego
materialu i zebranie wystarczajacej ilosci poréwnywalnych informacji do przygotowania sprawozdania
koficowego, doswiadczenie powinno trwaé siedem lat, co stanowi maksymalny okres przewidziany w art. 19
dyrektywy 2002/56/WE.

(12)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne z opinia Stalego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat, Zywnosci
i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
Przedmiot

1. Na poziomie unijnym organizuje si¢ czasowe do$wiadczenie majgce na celu oceng, czy przeprowadzona pod
pewnymi warunkami produkcja bulw sadzeniakéw wyprodukowanych z mlodych rodlin otrzymanych z prawdziwych
nasion ziemniaka moze stanowi¢ ulepszong alternatywe dla produkcji z sadzeniakéw ziemniaka, a tym samym moze
by¢ uznana za przyjeta praktyke w zakresie zachowania odmiany i zdrowotnosci przewidziang w art. 2 lit. b) ppkt (i)
dyrektywy 2002/56/WE.

2. Celem do$wiadczenia jest ocena nastepujacych elementow:

a) czy produkcje bulw sadzeniakéw, o ktérej mowa w ust. 1, mozna uznaé za przyjeta praktyke w rozumieniu art. 2
lit. b) ppkt (i) dyrektywy 2002/56/WE oraz czy prawdziwe nasiona ziemniaka mozna uznal za sadzeniaki
rozmnozenia wczesniejszego niz sadzeniaki elitarne w rozumieniu art. 2 lit. ¢) ppkt (i) tej dyrektywy;

b) czy dopuszczalne sg bulwy sadzeniakéw, o ktérych mowa w ust. 1, o wielkosci mniejszej niz minimalna wielkos¢
okreslona w art. 10 ust. 1 dyrektywy 2002/56/WE;

¢) czy dopuszczalna jest inna liczba pokolen sadzeniakéw elitarnych i sadzeniakow kwalifikowanych niz maksymalna
liczba okre$lona w pkt 7 zalacznika I do dyrektywy 2002/56/WE;

d) czy dopuszczalne sg bulwy sadzeniakéw, o ktérych mowa w ust. 1, posiadajace wyzszy odsetek wad zewnetrznych
niz maksymalna warto$¢ procentowa okreslona w pkt 3 zalacznika II do dyrektywy 2002/56/WE;

e) czy bulwy sadzeniakéw, o ktérych mowa w ust. 1, zachowuja wystarczajaca tozsamos$¢ odmianowg i czystosé
odmianowg po kilku cyklach rozmnazania wegetatywnego i czy dla takich sadzeniakéw dopuszczalne sg inne pulapy
niz maksymalne warto$ci procentowe okrelone dla sadzeniakow elitarnych w pkt 1 lit. b) i dla sadzeniakéw kwalifi-
kowanych w pkt 2 lit. b) zalacznika I do dyrektywy 2002/56/WE;



23.3.2017 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 78/67

f) czy choroby przenoszone przez nasiona wplywaja na jako§¢ sadzeniakéw, o ktérych mowa w ust. 1, a jesli tak, to
czy nalezy okresli¢ szczeg6lne wymogi w odniesieniu do tych chordb;

g) czy konieczne jest wprowadzenie szczegblnych wymogéw dotyczacych identyfikowalnosci, tozsamosci, jakosci
i zdrowia podczas produkcji prawdziwych nasion ziemniaka i sadzonek otrzymanych z prawdziwych nasion

ziemniaka w celu zapewnienia jakosci, identyfikacji i zdrowia sadzeniakéw, o ktérych mowa w ust. 1; oraz

h) jaka jest najbardziej odpowiednia Sciezka produkcji od prawdziwych nasion ziemniaka do sadzeniakow kwalifiko-
wanych w warunkach agroklimatycznych panujacych w Unii.

Artykut 2
Definicje

Do celoéw niniejszej decyzji stosuje si¢ nastepujace definicje:
a) ,prawdziwe nasiona ziemniaka” oznaczajg wyprodukowane w Unii nasiona ziemniaka w sensie botanicznym;

b) ,sadzonki do$wiadczalne” oznaczaja mlode rodliny otrzymane w Unii z prawdziwych nasion ziemniaka
i przeznaczone do produkgji innych ziemniak6w;

¢) ,sadzeniaki do$wiadczalne” oznaczaja bulwy ziemniaka otrzymane w Unii z sadzonek do$wiadczalnych;

d) ,material doswiadczalny” oznacza prawdziwe nasiona ziemniaka, sadzonki do§wiadczalne i sadzeniaki do§wiadczalne.

Artykut 3
Uczestnictwo panstw czlonkowskich
1. W do$wiadczeniu moze uczestniczy¢ kazde pafistwo cztonkowskie.

2. Panstwo czlonkowskie, ktére decyduje si¢ na uczestnictwo w do$wiadczeniu (zwane dalej: ,uczestniczacym
panstwem czlonkowskim”), informuje o swoim uczestnictwie Komisj¢ i pozostale pafistwa czlonkowskie.

3. Uczestniczace panstwo czlonkowskie moze w kazdej chwili zakonczy¢ uczestnictwo, informujgc o tym
odpowiednio Komisje i pozostate panstwa czltonkowskie.

Artykut 4
Urzedowa kwalifikacja i odstepstwa od dyrektywy 2002/56/WE

Do dnia 31 grudnia 2023 r. i w ramach limitu iloSciowego, o ktéorym mowa w art. 5, uczestniczace panstwa
czlonkowskie moga urz¢dowo kwalifikowad sadzeniaki doswiadczalne jako ,sadzeniaki elitarne” lub ,sadzeniaki kwalifi-
kowane” zgodnie z odpowiednimi przepisami dyrektywy 2002/56/WE, jezeli te bulwy sadzeniakéw sg zgodne z art. 6
i 7 niniejszej decyzji i byly hodowane, produkowane lub utrzymywane przez osoby zarejestrowane na podstawie art. 8
niniejszej decyzji, pod warunkiem ze te sadzeniaki do$wiadczalne naleza do odmiany, ktéra spelnia jeden z nastepujacych
warunkow:

a) jest wymieniona we wspélnym katalogu odmian gatunkéw roslin rolniczych na podstawie art. 17 dyrektywy Rady
2002/53/WE ();

b) zostala zatwierdzona w innym panstwie cztonkowskim na podstawie art. 3 dyrektywy 2002/53/WE;
¢) przedtozono wazny wniosek o zatwierdzenie tej odmiany na podstawie art. 3 dyrektywy 2002/53/WE.

(") Dyrektywa Rady 2002/53/WE z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie Wspdlnego katalogu odmian gatunkéw roélin rolniczych
(Dz.U.L193720.7.2002,s. 1).
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Do celéw akapitu pierwszego sadzeniaki do§wiadczalne uznaje sie za wyprodukowane zgodnie z przyjetymi praktykami
w zakresie zachowania odmiany i zdrowotnosci, o ktérych mowa w art. 2 lit. b) ppkt (i) dyrektywy 2002/56/WE,
i uznaje si¢ za wyprodukowane z sadzeniakéw rozmnozenia wcze$niejszego niz sadzeniaki elitarne, o ktérych mowa
w art. 2 lit. ¢) ppkt (i) tej dyrektywy.

Pkt 1 lit. b) i pkt 2 lit. b) zalacznika I oraz pkt 3 zalgcznika II do dyrektywy 2002/56/WE nie majg zastosowania.

Art. 10 dyrektywy 2002/56/WE nie ma zastosowania do bulw pozyskanych z sadzonek do$wiadczalnych.

Artykut 5
Limit ilo$ciowy

Kwalifikacja na podstawie art. 4 w kazdym uczestniczacym panstwie cztonkowskim w kazdym roku ogranicza si¢ do
ilosci sadzeniakéw do$wiadczalnych nieprzekraczajacej 0,3 % wyprodukowanych sadzeniakéw ziemniaka lub
maksymalnie 10 hektaréw sadzeniakéw ziemniaka zasadzonych w danym roku w uczestniczacym panstwie
cztonkowskim.

Do dnia 30 kwietnia kazdego roku kazdy producent zglasza organowi kwalifikujacemu wielko$¢ obszaru, na ktérym
zamierza produkowaé w danym roku sadzeniaki do§wiadczalne.
Artykut 6

Wymagania w zakresie jakosci, tozsamoS$ci i zdrowia sadzonek do$wiadczalnych i prawdziwych
nasion ziemniaka

Sadzeniaki do$wiadczalne produkuje si¢ z sadzonek do$wiadczalnych spelniajacych wymogi okreslone w zalaczniku I
sekcja A otrzymanych z prawdziwych nasion ziemniaka pochodzacych z plciowego zapylenia krzyzowego spokrew-
nionych linii rodzicielskich i spelniajacych wymogi okreslone w zalaczniku I sekcja B.

Artykut 7

Maksymalna liczba pokolef

W drodze odstepstwa od akapitéw pierwszego i drugiego pkt 7 zalacznika I do dyrektywy 2002/56/WE maksymalna
faczna liczba pokolen sadzeniakéw elitarnych i sadzeniakow kwalifikowanych pochodzacych z prawdziwych nasion
ziemniaka wynosi cztery.

Pierwszym pokoleniem sg bulwy pozyskane z sadzonek do$wiadczalnych.

Artykut 8

Rejestracja hodowcow, producentéw i osob odpowiedzialnych za zachowanie odmian ziemniakow
rozmnazanych za pomocy prawdziwych nasion ziemniaka

1. Kazde uczestniczace pafistwo czlonkowskie prowadzi i aktualizuje rejestr publiczny oséb fizycznych lub prawnych,
ktére produkujg i wprowadzaja na rynek material do§wiadczalny.

2. Osoby, o ktérych mowa w ust. 1, skladaja do organu kwalifikujacego wniosek o wlaczenie ich do rejestru.
Whiosek ten zawiera wszystkie nastgpujace elementy:

a) imie i nazwisko lub nazwe, adres i dane kontaktowe;
b) nazwe danej odmiany.

Rejestr zawiera te elementy odpowiednio dla kazdej osoby.
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Artykut 9
Etykietowanie

Oproécz informacji wymaganych zgodnie z dyrektywa 2002/56/WE pojemniki lub opakowania sadzeniakéw doswiad-
czalnych wprowadzonych do obrotu jako sadzeniaki elitarne lub sadzeniaki kwalifikowane opatrzone sa etykieta
urzedowg z oznaczeniem okreslonym w zalgczniku II sekcja A.

Do pojemnikéw z sadzonkami do$wiadczalnymi dolgcza si¢ dokument sporzadzony przez dostawce, ktéry zawiera
informacje okre$lone w zalgczniku II sekcja B.

Opakowania prawdziwych nasion ziemniaka s3 oznakowane etykieta3 dostawcy z informacjami okre§lonymi
w zalaczniku II sekgja C.

Urzedowa etykiete, dokument dofgczony do pojemnikéw z sadzonkami do$wiadczalnymi i etykiete dostawcy wydaje sie
w co najmniej jednym z jezykéw urzedowych Unii.

Artykut 10
Identyfikowalnos¢
Uczestniczgce panstwa czlonkowskie zapewniaja identyfikowalno§¢ materialu doswiadczalnego.

Dostawca przekazujacy material do$wiadczalny innemu dostawcy prowadzi rejestr umozliwiajagcy mu okreslenie —
w odniesieniu do kazdej sztuki materiatu dowiadczalnego — dostawcy, ktéremu zostata ona przekazana.

Dostawca, ktéremu przekazano material doswiadczalny, prowadzi rejestr umozliwiajacy mu okreslenie — w odniesieniu
do kazdej sztuki materialu do$wiadczalnego — dostawcy, ktéry ja przekazal.

Dostawcy prowadzg rejestry, o ktérych mowa w niniejszym artykule, do dnia 31 marca 2024 r.

Artykut 11
Kontrole urzedowe

Organy kwalifikujace uczestniczacych panistw czlonkowskich przeprowadzaja kontrole urzgdowe w odniesieniu do
produkcji i wprowadzania do obrotu materialu do§wiadczalnego. Bez uszczerbku dla art. 23 dyrektywy 2002/56/WE
takie kontrole urzgdowe obejmujg co najmniej:

a) weryfikacje deklaracji ilosci, ktére majg by¢ wyprodukowane, i powiadomien o ilosciach wprowadzonych do obrotu;
b) czysto§¢ analityczng, zawarto$¢ innych gatunkéw i zdolnos¢ kietkowania prawdziwych nasion ziemniaka;

¢) spelnianie przez producenta i kazda osobe zajmujacg si¢ obrotem materialem doswiadczalnym wymogéw
okreslonych w niniejszej decyzji.

Kontrole, o ktérych mowa w akapicie pierwszym lit. b), odbywaja si¢ co najmniej raz na rok. Obejmuja one kontrole
pomieszczen osob zainteresowanych oraz pola i szklarnie wykorzystywane do produkcji prawdziwych nasion ziemniaka
i sadzonek do$wiadczalnych.

Artykut 12

Obowiazek powiadamiania i skladania sprawozdan

1. Do dnia 28 lutego kazdego roku dostawcy powiadamiaja odpowiedzialny organ urzedowy w uczestniczacym
panstwie cztonkowskim o iloci materialu doswiadczalnego, ktéry wprowadzili do obrotu w roku poprzednim. Uczest-
niczace pafstwa czlonkowskie prowadza rejestr iloSci materialu doswiadczalnego wprowadzonego do obrotu.
Informacje te udostepnia si¢ na zadanie organowi kwalifikujgcemu.
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2. Kazde uczestniczgce panstwo czlonkowskie w odniesieniu do kazdego roku przedstawia Komisji i pozostalym
panstwom czlonkowskim, do dnia 31 marca nastgpnego roku, sprawozdanie roczne zawierajace informacje, o ktérych
mowa w zalgczniku III, jezeli informacje te sa dostgpne. Sprawozdanie to zawiera zawsze informacje dotyczace ilosci
materiatu do$wiadczalnego wprowadzonego do obrotu oraz, jesli jest ono znane, panstwo cztonkowskie, dla ktérego byt
przeznaczony material do§wiadczalny. Sprawozdanie moze obejmowaé wszelkie inne informacje, ktére uczestniczace
panstwo czlonkowskie uzna za istotne.

3. Kazde uczestniczace panstwo czlonkowskie przedstawia Komisji oraz pozostalym panstwom cztonkowskim, do
dnia 31 marca 2024 r., sprawozdanie koficowe zawierajace informacje, o ktérych mowa w zalaczniku IIl. Sprawozdanie
to zawiera oceng warunkéw doswiadczenia oraz, w stosownych przypadkach, zasadnosci organizacji kolejnego doswiad-
czenia. Sprawozdanie moze obejmowaé wszelkie inne informacje, ktére uczestniczace panstwo czlonkowskie uzna za
istotne w zwigzku z celem do$wiadczenia.

4. Uczestniczace panstwo czlonkowskie koniczace swoje uczestnictwo przed dniem 31 grudnia 2023 r. przedklada
swoje sprawozdanie koficowe do dnia 31 marca roku nastgpujacego po zakorficzeniu uczestnictwa.

Artykut 13
Adresaci

Niniejsza decyzja skierowana jest do pafistw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 21 marca 2017 .

W imieniu Komisji
Vytenis ANDRIUKAITIS

Czlonek Komisji
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ZALACZNIK I

WYMOGI, O KTORYCH MOWA W ART. 6

SEKCJA A

Wymogi, jakie muszg spelnia¢ sadzonki do§wiadczalne

1. Sadzonki sa praktycznie wolne od organizméw szkodliwych lub choréb moggcych mie¢ wplyw na jakos¢ lub od
oznak lub symptoméw takich organizméw szkodliwych lub choréb, ktére obnizajg przydatnos$é, w szczegdlnosci od
nastgpujacych organizméw szkodliwych: Rhizoctonia solani Kithn, Phytophtera infestans (Mont.) de Bary, Alternaria solani
Sorauer, Alternaria alternata (Fr.) Keissl., Verticillium dahlia Kleb., Verticillium albo-atrum Reinke & Berthold, wirus
liSciozwoju ziemniaka, wirus A ziemniaka, wirus M ziemniaka, wirus S ziemniaka, wirus X ziemniaka i wirus Y
ziemniaka.

2. Sadzonki s3 wolne od oznak czarnej nézki.

3. Sadzonki majg wystarczajacg tozsamo$¢ odmianowq i czysto$¢ odmianows.

4. Sadzonki s3 praktycznie wolne od wad majacych wplyw na jakos¢ i uzyteczno$¢ materiatu nasadzeniowego.
SEKCJA B

Wymogi, jakie muszg Spelnia¢ prawdziwe nasiona ziemniaka

1. Nasiona majg wystarczajaca tozsamo$¢ odmianows i czysto$¢ odmianows.
2. Choroby i szkodliwe organizmy zmniejszajgce uzyteczno$¢ nasion s na mozliwie najnizszym poziomie.

3. Czysto$¢ analityczna, zawarto$¢ innych gatunkéw i zdolno$¢ kietkowania nasion jest wystarczajgca, aby
zagwarantowac ich jakos¢ i uzytecznos¢ jako materialu doswiadczalnego.
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ZALACZNIK 11

WYMOGI W ZAKRESIE ETYKIETOWANIA, O KTORYCH MOWA W ART. 9

A. Oznaczenie, o ktérym mowa w art. 9 akapit pierwszy, ,Bulwy sadzeniakéw uzyskane z prawdziwych nasion
ziemniaka, czasowe do§wiadczenie na mocy przepiséw i norm UE”.

B. Informacje, o ktérych mowa w art. 9 akapit drugi:
1) oznaczenie: ,Czasowe doswiadczenie na mocy przepiséw i norm UE”;

2) nazwa odpowiedzialnego organu urzedowego i wlasciwego panstwa czlonkowskiego, w ktérym wystawiono
dokument, lub ich inicjaly;

3) numer rejestracyjny lub numer zezwolenia dostawcy;
4) nazwa (imi¢ i nazwisko) producenta;
5) numer referencyjny partii;
6) gatunki, przynajmniej ich nazwy botaniczne;
7. odmiana;
8) ilos¢ (liczba sadzonek);
9) panstwo czlonkowskie produkcji;
10) oznaczenie ,Sadzonki uzyskane z prawdziwych nasion ziemniaka”;
11) zaprawianie, w stosownych przypadkach.
C. Informacje, o ktérych mowa w art. 9 akapit trzeci:
1) oznaczenie: ,Czasowe doswiadczenie na mocy przepiséw i norm UE”;

2) nazwa odpowiedzialnego organu urzedowego i wlasciwego panstwa czlonkowskiego, w ktérym wystawiono
dokument, lub ich inicjaty;

3) nazwa i adres, lub kod rejestracyjny z rejestru publicznego, dostawcy odpowiedzialnego za umieszczenie
etykiety;

4) numer referencyjny partii;

5) gatunki, przynajmniej ich nazwy botaniczne;

6) odmiana;

7) panstwo cztonkowskie produkgji;

8) oznaczenie ,Prawdziwe nasiona ziemniaka”;

9) zadeklarowana masa netto lub brutto lub zadeklarowana liczba nasion;

10) w przypadku gdy wskazana jest masa oraz uzyte s3 granulowane pestycydy, substancje granulujace lub inne
stale dodatki, rodzaj dodatkéw oraz przyblizony stosunek pomiedzy masg czystych nasion a masg catkowita.



23.3.2017 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 78/73

ZALACZNIK 11

INFORMACJE, KTORE NALEZY ZAMIESCIC W SPRAWOZDANIU, O KTORYM MOWA W ART. 12

1. Liczba osdb zarejestrowanych na podstawie art. 8 ust. 1.

2. llo§¢ prawdziwych nasion ziemniaka, sadzonek do$wiadczalnych i sadzeniakéw do$wiadczalnych wprowadzanych do
obrotu oraz, w stosownych przypadkach, pafistwo czlonkowskie, dla ktérego prawdziwe nasiona ziemniaka,
sadzonki do$wiadczalne i sadzeniaki do§wiadczalne byly przeznaczone.

3. Wyniki kontroli prawdziwych nasion ziemniaka pod wzgledem czystosci analitycznej, zawartosci innych gatunkéw
i zdolnosci kielkowania, a takze stosowanych metod analizy i tolerancji.

4. Informacje pomocne w okresleniu wlasciwej wielkosci partii i liczebnosci préb dla prawdziwych nasion ziemniaka,
wlacznie z opisem metod pobierania prébek nasion i stosowanych tolerancji.

5. Wyniki kontroli sadzonek doswiadczalnych pod wzgledem tozsamosci i czystosci odmianowej, a takze stosowanych
metod i tolerangji.

6. Wyniki kontroli pod wzgledem tozsamosci odmianowej i czystosci odmianowej bulw i znieksztatcen bulw.
7. Wyniki krajowych badan poréwnawczych.

8. Dokonana przez uzytkownikéw ocena zdrowia i jakosci sadzeniakéw ziemniaka pochodzacych z prawdziwych
nasion ziemniaka.

9. Analiza kosztéw i korzySci umozliwiajaca stwierdzenie, czy produkcja bulw sadzeniakéw pochodzacych
z prawdziwych nasion ziemniaka jest ulepszong alternatywa dla produkcji sadzeniakéw ziemniaka.
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